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canto 

UNDECIMO 


ARGOMENTO, 


Prima con «acri pricghi a Dio s’ inchina { 

Indi assalta Siin 1' oste Cristiana» 

Parte lo scosso muro alta ruitia: 

Fa difesa Cloriuda acerba, c strana, 

E piaga il Duce pio , cui medicina 
. Reca l’Angel del Ciel', che tosto il sana. 
Ried’ egli al campo : poi combatte , e rompe : 
Ma le vittorie sue notte interrompe. 

’l Copitan de le Cristiane genti , 
f''’olto avendo a l’ assalto ogni pensiero; 

Gita apprestando i bellici istrumenti : 
(Quando a lui venne il Solitario Piero; 
f trattolo in disparte , in tali accenti 
CU parlò venerabile , e severo ; 

T'u movi, o Capitan , V arrni terrene; 

Ma di là non cominci , onde conviene» 

3 

Sia dal cielo il principio : invoca avanti 
Ne le preghiere pubbliche , e devote 
La milizia degli Angioli , e de Santi , 

Che ne impetri vittoria ella , che puote. 
Preceda il clero in sacre vesti , e canti 
Con pietosa armonia supplici note : 
li da voi , duci gloriosi , e magni, 

Pietate il yoigo apprenda » « «ecompagì. 
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L I B E R 

UJfDECIMUS. • 


A RGUMENTUM. 

Eàtnina Magna Del , nec non supcrumque Senaium 
In. $ua vola vacai tupylex «ixercUut vmnitj^ 

Inde quatit turvfft , excrlsaque moenia hello , 

Illaque desiliunt h'iud (erre valentia pulm* ; 

Ai summum jaculata Duccnt Clorinda tagiUa ^ 

C ompletum , plenv mque retardat ab hoUe triunphum. 
Angelus interen vulnus medicamine sanai ; 

Occiduas sed Pkoebus equos jam mergit in undas, 

. * 

vJhristiadum iirterea Ductor^ cui laolibus urbem * 
Oppugnare graves torq:iet>ant pcctora curae , 

Anxius apta operi belli instrumenta parabat. 

Talia dura gereret Princeps , Petrus ecce repente 
Accessit gressu gravis , et Tenerabilis ore , 

Accitiimque proctil monitis sic edocet illuin : 

Arma cies Tu jain inortalia , Maxime Ductor , 

XJnde tamen potius decet haud priraordia surois, 

2 

Èx alto in primis Tibi sint exordia rerum : 

Aligerum , superumque eboros , et magna Tonantis 
Niiniina te decet ante aras in vota vocare ; 

Nec nobis aliunde licei sperare triumphum. 

Praecedat Cleru^ supplex in vestibus albis , 

Atque hyninos modulans votis , precibusque fatiget 
Sidera ;• vosque duces clari ritus post terga sequentes 
Tirtutis tardas esempla docete caterT^s» 
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CANTO XJNDECIMO 


3 

Coti g!i parla il vìvido Romito : 

E ’L buon Goffredo il saggio avviso approva^ 

Servo ( risponde ) di Gesù gradito i 
Il tuo consiffio ài seguir mi giova. 

Or , mentre i duci a venir meco invito ^ 

Tu i pastori de Popoli ritrova ‘ • 

Cuglichno , ed Ademaro ; e vostra sia 
La cura de la pompa sacra , e pia. 

4 

Nel seguente mattino il Vecchio accoglie ^ 

Co' duo gran Sacerdoti altri minori : 

Ov’ entro al vallo tra sacrate sog ie 
Soleansi celebrar divini onori. 

Quivi gli altri vestir’ candide spoglie : 

Vestir' dorato ammanto i duo Pastori, 

Che bipartito sovra i bianchi Uni 
S' affibbia al petto, e incoT onoro i crini. 

5 

Va Piero solo innanzi , e spiega al vento 
li segno riverito in Paradiso ; 

E segue il coro a passo grave , e lento , 

In duo lunghissimi ordini diviso. 

Alternando f'acean doppio concento 
In supplichevfìl canto , e in umil viso. 

E chiudendo le sch'ere ivano a paro 
I Principi Guglielmo , ed Ademaro, 

6 

Venia poscia il Buglion , pur come è t’uso 
Di Capitan , senza compagno a luto. 

Sega ano a coppia i Duci , e non confuso 
Seguiva il campo a lor difesa armato. 

SI procedendo se n liscia del chiuso 
De le irincicre il popolo adunalo : 

Nè s' udian trombe , o suoni altri feroci , 

Ma di pleiade , e d' umilia sol voci. r 
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Talibus affiilur monitis pius assecla Christi 
Insignetn pittate Ducem , qui parcere dictis 
ISon dedigtiatur , docilis scd mente benigna , 

Yir dilccte polo, dixit , tua jussa libentcr 
Sacra sequar: Nostrum proceresque, diicesquc vocare 
Sitque tuuin pariter ( fas ) compcllare ministros 
Altaris : Maneat vos sacros cura ministros 
Solemuesquc , piasque siinul compouere poiiipas» 

4 

Crastina cum primuni lux coclo fulsit Eoo , 
Convenerc simul vates cum Vatibns altis 
In castris , ubi divini celebrantur honorcs. 

Alba super vestes alii velamina cingunt ; 

At gemìais Pastoribus it dcniissa per imos 
Pietà pedes chlamys ex auro , quam (ibula nectil 
Ad pcctus biSdam , et sub tegniinc carbasa celai} 
lufula sacra qucis rediinibat tempera genimis. 

5 

Praecedit Petrus solus , panditque per anras 
Vexilluni Crucis augustae venerabile coelis j 
Inde chorus vatuiu bini longo ordine passim 
Pone scqnuntur cum inceSsu leutoque , gravique : 
Carmina submissi modiilan'cs voce modesta 
Pulsabaiit circum alternis concentibus auras ; 
'Postremi subcunt gradientes passibus aeqiiis 
Pontitìces , sacrosque choros , atque agoiina claudunt^ 

6 

Subsequitur Dux , ut mos est ducis , incoroitalus , 
Pontitìeumque legit juxta vesfigia gressu ; 

Pone diices bini , proceresque sequuntur euntes • 
Agmiria per gjrum inde subibant ordine certo. 
Exit in apertos abiens ex aggere cainpos 
Sic bene dispositus supplex cxcrcitus omnis, 

^ra sileni penitus , peuitus sonitiisqiie tubar’im y 
iCtlicra scd tantummodo yorba piccantia franguut. 
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Te Genitór , te Figlio eguale al Padre f 
E te y che d’ ambo uniti amando spiri ^ 

E te d' Uomo e di Dio tergine Madre » 
Invocano propizia a lor desiri. 

,0 Duci , e voi , che le fulgenti squadre 
Del del movete in triplicati giri , 

O Divo , e te , che de la diva fronte, 
ha monda umanità, lavasti al fonte, 

8 

Chiamano e te , che sei pietrts , e sostegni* 
De la magion di Dio fondata « e forte t 
Ove il novo successor tuo degno 
Di grazia e di perdon apre le porte. 

E gli altri messi del celeste regno 
Che divulgar’ la vincitrice morte, 

E quei , che ’l vero a confermar seguirà' 
Testimoni di sangue , e di martiro, 

9 

Quegli ancor , la cui penna ^ o la favella 
Insegnata ha del del Iti via smarrita : 

E la cara di Cristo , e Jida ancellu » 
eh’ elesse il ben de la più nohil vita-., 

E le vergini chiuse in ca&Ui cèlla , 

Che Dio con alte nozze a se marita t 
E quell’ altre magnanime a i tormenti ^ 
Sprezzatrici de’ regi ^ e de le genti. 

IO- 

Cosi cantando il popolo devoto- 

Con larghi giri si dispiega , e stende ^ 

E drizza a V Oliveta il lento moto ; 

Monte , che da V olive il nome prende i 
Monte per sacra fama al mondo noto y 
Ch’ orientai conira le mura ascende : 

E sol da quelle il parte ^ e ne ’l discosta 
La cupa Gios fà , che in mezzo è posta. 
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Te Patfcm ingenitinn , Te progeniemque coaevam , 
Teque Patria , Sobolisque aeterni Flamcn atnoris , 
Teque hominisque-Deique Parens sine semine , Virgo 
In sua rota vocant , et vos fulgentia Codi 
Àginina , quae stcllas triplices torquetis in orbes ; 
Teque rocaiit panter Regis praecursor olympi , 
Flamine qui sacro purain Jordanis ad undas 
Tinxisti fronteni iininaculati Numinis olim. 

8 

Teque vocant pariter , qui Petra , columnaque fortis 
Es regnique , domusque alti omnipotentis olympi, 
Diguus ubi modo laude tuus succcssor , et haeres 
Clave poli portas apcrit , veniamque remittit j 
Coelestisque vocant regni qui munus adorti 
Victricera Christi mortem evulgare per orbem ; 
Vosquc vocant oculis pariter qui visa fatentes 
Sanguine fìrmastis fidci sacra dogmata Christi. 

.9 

Quiquc viara coeli araissam docuere , magistros 
Et scriptis , et verbis sacro afllaminc ductos ; 
Asseclainque vocant Christi quae percita amore 
Optiina fata suis delegìt sedula votis ; 
SuppViciterque rogant pariter qiias focdere casto 
Progenies Patria intactas sibi junxit amore 3 
Et quae virginilatis opes , feritale tyranni 
Spreta , martyrii illustris decorare corona. 

IO 

Carmina sic modulans devoto gutturc turma 

Oblongos se se cxplicat , atque evolvit in orbe: , 
L'entaquc Oliveti ad montem vestigia torsit ; 

Mons qui paciferis desumit noracn olivis 3 
Mons qui por famam est celebrem laudatug in orbe, 
Et Sion ex oriente adversam detinet urbem ; ) 
Josaphat ima jacet vallis montem inter et nrbem , 
Quae staus in medio montem sejungit ab ilia« ^ 
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Colà s' iruria V esercii o canoro , 

J' ne suonan le valli ime , e profonde , 

E gli ahi colti , e le spelonehe loro 
E da ben mille parti Eco risponde : 

E quasi par , s ite hosrareccio coro 

Era quegli antri si celi , e in qaelle fronde } 

ói cliuiriirnente rejtUcar s’ udut 

Or di Cristo il ^ran nome , or di 3Iut’iam 

I 2 

J)' insù le mura ad ammirar fra tanto 
Cheli si stanno t’ a fonili i Pagani 
(^)ue' tardi avvòl gimenli •, e l umtl citalo ^ 

E L’ insolite pompe ■, e i riti estrani. 

Poiché cessò de lo sprllacol santo 

Jj>'. novilalc , i miseri prof , ni 

udì zar' Le strida , e di beslerinat e. , e d onte 

Alugi l il torrente , e la gran valle , e L monte, 

i3 

Ma da la casta melodia so fve 

La gente di Gesù però non t/ice : ^ 

iVè 1 / volge a que' gridi « o cura n have 
Più , che di stormo avvia d’ augei loquace. 

‘ Nè perchè slrult avventino , ella pavé y 
Che giungano a turbar la santa, pace 
Pi sì lontano : onde a suo fin ben puolc 
Condur le sucre incominciale note. 

I 'l 

Poscia in cima del colle crnan d aliare , 

Che, di gran cena al Sacerdote e mensa : 

E d’ ambo i lati luminosa appare 
Sublime lampa in lucidi oro urcensa. 

(gioivi altre spoglie, e pur dorate , c caie 
Pi'tndc Guglielmo , e pria tacito pensa : 

Indi la voce in chiaro suon dispiega , 

Se s'.csio accusa , e Dìo ringrazia , e prega. 


I 
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Ulne (endlt Iter niodulans ,e\ercitns ornirs , 

Cohsonac onine spccus , vocenique inclusa volutali!; 
làtora , pulsati collcs . vallcsque profiinJac , 

Et vox asccnsii procul ingrininata reiuugit , 

Sylvcsti esqiie clioros habilarc per antia putarcs, 
Perque cavas riipes , per concava sa\a , per arva , 
Qui passini inagiimu referunt ad Sidera nomea 
Vocibus alternis Jesu , noincnque Mariac. 

I i 

Inlcrca attoniti Thraces c moenibiis aUis 

Pcilustrant oculis pompas , ntusqne sacroniin , 
Quosqtic volutabat gyros exercitns oniiiis , 

Du:n temlit palinas , et Coeli numiiia poscit , 

Ausi nec prorsus ritus turbare vcrcrulos, 

At poslqiiam stupor evanuit novitaio repulsa , 
Clainorcs simili horreiidos ad Sidera toliuiit , 

Et circuni iuaiedictis iutoniierc rcccssus. 

i3 

Haud ideo melos, haud liymnos , et carmina linquit 
Gens devota Dco cantu alternaiHe vicissini , 

Ncc cervices clainorcs dcllcctil ad illos , 

Non secus ac anatum faceret clamante caterva ; 
Spiciila nec validis qiiamvis iiiCurta lacertis 
Tarn procul bine emissa valent turbare quietem j 
Hinc placide passuut sacras absolvcrc pompas , 

Et tandem prccibus cocpiis imponcre iinein. 

*4 . 

Th re calet fumanti jam ara in vertice collis , 

Sacra miiiister ubi sumit iibaniliia mencac 
Cuclcslis : subliniìs utraque ex patte micabat 
Ex amo nitilans lampas succcnsa per ignes. 
Antistrs Gulicimus ibi ostro, auròque rigentes 
Arte labnratos alios desumit aniictus. 

Inde si'eiis orat; debinc errata fatctiir , 

Xuinque Dto gratesque refert j et Nuiniiia poscit. 
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limili intorno ascoltano i primieri i 

Le viste i più l ontani almen v' han fisse. 

Ma poiché celebrò gU alti misteri 
Del puro Sacrifizio : Itene , ei disse : 

E in fronte a'zando a i popoli guerrieri 
La man Sacerdotal , gli benedisse, 
jillor sen ritornar’ le squadre pia. 

Per le dianzi da lor calcate vie,. 

16 

Giunti nel vallo , e V ordine disciolto , 

Si rivolge Goffredo a sua magione'. 

E l’ accompagna stuol calcato e folio 
Insino al limitar del padiglione. 

Quivi gli\iltri accomiata indietro volto : 

Ma ritien seco i, duci il pio Buglione : 

E gli raccoglie a mensa j e vuol , eh’ a fronte 
Di Tolosa gli sieda il vecchio Conte, 

Poi che de’ cibi il' naturai amore 

Fu in lor ripresso , e l’ importuna sete , 

Disse a i Duci il gran Duce. Al novo albore 
' Tutti a V assalto voi pronti sarete. 

Quel fia giorno di guerra , e di sudore , 
Questo sia d’ apparecchio , e di quiete. 
Dunque ciascun vada al riposo , e poi 
Se medesimo prepari , e i guerrier’ suoi, 

i8 

Tolsgr’ essi congedo : e manifesto 

Quinci gli araldi a suon di trombe fero 
eh’ essere a l’arme apparecchiato ^ e presto 
Dee con la nova luce ogni guerriero. 

Così in parte al ristoro , e in parte questo 
Giorno si diede a V opre , ed al pensiero. 

Sin che fe’ nova tregua a la fatica 
La cheta notte ^ del riposo amicai ' 
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Circum astant orantes munera aacra libanti , 

Qui prope , qui procul ante aras , et lumina figuntj 
At postquam altaris raysteria sacra Sacerdos 
Rite peregit ovans , ait , Ite in pace , manumque 
Extollens augustam belligeris benedixit , 
Vaticinansqùe illis ex alto fausta precatur, 

Tunc acies repetita legunt vestigia retro , 
Confectiaque sacris subeunt tentoria lacti. 

i6 

Ordine disjecto ut yallum letigere cohortes ^ 

Ad Sedes Rector proprias vestigia torsit. 

Leda mauus juvenumque , senumque ad liiuina sedia 
Primorumque Ducem Sunimurn coinitatur euiitem. 
Ast ubi perventum turmis de more solutls , 

Jpse sibi primosque duccs , proceresque reservat ) 
Et jubet ad mensam cunctos accumbere secum ì 
Tortosae voluit Comes e regione sederei. 

. ! 

Postquam exempta fames epiilis , ardorque bibendi 
Coinpressus , viresque rcfcctae , maxiiuus inquit 
Convivis Dux : ut primnm consurgit in ortu 
Lucifer , omnes vos urbem oppugnare paratos 
Inveniat jami , sit vobis lux illa laborum . 

Ista quietii erit , qiiae fas celeresque parate ; 

Ergo agite , et placidara membris del cura quictem^ 
Solis od ortum sub signis stent agmina aperto. 

i8 

Dixit , et obtenta venia exccssere repente 
Praestantes virtute viri , sonituque tubarum 
Quae peragenda forent Phoebo radiante sub ortum 
Conclaniatum. Jam fremii omnis murmurc campus y 
Quaeque , opus ad lucem venientem leda juventu» 
Apparai : et nullo juvat indulgere labori. 

Interea tacita accessit nox pacis amica , 
Solamenque tuUt curis , oiliiioque labori^ ^ 
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jincor dubbia l nuvorn , ed immatuvo 
i\i; L OrienU' il pni’to era del giorno j 
feriiica l’ aratro duro , 

JSc fea il pastore a i prati anco ritorno i 
Stuea tra i rami ogni nugellin securo, 

E III selt/n non 4’ udia lairaio, o corno : 

\ uiindo a cantar la maltulinn tromba 
t-omincia a l’arme-, a V arme il del rimbombi 

•» I arme , a l* arme subito ripiglia 
Jl ^rido umecrsal 'di cento schiere. 

Soige il forte Goffredo, e gii! non piglia 
Et gl an corazza usata , o lo scluniere : 
jSe reste un altra , ed un pedon somiglia 
Jrt arme speditissime , e leggiere : 

Ed indosso uvea gxii V a gevol pondo , 

Quando gii sorraggiungc il buon Raimondo. 

. 21 

Q^iestf, reggendo armato in colai modo 
I Capitano , il suo pcnsier comprese. 

*^1 disse) il grave usbergo , e sodo ? 

^ ‘^'S'ior , l alno J'errato arnese ? 

Cerche sei parte inerme? io già non lodo. 
Che rada con sì debili difese, 
r da tal segni m te ben argomento, 
ne sei di gloria ad umil meta intentò. 

Deh che vicereJù tu? privata palma 
Di sali tor di mura? altri le soglia-, 

Ed esponga men degna, ed utiì’ alma 
{Rischio debito a lui ) ne la battaglia. 

Ea riprendi , Signor, t’ usata salma j 

^ D di te stesso a nostro prò ti caglia. 

E anima tua , mente del campo , e vita, 
Cautamente , per Dio , sia custodita. 
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Koaduin aurora polo pcnittis dimovcrat ombras , 

Gigncre nec prolciii Titani qtiibat hccrbam ; ' 

Scil ncc adìiuc madidas glehas vcrtcbat aratriun , 
Pinguia ncc rclcgebat adhuc sua pascila pastor j 
Tuta qiiicsccbat dcnsis sub fruiidibus al'es, 

Perqiic siicbat adhuc sylvas corn» , atque latralus, 
Clini subito procul intonuore tubac arma cieutcs , 
Arma rcpercusso. souitu relulere rcccssusl 

so 

Arma viri clainant itcrum , arma itcrnmquc cohorlcs j 
It clamor codo ; coduin soiiat omue tumuitu. 
blciubia levat stratis bello fortissimiis hcros ; 

- Moli ccrcas jam , non sudum tboraca capcssit , 

Scd similìs pcditi Icvioribiis instruit armis 
JIcmbra , ncc aggravai ullo aeris muniroine corpus. 
Ltqiic supcrvcniens humcros Raimundus aniictu 
Invenit iudutum tali , jamque ire paralum. 
ai 

Consilia agnovit tacila quae mente gerebat ; 

Talibns liinc dictis vece inlerpcHat amicum : 

Maxime Ductor , ubi grave, et impenetrabile thorax? 
Coctera aheiia ubi siint miinimina corporis ? Eequid 
Ductor iucrmis crii tanto discrimine belli ? 

Talibus instructum armis liaiid assentiar unquam 
A£<-alas te ferro acics in praelia Martis. 

Non ignoro equidera quae sit sentcntia menti. ' 

ss 

Quid struis ? An palmam muros superasse priorem 
Qtuaeris , et inOdac* vitam committere sorti? 

Moenia conscendaiH , quorum discrimen habetur 
Non nimium grave , quiqiie tenentur munere bellÌ3 
Te decfct incoltimes servare dicsqiie , caputque , 

Dnde licot nobis tantum sperare salutcm ; 

Ergo sueta tibi , o Oux , protinus arma resumé^ 

Et superi nobis fuciics tua fata reservent. 
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Qui tace ; ‘ed ei risponde : Or ti sia noto , 

Che quando in Chiaramonle il grande Ui'banS 
Questa spada mi cinse , e me devoto 
Ve' cavalier l' onnipotente mano 
Tacitamente a Dio promisi in voto 
Non pur l'opera qui di capitano’. 

Ma d’ impiegarvi ancor , quando che fosse ì 
Qual privato guerrier , V arme , e le posse. 

Dunque poscia che sian cantra i nemici 
Tutte le genti mie mosse , e disposte , 

E eh’ appieno adempito avrò gli uffici « 

Che son dovuti al principe de V otte ; 

Ben è ragion nè tu , credo , il disdici ) 

Ch’ a le mura pugnando anch’ io mi accoste , 
E la fede promessa al cielo osservi. 

Egli mi custodisca , e mi conservi. 

25 

Cosl'concluse : e i cavalier' Francesi 
Seguir’ l’ esempio , e i duo minor’ Buglioni» 

Gli altri Principi ancor men gravi arnesi 
Parte vestirò , e si mostrar’ pedoni. 

Ma i Pagani fra tanto erano ascesi 

lai , dove a i sette gelidi Trioni 

Si volge , e. piega a l’ Occidente il muro , 

Che nel più f adì sito è men securo. 

26 

, Però eh’ altronde la Citta non teme 
De l’ assalto nemico offesa alcuna. 

Quivi non pur V empio Tiranno insieme 
Il forte volgo , e gli assoldati aduna ; 

Ma chiama ancora a le fatiche estreme 
Fanciulli , e vecchi V ultima fortuna: 

E vati questi portando a i più gagliardi 
Calce , e zolfo , « bitume , e tassi , e dardi,. 
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0aec contra Gotfredus ait : Sub- pectore serva , 

Me vovisse Deo , cutn Claraiuonte verendus 
Successor Petri Urbanus mihi iaspide luinbos 
Ease revitvxit , meque Equitis dcooravit honore 
Christi militis , ac Ducis acque munere obire g 
Fas ubi , nec dedigaari quosctimque 1 abore s , 

Si modo fata darent perccllere moenia Sion , 

Et veneranda Crucia vexiUa ia monte locare» 

At postquam fuerint acies in pvaelia mlssae , 

Et validas ariet , balistaque concutit arcea ^ 
Compietaeque Ducis fuerint rr.ihi protinns oranea 
Partss y quis probibet propius succedere moria f 
Et promissa Deo Claris persolvere factia 2 
Tu Raimunde quidem y cum. sis pietate senecta , 

Non poteris noatrain coeptis avertere mentenv. 
Defènsuin teneat caput alti Rectoc OJympi. ,• v * % 

sS 

Sic aie , et qnesquos insignii splender eqiieatris 
Sanguine de Franco , nec non geminiqiie minore^ 
Gotfredi fratres y et caetera turba priotum 
Regia ad esemplar , cuncti leviora tulere 
Arma sibi y et pedites se se ostendèi'e vicissÌPS» 
Interea Thraces murorum jam alta tsiiebant 
Illic , Hiurus ubi ex aquilone retorquet ad oras> 
Occiduas orbem y et majora pericla timebat» 

26 

Nil etenim hostiics pu-kns aliunde pavescit 

Xlxbs munita loco , et validis circumdata moris-l 
Ergo illic glomerare studet Rex impius omnem^ 
Delectam pubcm , cui fortia pectora bello j 
Sed molles pueros ctiam , tardamque aenectam 
Ad duros extrema vocat fortuna labores. 

Arma ministrabant isti melioribus annis, 

Et sulphur y lapidesquc , ignes , et tela ferebant* 
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E di macchhie d' arme han pieno ovante 
Tutto quel iiiuìQ , a -cui ioggince il piano* 

E quinci in forma d’ orrido 'gigante 
Da la cintola in su sorge' il SoldonOf ’ 

Quindi Ira’ merli il nii/mccioso Argante 
'Torreggia , e discoperto è di lontano ; 

E in su la Torre ultissima angolare 
Sovra tutti Clorinda eccelsa appare, ' 

28 

A costei la faretra , e ’l grave incarco 
De l* acute quadrella al tergo pende * 

Ella già ne le mani ha preso l' arco , 

E già lo strai v’ ha su la corda tende, 

• , ,E distesa di ferire^ al varco. 

**»J.a bella arciera i suoi nemici atfende, 

*^' Tal già credean la vergine di Dito 
' \* *?Va l' alte nubi saettar dal cielo, 

’ * .. - “9 

Scoi're piu sotto il Re canuto a piede 

Da l una a l’ altra porta , e ’n su le mura 
Ciò , che prima ordinò , cauto rivede ^ 

E i difensor conforta , e rassicura, 

E qui genie rinforza ; e là provvede 
Di maggior copia d' armi , e ’l tutto cura, 
nifi se ne van l’ afflitte madri al tempio 
A ripregar nume bugiardo , ed empio, 

3o 

Deh spezza tu del predator Francese 

h atta , Signor , con la man giusta , c fortc\ 
h lui che tanto il gran nome offese ) 

Abba li , e spar A sotto l’ alte porte. 

Cosi dicean j ne far le voci intese 
Là gii tra’l pianto de L’eterna morte 
Or , mentre la Ciitii s’ appresta , e prega^ 

Le genti , e l’ arme il pio liuglion'dispiegot. 
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Jamquc onerata artnls , et inolibus illa manebat 
Murorum late ingeus pars , cui succubat aequor ; 
ExtoUit loto Suitanus vertice fiontem 
Ut de more gigautaeain , et siiptrcni'riot onmes } 
Srat ferus , et minitans altis de moenibiis Argas j 
Et se se longe aspicicndum ostendit in armis : 
Ardet apex capiti , et toto de corpore fulget 
Ante onaues armis excelsa de arce Clorinda. 

aS 

Cui sonat ex htimeris arcus , crepitansque pharetra 
blissilibus .gravis , et muUis onerata sagittìs. 
Jamqiie manu tulit arcum , et noxia spicula nervo 
liuposuit ; jamquc illuin inturquet viribus acris ; 

, Impatiensque inorae arciteneus quein viiincrel hostem 
Expectat subeuntein , et circuin lumina torquet. 
Talis erat forsan Uelos pulcherrima Virgo , 

Cum Niobe natos septein est jaculata per axem. 

Inferius senio tardus Bcx limina lustrai , 

Perque vias urbis non abiirgat ire pcdcstcr. 
Moetiia conscendit ; rursuin instaurata revisat, 
Militibusquc additquc animos , pellitquc timoreoi t 
Virrbus hic addit vircs : mine providiis arma 
Illic , est ubi majus opus , iiiajora ministrat. 
Terapia petunt maires tristes , crinemque solutac , 
Ut mos est , Kumcnque vocant i*} vota nefaudum. 

3o 

Frange, potensNumen , Francliis pracdoniLiis hastam, 
Frange superborum caput e coeli arce , precaniur j 
Quique tuum diro niacularunt crimine nomea 
Sterne solo dextra , portisque ciTunde sub altis. 
Talibus orabant dictis , nec verba prccantum 
jElcriiae mortis sunt exaudita sub umbris. 
luterea Gotfredus ( duin raunimina belli 
Apparai urbs , oratque ) educit in arma cohorles» 
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Tfngge egli fuor V esercho pedone 

Con molta provvidenza ^ e con bell art'é' ^ 

E contra il muro , ch‘ assalir dispone ^ 
Obbliquaménte in duo lati il comparle. 

Le baliste per drillo in mezzo pone , 

E gli altri ordigni orribili di Marte : 

Onde in guisa di fulmini ti lancia 
Ver le merlate cime or tasso , or lancia 

3a 

E mette in guardia i cavalier’ de’ janti 
Da tergo , e manda: intorno i corridori, 

f à il segno poi de la battaglia , e tanti 
sagittari sono , e i frombatori , 

E l’ arme de le macchine volanti , 

Che scemano fra i merli i difensori, 
jiltri V è morto , e'I loco altri abbandona s> 

Gid men folta del muro è la corona, 

35 

la gente Franca impetuosa , e ratta 
Aliar quanto più. puote affretta i passi r 
E parte scudo a scudo insieme adatta 
E' di quegli un coperchio al capo fassi j- 
E parte sotto macchine' s' appiatta , 

Che fàrr riparo al grandinar de sassi. 

Ed arrivando al fosso il cupo c ’l vano 
Cercano empirne , ed adeguarlo al piano, 

34 

Non era il fosso di palattre limo 

t Che no ’l consente il loco ) o' d’ acqua molle' : 
Onde V empiano , ancor che largo , ed imo , 

Le pietre , i fasci , e gli alberi , e le solle, j 
L’ audacissimo Adrasto intanto il primo 
Scopre la testa , ed una scala estolle : 

E no 'I ritien dura gragnuola , o pioggia 
Di fervidi bitumi ^ e su vi poggia. 
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^iitc alios abeunt pcditcs , atque ordine certo 
EfTuudunt se se vallo , et per aperta locorum 
Iti geminas alas curvi gradiuntur ad urbis 
Murum oppugnandum. Balistae., et caetera Martis 
Instrumenta necis medtae voivuntur ad instar 
Fulininis excelsas turres quaticntis ab imo , 

Et tormenta fcrunt lapidea jiculantia iu arces 
Emirms » et rapidas ferro stridente sagittas. 

3a 

Pone sequtintur et^ui pedites post terga tuentes , 
Atque alios jussit circum volitare per alas t 
Sic bene dispositis rebns simul aere canoro 
Signa dedere tubae , coelnraquc fragore rcinugit. 
Spiciila mille volant ; voivuntur saxa per auras } 
Custodes icti sublimi adiiuuiitur in arce ; 

Pars tranfossa perù, pars alta, tuenda reiinquit 
Moeuia •, jamque caterva virum minor illa coronat. 

33 

Tum praeceps , celerisque gradua gens Gallica cegit , 
Et clypeos clypcis addens tcstudine facta 
Tegmen habet capili , ne saxa ruentia muris 
Uctrimenta ferant •, alit sub raolibus altis 
Contecti subeunt arces , et moenia tangunt j 
Sed foveas implere dccet , vallumque proiundum j 
Unde qiieant validos balistae scindere muros. 

Hic labor , hic opus ; at nil insuperabile forti. 

34 

Is'on lutulenta palus , non undae. stagna jacentis 
Ima teneiit valli , regio sed g'gnit arcnas ; 
Arboribusque igitur , glebis , saxisque profundum 
Implcrunt valium Galli , et quaecumque labores 
Ardii;) viceré , Ante alios Adrastus ab umbris 
Egrediens scalas audax extollit in altum : 

Grandine saxorum , calidique bitiirainis irobre 
Nil pronus conurritus , acer in aethera scandita 
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Redensi in alio il fero Ehezio asceso 
Mezzo V aereo calle aver fornito , 

Se$no a mille saette , e non offeso 
jy alcuna sì , che fermi il corso ardito ? 
Quando un sasso rotondo , e di gran peso , 
yeloce , come di bombarda uscito , 

Xìe V elmo il coglie\^ e’I risospinge a basso: 
E ’Z colpo vien dal lanciator C ircasso» 

3S 

X^on è mortai • ma grave il colpo ^ e l salto 
Sì , eh' ei stordisce , e giace immobil pondo» 
jirganie allora in fuon Jeroce , ed alto , 
Caduto è il pfdmo , or chi verrà secondo j 
Che non uscite a manifesto assalto , 
yippiottati guerrier s' io non m’ ascondo i 
Non gioveranvi le caverne estrone : 

Ma vi morrete f come belve in tane» 

37 

Così die’ egli ; e per suo dir non cessa 
Jm gente occulta , e tra i ripari cavi y 
E sotto gli alti scudi unita j e spessa 
Le saette sostiene , e i pesi gravi 
Già Z’ ariete a la muraglia appressa 
Macchine grandi , e smisurate travi y 
Ch' han testa di monton ferrata , e dura» 
Temon le porte il cozzo , e V alte mura, 

38 

Gran mole intanto è di là su rivolta 
Per cento mani al gtran bisogno pronte y 
Che sovra la testuggine p^ù folta 
Ruina y e par che vi trabocchi un monte s 
E de gli scudi V union disciolta , 

Più d' un elmo vi frange ^ e d’ una fronte : 

' E ne riman la terra sparsa y e rossa 

P' arme , di sangue , di cervella , e d' ossa. 
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Jamque viam mediam lapidea , tela , ioter et igOe^ 
JEtheriam consccnlcrat, et vix vulnere tactus 
Summa petebat adhuc muri fastigia , yircs 
Suppeditantc furore ; ingeus cuui pondere vasto 
Kxcciso prolapsa ruit de culmine moles 
Glandis ad instar j Illa caput ciiin casside tandit , 
l^raecipiteraque trahit coeii per inane dcorsum» 
Dcxtera Circassi contorsit vulnus acerbam 

36 

Non equidetu Icthale fuit , sed pergrave vulnus ^ 

Et saltus j jacet bine revolutus arena 
Scmianirnis vir. Tane terus Argas voce superba ; 
Desiliit jatn priinus ait ; quis forte secnudus 
Esse studebit ? Cur in apertutn exire timctis 
E latebris , cura Argas vos corain Marte lacessit ? 
Non eq ùdem pavidos pjiietralia cocca juvabuut , 
Non sccug ac pecuduin ossnnanebunt tecta subantris, 

Zy 

Abdita gens taracn Argantis jaefanlia verba 
Nil curat , sed sub clypcorutn teginine tuta , 

Juncta siraul , densataque pondus sustinet ingens 
Saxortim de culmine , teloi uinque sonantuin : 
Fervet opus , crescitque iabor ; parietibus haeret 
Trabs borrendo , arìecis cui ferrea cuspide cervix» 
Fulrainat illa ubi , labuutur de cardine Portae 
Mocnia pulsa ruuut alta iabefacta ruina * 

38 

Interea moles immensa paratur ab alto 

Conjicienda virumi validos per mille lacertosi 
Nec mora ; volvuntur crepitantia saia per auras y 
Quae delapsa super clypeos jain tegmina soindunt i 
Ac veluti mous divulsus radicibus imis 
Arma virum, galeasque simul sub pondere frangunt. 
Terra cruore rubet , permixtaque pulvere sordent 
sia yirutn , ccrebrumque simul, galeaeque cooaanteft 
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JJ assalitor oliar sotto al coperto 

De le macchine sue più non ripara^ 

Ma da i ciechi perigli al rischio aperto 
•Fuori te n’ esce , e sua virtù dichiarom 
Altri appoggia le scale , e ea per V erte y 
Altri percote i fondamenti a gara. 

Ne crolla il muro , e ruinoso i fianchi 
Già fessi mostra a V impeto de’ Franchi. 

40 

E ben cadeva a le percosse orrende , 

Che doppia in lui C espugnator montone ; 
Ma fin da’ merli il popolo il difende 
Con usata di guerra arte , e ragione , 

Ch’ ovunque la gran trave in lui si stende , 
Cala fasci di lana , e gli frappone. 

Frende in se le percosse y e fa più lente 
La materia arrendevole , e cedente. 

Mentre con tal valor s’ erano strette 
Lì audaci schiere a la tenzon murale y 
Curvò Clorinda sette volte , e sette 
Rallentò 1‘ arco yen’ avventò lo strale ^ 

E quante in giù se ne volar’ saette , 

Tante s' insanguina.ro H ferro y e V ale , 
Non di sangue plebeo , ma del più degno ^ 
Che sprezza quel altera ignobil segno. 

Il primo cavalier « eh’ ella piagasse y 
Fu l’erede minor del Rege Inglese... 

Da’ suoi ripari appena il capo ei trasse ^ 
Che la mortai percossa in lui discese ì 
M che la destra man non gli trapaste , 

JU guanto' de V acciar nulla contese : 

• tficthi inabile a l’ erme ei si ritira^ 
fìmsundo , $ meno di dolor y oh* d’ ira» 
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Tum clfpeorum non datur invadentibat ultra 
Tegmine sub denso propriam defendere vitam ; 

£k latebris ergo fas est in aperta pericla 
Objectare caput , nullumque timere periclum. 
Scandii inaccessas scalarum munere turres 
Hic animis audcns ; muri guatit ille vicissim 
Fundamenta ; labant cmotae e vertice turres , 

Et labefactas compagcs jam tuoenia moostraut. 

Et cecidissent , balista geminante sub imo 
Verbera crebra suis aeratis cornibus , arces , 
Martia ni gens defcndisset desuper illas 
Artibus in bello notis , et legibus aequis ; 

Namque , ubicumqiie aries cornu pulsabat aheno 
Munimenta, statim sternebat pondera lanae , 
Blanda que maleries , mollisque in se accipit ictus » 
Atque trabi vires adimit , dcmitque ruinam. 

4> 

Dum tanta virtute , animisque ardentibus arces 
Pulsabant acies nulla formidine captae ; 

Per septem Clorinda vices jam viribus arcum 
Intorsit , totidemque emisit spicula nervo ; 
Quotque volare sagittae excelsa ex arce per auras , 
Tot ferrum sibi , tot foedarunt sanguine pennas ; 
Nec sanguis plebejus erat , sed dignior omni; 
Dextra superba scopum non dignum quippe recusat^ 

43 

Ante alios natu minor ex Betbore Britanno 
Praesensk teluna prior arciteneotis ab arce. 

Vix caput e latebris praeslans puer extulit alto i 
Cum nervo atra sagitta volans demissa per auras 
Con6ait puero lethali vulnere dextram , 
llla licei defensa foret per tegmen ahenum > 

Impos ad arma igitur de pugua exire coactus 
la fremii ii\digoaus ira , siinul atque dolore. 

Jpm. HI, a 
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Il buon Conte d' Ambousa in ripa al fosso , 

J£ su la scala poi Clotareo il Franco : 

Quegli mori irajitto il petto ^ e'I dono 
Questi da l’ un passato a l'altro fianco. 
Sospingeva il moiiton , quando è percosso 
Al Signor de’ fiamminghi il braccio manco : 
Si che tra via s’allenta , e vuol poi trarne 
Lo strale , e resta il ferro entro la carne. 

44 

A l’ incauto Ademar , eh’ era da lungo 
La fiera pugna a riguardar rivolto , 

La fatai canna arriva^ e in fronte il punge. 
Stende ei la destra al loco ^ ove fu colto ^ 
Quando nova saetta ecco sorgi unge 
' Sovra la limino , e la configge al volto. 

Ond’ egli cade , e fu del sangue sacro 
Su L’ arme fenitninil ampio lavacro. 

4 ^ 

A/a non lungi da' merli a Palamede , 

Mentre ardilo dispvezza ogni perfglio » 

F su per gli erti gradi indrizza il piede y 
Cala il settim y ferro ad destro ciglio ; 

E trapassando per lu cava sede'y 
E tra i Nervi de l’ occhio , esce vermiglio 
Diretro per la nuca. Egli trabocca y 
V E more a piè de V assalita rocca. . ' 

46 - 

Tal saetta costei. Goffredo intanto 

Con novo assalto i difensori opprime. 

Avea condotto ad una porta a canto 
De le macchine sue la più sublime. 

Que ita è torre di legno, e s’erge tanto y 
Che può del muro pareggiar le cime : 

Torre , che grave d’ uomini , ed armata 
Mobile è su U rote y e vien’ /irato# 
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Altera deinde volans transfodit pectus in annos 
Ainbaciae corniti extremas juxia aggeris oras. 

Inde ruit praeceps Clotareus de gente Parisa ’ 

Per costas adigens telum , duin rooenia scandii. 

Duin summia aiietc excutiebat viribus arcea 
Belgicus heros , laeva nianus lubefacta sagitta 
Illico laxatur , telnmque etìerre volenti , 

Missile perfracta ììxuih hacret aruudiae ferrum. . 

44 

l'^on procul bine Àdaniar spcctabat praelia Martis'« 
llii needum nota satis discrimina belli : 

Ecce volai , frontique haerct lethalis arundo : 

Sacra manus fronti accun it , manns ipsa repente 
TraijcituV veniente super mox ecce sagitta , 

Dcxtraqiie per telum. cerebro ipsa affi xa reinansit. 
Yolvitur in caput , et sacrati sanguinis imbre 
Ferainea moricns emissa manu abluit arma. 

4 ^ 

Deniqiie converso in Palamedem dirigit ar^u 
Spicula septena , et sumnii jam culmina muri 
Tangentem , mortisque nec nlla pei icla timentent 
Praccipi*eni pellit tian-sfosso lumiue dextrb , 

Perque cavas oculi sedei , nervosqiie latcntcs 
Missile percurreus ferrum vertice ad oras 
Retro eruentum exit. Lapsus de vertice scala e 
Yolvitur ille , animamque elQat sub inoenibus altis. 

4 S 

Dum sic arcitenens primos jaculatnr ab arce , 

Apparai aggressam nova jani Gotbfrediis in urbem 
Instrumenta , quibus porlae labaninr ab imo 
Cardine. Postibus. bine j.im maxima lurris iiihacrct. 
llla caput tollit , rauro’^“'“ culmina sdacqnatj 
Haec onerata viris ^ 3|.misque tuentibiis aices 
Bella, necesquo effert . agilis vchiturque per arra, 
Fìamque innixa rotU fac^^® dilabil^s axe, 

/ 
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yiene avventando la volubil mote 

Lande , e quadtelia , e quanto può 4’ a'coita ! 
L come nave in guerra a nave suole , 

Tenta d’ unirsi a la muraglia opposta. 

Ma chi lei guarda, ed impedir ciò vuole, 

L' urta la fronte , e l’ una , e V altra costa : 
La respinge con t aste , e le percuote 
Or con le pietre i merli , cd or le rote. 

. . 48 

Tanti di qua , tanti di là fur mossi 

E sassi , e dardi , eh' oscuronne il cielo. 

~S" urtar’ duo nembi in aria , e Id tornassi 
Talor respinto , onde partiva il telo. 

Come di fronde sono i rami scossi 
Dalla pioggia indurata iivfi'cddo gelo , 

E ne cogliono i pomi anco immaturi ; 

Così cadcano i Saracin’ da i muri. 

49 , 

Però che scende in lor pih grave il danno , 

Che di ferro assai meno eran guerniii. 

Parte de’ vivi ancora in fuga vanno , 

Della gl an mole al fulminar smarriti, 
jyin quel , che già fu di Tiicea Tiranno , 
yi resta , e fa restarvi i pochi arditi, 

E 'I fero Argante a contrapporsi corre 
Presa un trave a la nemica torre. 

50 

P da se la respinge , e tien lontana , 

Quanto l’ abete , è lungo , e V braccio forte ; 
fi scende ancor la Emergine Sovrana , 

j E de’ perigli altrui si fa consorte. 

I / Franchi intanto a la pendente luna 
Le funi recideano , e le ritorte 
Con lunghe falci ; onde cadendo a terra 
Lasciava il muro disarmato in guerra. 


Digitized by Google 



I/IBER UNDECIMUS. 


^9 


47 

UmliqMe lorqucbal raoles tela , atqnc sag4i*a3 , 

Kl venieiis siibvecta rotis, jam .inocnibus h.icret J 
■Utqne solet puppi in ccitamine pinea moles , 
Coiicurrit lic arcibus alti» lignea turris. 

Parte alia Syrii enrsum rctincre volentes 
immensae moli» mortcìn , exitiiirognc ferenti» 
Nane »axa objcctare joti» , nuiic frangerò cojtas 
Obnixi teutaut , murisque avertere pcelem. 


Totque volani hlnc , atque bine saxa , ac tela per aurar^ 
Ut tenebra» densari obducto sole putire» : 
firtnorum gemini sonuerunt aethere nimbi ; 

Saepe repercussuin rediit telum , unde recessit $ 
Utque cadiint fronde» lapidosae grandini» imJbre - 
Devulsae rami» , pariterque ex arbore poma 
Immatura licei multum crepitante procella , 

Sic Syria de gente ruunt e moenibu» alti». 

49 

I^am Syrii majora per ho»tes dainna reportant, 
Quippe carent inope» armi» munimlne ferri : 
DifTiigiunl alii trepida formidine capti 
Immensa» mole ingenti maculante sagitta». 

Sed Solimanus adhuc animo impcrterritu» haerct y 
Et secuin retinet , quibus est in pectore virtù» ; 
Accurritqiie mali» urbi impendentibu» Argas , 

Et manibus prcosa Irabe turrini avertere tentat- 

5o 


Tamque procul tnolem de moenibu» ip»e rcpellit , 
Quantum abie» extra validi» tam agitata tacerti» . 
Prominct ; Accurrit quoque praepes Regia Virgo ; 
Et coinitem se se Circassi casibus addit. ' 


Interea Galli lungi» relinacula lanae 
l'alcibus absciiidunt , ruptisque rudentibus illae 
Ad tcrrani lapsac labuntur pondere vasto , 
j^udaque mocuia dioiittunt puhanda per hg*tes. 
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Così la torre sopra , e più di sotto 
Ij' impetuoso il batte aspro ariete : 

Onde comincia ornai foralo , e rotto- 
A. discoprir L’ interne vie secreta. 

Essi non lunge il Capitan condotto 
Al conquassato , e treni ulo parete , 

Nel suo scudo maggior tutto rinchiuso^ 

Che rade volte ha di portar in uso, ' 

5a 

E quinci cduto rimirando spia , 

E scender vede Solimano a basso ; 

E porsi a la difesa , ove s’ aspria 
Tra le mine il periglioso passo ; 

E rimaner de la sublime via 
Clorinda in guardia , e 7 cnvalitr Circasso, 
Cosi guardava , e già sentinst il core 
Tutto avvampar di generoso ardore, 

53 

Onde rivolto dice al buon Sigierò ^ 

Che gli portava un altro scudo , e V arco : 

Ora mi porgi , o fedel mio scudiero , 

Cotesto mcn assai gravoso incarco} 

Che tenterò di trapassar primiero 
Sui dirupati sassi il dubbio varco. 

E tempo è ben , eh’ alcuna nobit' opra v 
De la nostra viTtute ornai si scopra, 

54 

Così , mutato scudo , appena disse : 

Quando a lui venne una saetta a volo ^ 

E ne la gamba il colse , e la trafisse 
Nel più. nervoso, ov’ è pili acuto il duolo : 

Che di tua man , Clorinda , il colpo uscisse j 
La fama il canta , e tuo V onor n' c solo. 

Se questo dì servaggio , e morte schiva 
La tua gente pagùna , a te s’ ascriva. 
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Sic per balistas pulsata a culmine ad imam 
Ostendunt jam disruptis compagibus arctis 
Uudique defessmn latus , atque iabare vidcntur 
Macnia ; jamque pateiit btebrae , atque inapi'rta loco 
ISfon procul a laceris muris acccsserat heros (rum 
Gallicus ; aere cavo clypeo sed tectus ubiquc. 
Suropscrat ingentera clypcum , gcsiamen acerbuni 
TJti non suetuiu , Disi resquc, lotiisque pelebat. 

5a 

Dumque aditum lustrai , patulnsque explorat hiaias ; 
Ecce videi Solimanum agileni descendere ab arce ; 
Sumpserat ille sibi stationem , aditiimque tuendum, 
Qui scissos intcr , fractosque patebat ad urbeia 
Muros; liquerat Arganti, validaeque Clorìtidae 
Excelsas turres , arces , cnlnienqiie tuendum ; 

Talia duin lustrai , flagrabant pectora llammis « 
Vixque potest animi tantos cohibcrc furorcs. 

53 

Tura Sigero alium clypeumque , arcumque ferenti 
Atque sibi astanti Ductor , tide armiger , inquit ; 
Eja age : da scutura levius , icvioraque tela i 
Tempus agendi ; forte roaiict lux ultima victos. 
Ante alios aiiitum dubium penetrare studebo 
Saxa per abrupta , atqiie arces invadere primus: 
Hoc virtutis Opus ; semper petit ardua virtus. 
'Icmpus adest famain Claris extendere faelis» 

54 

Vix ca fatus crai , clypeumque ex aere sinistrae 
Aptarst , per inane volans cimi venit arundo. 
llia Duci suninio tra jrcit cuspide suram , 

Nervi ubi densantur, dolor ossaque cumprimit ima» 
Fama fuisse tua emissam , Clorinda , sagiltam 
Buccinai e dextra : Tibi tanti gloria facti : 

Si tua gens Asiae mortem , vilesque catena». 
£T<idit modo , tanUrum Ubi gloria recam. ' 
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Ma il fortissimo Eroe , quasi non scntcv 
II mortifero duoL de La ferita , 

Dal cominciato corso il piè non lenta , 

E monta su i dirupi , e gli altri invita. 

Pur n’avvede egli poi , che no ’l sostenta 
La gonfia , offesa troppo , ed impedita ; 

E eh inaspra agitando ivi l’ ambascia'. 

Onde sforzato al fin V assalto lascia, 

56 

^ chiamando il buon Guelfo a se con mano ^ 

A lui parlava : Io me ne vo costretto. 

Sostien persona tu di Capitano , 

È di mia lontananza empi il difetto : 

Ma piccioV ora io vi starò lontano. 

ado , e ritorno : e si partia ciò detto J 
Ed ascendendo in un leggier cavallo 
Giunger non può , che non sia visto , al valUy^ 

5 ? 

Al dipartir del Capitan si parte , 

E cede il campo la fortuna Franca- 
Cresce il vigor ne la contraria parte ; 

Sorge la speme , e gli animi rinfranca i 
E V ardimento col fivor di Marte 
Ne cor fedeli , e V impeto giù manca 
Giù corre L- .to ogni tor ferro al sangue i 
E de le trombe istesse il suono laague, 

.... * 

E già tra’ merli a comfiarir non tarda 
Lo stuol fugace , che ’l timor caccionne ; 

E mirando la vergine gagliarda , 

V ero amor de la patria arma le donne. 

Correr le vedi , e collocarsi in guarda 
Con chiome sparse , e con succinte gonne ^ 

E lanciar dardi , e non mostrar paura 
D' esporre il petto per l' amate mura. 
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At fortlssimus heros) atquc perindc dolorfm 

Vulneri8 atroconi , dìrumqiie haud scntiat ullum , 
Impavidus vestìgia ntl detorquet ab orsis , 

Saxaque conscendit praerupla , vocatqne sodales. 
Infremit interea dolor , abducitque vigorem , 
Saucina et pc« jam non longins ire sinebat ; 
Cogitur idcirco ad sedes remeare propinqnas , 
£t.muros , urberaque Sion luta linqucrc adortam. 

bG 

Per nntus ergo Guelphum compeliat amicum , 

Et dcmissa voce inquit t Discedere cogor 
Invitus : Tu Rectoris partcsqHC , vicesque 
Injplcto , ine absente procni , veniamque repente ; 
Sic ait , et rapidum elFusis conscendit habenis 
Quadrupedera , sperans ignotum evadere pugna ; 
Cura , laborqiie tamen studio vancscit inani , 
rCaniquc illum turba e vallo conspexit euutein, 

57 ' 

Ilio abeunte abiìt castris fortuna , triumphus •. 

Onanis vis animi Gallis > et strenua virtus 
Debilitata ruit ; confestim (ransit ad hostes , 
Fractaque surgit spes aniniis, pellitquc timorem ; 
Quique tenus Gallos acccnderat impetus ardciis 
Marte favente suis rebus « nunc friget inams; 

Jam non saevit amor ferri , non sanguinis ardor , 
Languor habet dextras, lauguet sonitusque tubavum. 

58 

Jamque caterva fugaa , quam terror abegerat ante 
Accurrens ilerum muros , tarresque coronai. 

Ipsa Clorinda videns effiaenum in corde juvenfae 
Ardorem tantum matres in praelia cogit ; 

Accurrunt cinctaeque sinus , sparsaeque capillos , 
Exerceutque vices , et ferrea spicula mitiuut -, 
Impavidae pugnant onini terrore carentes , 

ProqMC saia Uribus caput haud oflerre recusaut.] 
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E quel , eh' ai Franchi pià spavento porge ^ 

E ’l toglie a 1 difensor de la Citlade , 
li' che 'l possente Guelfo { e se n'accorge 
Questo popolo, e quel ) pcicosso cade. 

Tra mille il trova sua fortuna , e scorge 
V' un sasso il corso per lontane strade : 

E da sembiante colpo al tempo stesso 
Colto è Raimondo , onde già cade cinch’ essom 

60 

Ed aspramente allora anco fu punto 
Nè la proda dèi fosso Eustazio ardito. 

Né in questo a i Franchi fortunoso punto 
Conira lor da' nemici è colpo uscito. 

( Che n uscir molti ) onde non sia disgiunta 
Corpo da l' alma , o non sia almen ferito. 

E in tal prosperità via più feroce. 

Divenendo ii Circasso alza la voce. 

6'i 

Non è questa Antiochia , e non è questa 
La notte amica a le cristiane frodi, 
fedele il chiaro Sol , la genie desta f 
Altra forma di guerra , ed auri modi. 

Dunque favilla in voi nulla pià resta 
De l’ amor de la preda , de le lodi ? 

Che si tosto cessale. , e sete stanche 

Per breve assalto , o Franchi no , ma Franche? 

61 

Così ragiona , e in gui-a tal s’ accende 
Ne, le sue fuiie il Cavahero audace ; 

Che quell' ampia Città, eh' egli difende. 

Non gli par campo del suo ardir capace i 
E si Lancia a gran suiti , ove si fende 
il muro , e la fessura adito face , 

Ed ingombra l' uscita : e grida intanto 
A Soliman , che si vedeva accanlOé 
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Viribiis cffraclae peoitus luanscre cobortcs , 

Scd centra Syrii eacusscre ex corde tiinorem ^ 

Cum cecidit Guelphua cuiiciis cernéntibus acer. , 
Nescio quo fato , percussus fragimoe moiitis. 
IJadiquc saxa vofant , ceu densae grandmis imber, 
Nec clypei , galcacque valent vitate pioccllam. 
Vix lapide exciderut Guelphus prostratus arena , 
Cutu ruit elapsus casu Kaimuadus codem. 

60 

Yulnere stridentis jaculi confossus acerbo 
Ad valli est,praeccps aiiiniig Eustalius oras. 

Nulla quidena in Francos nervo fuit acta sagitta, 
Nullaiii acri impiilsu coiitorsit niachina rupecu , 
Quae vcl non dcniiserit atro corpora letbo , 
Lethiferos saltein vel non iiillixerit iciuA 
Prospiciens Àrgas rcs qiiod fortuna secundet , 
Allius iutuinuit f voccs'jue bas pectore fudic. 

Non haec Antiochi urbs : non haec nox frandlbus apla ) 
Nec turrcs Siòn alta proditioue parantur : 

Clara dics hic , liic vigili custode tegiintur 
Mociiia , diversisque niodis hic bella geriintur ; 
Non erit haec tcllus canibus data praeda Latitiis. 
Ergo ardor praedae , Jaudisqne extinctus' inhacsii? 
Ergo taincito Galloruin generosa recessit 
Virtus ? Galliuas potius vos esse fatendum. 

61 

Talia jactabat furila agitatus acerbis 

Circassus pctulans , tanlacque in pectore flammac 
Succrescunt , ut dcdigiie'.ur inoenibus angi.^ 

Nec satis esse sibi putet urbein j saltibus ergo, 
Murus ubi in partes se vasto scindit hiatu , 

In cauipos aditumque facit , Icvis advolat ilie. 
Occupat ipse adituiu jatn immani corpure totiun ) 
Et Solimaui animus acuii clantoribus islis. » 
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Solimano ^ ecco il loco , ed ecco Vara ,• 

Che del nostro valor giudice sia. 

Che cessi? o di che temi ? or costà fuorti» 
Cerchi il pregio sovran chi più ’t desia. 
Così gli disse : e l* uno , e V altro allora 
Precipitosamente a prova uscio : 

V un da furor , V' altro da onor rapito ^ 

E stimolato dal feroce invito. 

Xììunsero inaspettati , ed improvvisi 

Sovra i nemici , e in paragon mostrarsi i 
E da lor tanti furo uomini uccisi , 

E scudi , ed elmi dissipati , e sparsi , 

E scale tronche , ed arieti incisi , 

Che di lor parve , quasi un monte farsi ; 

E mescolati a le ruine alzare 
In vece del caduto altro riparo. 

65 

Zfl gente , che pur dianzi ardì salire 
j4l pregio eccelso di murai corona ; 

Non eh' or d’ entrar ne la Citiade aspire , 
Ma sembra a le difese anco mal buona • 

E cede al novo assalto , e in preda a V ire 
De' duo guérrier' le macchine abbandona : 
Ch’ ad altra guerra ornai saran mal' atte ; 
Tanto è ’l furor , che le porcate , e batte, 

66 

Z? uno e V altro P'agan , come il trasporla 
L’impeto suo , già più e più trascoire . 
Già ’l foco chiede a i Cittadini , e porta 
•Duo pini fiammeggianti in ver la Torre.. 
Cotali uscir de la tartarea porta 
Sogliono y e sottosopra il mondo porre 
Le ministre di Fiuto empie sorelle , 

I Zor ceraste scotendo f e l9r facelle^ 
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En Solymane locum ; En tempus, quod fata dederc ; ' 

Ut nostri virtus cxcelsa fcratur ad astra. 

Quid struis ? £ja age, rumpemorasydepelle tioiorcm* 
Hic extra muros fas perdita sceptra rcsumas* 

Sic ait , et densos praeccps irruinpit in hostes 
Tum stipa'us iiterqiie suis , et praelia luiscent : 

Saevit inops animi priinus , coecoque furore 
Fertur ad arma ; alterque vocatus f^ertur hotiore, 

.^ 4 . 

Bostibus haud expectati insiluere repente , 

Exardentque siias animis deproinere vires ; 

TotqiXe per ilio* prostermmtur corpora passim f 
Totque virum galeae , tot scuta eflusa per agros ^ 

Tot scalae cifractae aimiil , arietesqiie secati , 

Ut montem cxortum esse , ubi vallis opaca , putareSv 
Sic per congericm rerum novus agger aperto 
Oppositus vallo est } bine irremeabilis exit. 

Qnaeque modo adraotis conacendere moenia scalis . 
Ausa juventa , vias coelique assurgere in alta* 

Nudo elTracta solo superas nec scandere sede» 

Audet , nec propriam vitam satis esse videtur 
Apta lucri. DifTugiunt ^ iraeque duornm 
Moles , et belli rcliqua ìnstrumenla rclinquunt. 

Ista fuere adeo fortes elisa per illos , 

Amplius ad bellum ut non slot valitura gerendum^ 

66 

Inferea in cunctas , quo ardens fert impetus illos , 
Discurrit partes praeceps Faganus uterque. 

Jamque furens poscit flammas ex urbe voraces y 
Ardentesque fereus taedas comburere turrim 
Intentar. Tales geminae de valle sorores 
Tartarea, scelerum ultrices, Ditisque ministrae 
Saepe exire solent , (errasque evertere flammis ^ 
Xorqueute; l^a^^)us Uedas , ceryicc ceraites* 
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JWrt V invitlo Tancredi il quale altrove * ' 
Corjot'tava a L' assalto i suoi latini j 
Toito che vide i' incredibiV prove ^ ^ 

E la gemina fiumma , e i due gran pini S . 
Tronca in mezzo le voci , e prestp move 
A frenar il furor de’ Saracini. 

E tal del suo valor dà segno orrendo , 

Che chi viitsc , e fugò sfugge or perdendo^ 

68 

Così de la battaglia or qui lo stato 
Col variar de la fortuna è volto. 

E in questo mezzo il Capitan pittguto 
Ne la gran tenda san già s’ è raccolgo 
Co ’l buon Sigicr , con Baldovino a lato | 

. Di mesti amici in gran concorso , e folto. 

Ei , che s' uff retta , e di tirar $' affanna 
De la piaga lo strai , rompe la canna : 

69 

E la via più vicina , e più spedita 

A la cura di lui vuol , che "si prenda. 
Scoprasi ogni latebra aia ferita , 

E largamente si risechi » e fenda, 
Jiimandatenii in guerra , onde fornita 
Non sia col di , prima eh’ à lei mi renda* 
Così dice , e premendo il lungo cerro 
D’ una gran lancia , offre la gamba al fcrrtr, 

70 

E già l antico -Erotimo f che nacque 

In riva al Pò , *’ adopera in tua Salute : 

Il qual de l’ erbe ^ e de le nobit’ acque 
Ben conosceva ogni uso ^ ogai virtute : 

Caro a le Muse uncor ; ma si compiacque 
Ne la gloria minor de l’ arti mute : 

Sol curò toire a morte 1 corpi frali ^ 

S Potè a far i nomi anco immortali 


Digitized by Google 


LIBER UNDECnrc?: 




. 

At Tangrcdus agens dircrsa in parte latinos 

Urbis ad aggressum procul ut videi agmina fusa ^ 
Aidcntesqiie iacea, piniis geintnosqiie ferentcs 
Molibus exitium , et rutila* ex igne faviiias , 
Ucserit incoeptum , atque iiiunani concilut ira 
Irruit in hostes , iraeque etrudit habenaa ; 
Virtutcìnque tiiatn iun» sic ostendit in armia 
Ut dare terga fugae vix possine, qui ante fugarant^ 

68 

Fortuna variante vices belliqiie vicisaim 
Mutantur rea. loterea Uiix vulnere lacsus 
Jam se casrroruni in sedea rxeoperat aitaa. 

Per campos hacrent latcri , et comitantur euoteo) 
Pracstaus Balduvinus , Sigeriiiaquc bdelis , 

Tristis amicorum turba at glomcrata coronai* 
Viribus adnixis celerat divellere teltirn , 

Sed fixiini perfracta mausit arudinc fcrrum. 

Hinc dextram, anxitioqoc viam, qiiae proxima , poscit} 
itifiMim ut latebris telum vellalur ab irais > 

Ense sccent laro vulnus , telique latebram 
Fescindant penitus jubet, atque in bella remittant* 
Praecipitate moras , dixit , me reddite pugnae , 

Sol prius occiduas quam se se mergat in undas. 

Sio alt , a'que fremens ingenteiii iiijms in hastam 
Porriùt impatiens ferro crus vulnere laesuna. 

J ijo 

jamque adhibet curas docius depellere morbos 
Editus arva Padi ad ilorcntia Erotinus atnnis 
Jam senior , dulti quondam cui captus amore 
Ipse suds artes , sua munera , iaetus Apollo 
Augiirium , cytharamque dabat , celeresque sagittas; 
llle potcstates berbarum , nsumque inedeudi 
Maluit exerecre , et tollcre corpOra lètho , ' 

<^uam' quoscumque yiroa exollere ad astra «amocnisv 
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Stassi appoggiato , « co» secura faccia 
Freme immobile al pianto il Capitano. 
Quegli in gonna succinto , e da le braccKf 
Ripiegato il vestir leggiero , e piano , 

Or con l’ erbe potenti in v«n procaccia 
Trarne lo strale , or con la dotta mano : 

E con la destra il tenta , e col tenace 

• Ferro il va riprendendo , e nulla face, 

72 

X’ arti sue non seconda , ed al disegno 
Por che nulla via fortuna arrida : 

E nel piagato Eroe giunge a tal segno 
E’ aspro mariir , che n’ è quasi omicida.^ 

Or qui l’ Angel custode al duci indegno 
Mosso di lui, colse dittamo in Ida : 

Erba crinita di purpureo f ore , 

C’ have in giovani foglie alto valore. 

73 

E ben mastra Natura a le montane 
Capre n' insegna la virtù, celata , 

Qualar vengon percosse , e lor rimane 
Nel fianco affissa la saetta alata. 

Questa, benché da parta assai lontane f 
In un momento V Angelo ha recata : 

E non veduto entro le mediche onde 
De gli apprestati bagni il succo infonde.- 

E del fonte di Lidia i sacri umori , 

E l' odorata panacea vi mesce. 

jVe sparge il vecchio la ferita , e fuori 

Volontario per se lo slral se n esce , 

. E si ristagna il sangue : e già i dolori 
Fuggono da la gamba e ’l vigor cresce. 
Grida Erotimo all’ or : L’ arte maestra 
Te nqn riiàna , 0 la mortai mia destra^ 
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Iinpavidus tuUo Rector subnititur hastae , 

Infracto que animo dirain , saevuraque dolorcm 
Sustinet ore fremen* : Alter succinctuj atnictu ^ 
Brachia audatug tclum direllcre tentai , 

Multa nianu medica , Fhoebiqac poteutibu* hetbb 
Contectum peraaepe tenaci forbice telum 
Sollicitat deatra , at seroper conamine vano, 
Interea crescit dolor, argque eyadit inania, 

7» 

Per variog tentata mo'dos fortuna labori , 
Incoeptisque suis , artisqne favere recusat , 

Et dolor exurgeng gravior , delapsus ad ossa 
Ima viri furit , atque novissima fata minatur, 
Aliger at custos fati miseratus acerbi 
Dindymon extemplo Cretaea oarpsit^ ab Ida r 
Herbam purpureis foliis , et flore còraantein , ] 
Sanandique aegro» magn» virtute potentem.- 

75 

Sylvestresque capra» rerum natura magistra 
Edocet occultam illius vim graminis altam , 
Vulnère percussae cura devia lustra percrrant,. 
Haerentes tergo portant volueresque sagittas. 
Angelus hanc custog longe (ellure remota 
Depromptam pedibus celer , et< pemicibus ali» 
Dctulit , et latitans succo» permiscuit updis 
Ante viri lenire dioloreg arte parati». 

74 

Et Lydiae sacra» lymphas , sticcooque salubri» 
Ainbrosiae spargit liquidos , et fundit odores»- 
Fovit ea vulnus lympha longaevus in arte , 

Atque sequuta manum , nullo cogente , sagitta 
Excidit ; obstrncto stetit omnis vulnere sanguis.- 
Jara dolor omnis abit ; rcdeunt in pristina vires.' 
Exultang animis conclamat Erotinus alte : 

Maxime Dux equidem noa te mea dextcra servaSv 
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Maggì*>T virtù tt salva , un jingel credo » 

Medico per te fatto , e sceso in terra : 

Qhe di celeste man» i segni vedo. 

Prendi V arme (che tardi? ) e riedi in guetTa, 

Avido di battaglia il pio Goffredo 

Già ne V ostro le gambe avvolge , e serra : 

E V asta crolla smisurata , e imbraccia 
Il già deposto scudo , e V elmo allaccia , 

Uscì del chiuso vallo , e si converse 
Con mille dietro a la Città- percossa. 

Sovra di polve il del gh si coperse : 

Tremò sotto la terra- al moto scossa ; 

E lontano appressar le genti avverse 
D’ aito il miraro, e corse lor per V ossa. 

Un tremar freddo , e strinse il sangue in gelo. 
Egli alzò tre fiale il grido al cielo. 

77 

Conosce il popol suo V altera voce , 

E ’l grido eccita t or de la battaglia : 

E riprendendo V impeto veloce , 

J)i HuovO ancora a la tenzon si scàglia. 

Mu g'à la coppia de i Pagan feroce 

Nel l'òtto accolta s' è de la muraglia , 

Difendendo ostinata il varco fesso 

Dal buon Tancredi , e da chi vien con esso. 

78 

Qui disdegnoso giunge , e minacciante , 

.Chiuso ne Carme il Capitan di Eranòia > 

E^ n su la prima giunta al fero Argante ' 

Jj asta ferrata fulni-nando lancia. , 

Nessuna murai maci hina si vante. 

D' avventar con p ù forza alcuna lancia. 

T uonn per l’ aria la nodosa trave : 
f'’op]on lo scudo Argante ,'c nulla pavé» 
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Major agii Deus : ^iherea demissus tib arce v 
Aliger omnìno nullo rea tempore visas 
Efiìcit : Apparent superuin latitantia signa. 

Arma statim properate viro ; Jam bella résumé ; 
Quid stas ? Pngnae avidus siiras inclusit in ostro 
Gotfredus , rumpitque iiioras , basta mque coruscat : 
Sustulit ardeiitem ciypeiim riir.-umque sinistra ^ 

Et galeam capiti suetam subnectit ahenam. 

Baud secus instructus castris se se extulit ingens, 
Atquc oppugnatam magna coimtante caterva 
Fertur ad urbem. Tura gininciaio pulvere campua 
Miscelur, pulsuque pedum li(.init excita tellus. 
Vidit ab advcrsis vcnientera luoenibus illuin 
Eftera gens longe , gelidusque per ossa cucurrit 
Ossa tremor , torpensque coit formidine sanguis. 
Ibat et ingenti se se clamore ferebat. , ^ 

Audiit , agnovitque sohuin Ducis arma cientis 
Iiiclyta bellantiim , et rebus spoetata juventus f 
Effraefosque animos iteruio , viresque resumit , 
Horribilenque iteriim Mavors ciet undique pugnam. 
Bina manus Thracum super bis tremefacta refugit ^ 
Murus ubi abscissus coecos dillundit hiatus , 
Defenditqtte aditum siibnixis viribiis illic 
Ad versus Tangrem , socinsque in bella ruentes. 

Gallicus bue heros armoruin tegmine ttitus 

Igne furens venit , et bello se se arduus infert } 
TJtque statim venit contorsit viribus hastam 
Acer iu Argantcm , et cen Alavors fulminai bostemj 
pillila qiiidein tanta miiralis macbina molem 
Vi demitlit in auras'^ vir conlorquet ut hastam : 
Fraxinus icta tonai vacoum per inane fragore ^ 

Ast Argas dypeo impeiterritua accipit ictum. 
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S' apre lo tenda al frassino pungente ^ 

]\^è la dura corazza anco il sostiene : 

Che rompe tutte /’ arme, e finalmente 
Il sangue Saracino a sugger viene. , 

Ma si tvelle il Circasso , e ’l duoL non sente ^ 
Dà L’ arme ilrferro effisso , e da le vene , 

£’ n Goffredo il ritorce : A te , dicendo 
Rimando il tronco ; e 1’ armi lue ti rendo. 

8o 

L' asta eh’ offesa or porta , ed cf vendetta , 

Per lo noto sentier vola , e rivola. 

Ma già colui non fere , ove è diretta, : 

Ch’ egli si piega , e ’l capo al colpo invola. 
Coglie il fedel Sigierò , il qual ricetta 
Profondamente il ferro entro la gola : 

Nè gli rincresce ", del suo caro Duce 
Morendo invece f abbandonar la luce. 

Si 

Quasi in quel punto Soliman pereote 
Con una selcè il Cavalier Normando : 

E questi al colpo si contorce , e scote y 
E cade in già, come palèo, rotando. 

Or più Goffredo sostener non puote 
L’ ira di tante offese , e impugna il brando f 
E sovra la confusa alta ruina 
Ascende , e move ornai guerra vicina. 

82 

E ben ei vi facea mirabil’ cose , 

E contrasti seguiano aspri,, e mortoli ; 

Ma fuori usci la notte , e ’l mondo ascose 
Sotto il caliginoso orror de l’ali : 

E V ombre sue pacifiche interpose 
Era tante ire de’ miseri mortali ; 

Sicché cessò Goffredo , e fe’ ritorno. 

^tal fin ebbe il sanguinoso giorno. 1 
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Jlla per ingcntei» clypeuni , triplicetnque per orbem 
JEre cavum , per duras , multiplicesque catenas 
Loricae pcrcurrens , tandem Hxa resedit 
Vix latei'i , hostiiem veuiens suxitque cruoretn. 
Circassus fìxum venis divellit , et arm's 
Hastile emissum , haud aliter dolor ulius inessct ^ 
Viribns et librans bastile returquet eumdem 
Talibus in.dominum : Ecce tibi tua dona remitto. 

80 

Itque , reditque vias coeli per inane sagitta , 

Odensas actura petens , altura revertens j I 
Attamen illa ferit nequaquam , quem petit , hostemi 
Dux ctenim caput inllectens vitaverat ictum ; 

Hinc fugiens propc Sigerum percussit amicum , 
lUius et tandem sub gutture lassa resedit. 

Pro domino ille velut laetus succumberc morti , 
Subfidens labiis animara cuoi sanguine fudit. 

81 

Tempore contorsit lapidedi Solimanus eodem 

Ingcntein in Normandum , atqUe ictu concitus heros 
Concutitur , viresque abeunt , graviterque rotaotem, 
Et solet orbe trochus , campi suscepit arena. 

Tum vero ignescunt irac , et dolor ossibus ardet 
Gothfredo ulcisci cupido , et se attollit in ensem. 
Rudera conscendit , volvensque in pectore flammas 
IrruiEardescens , Martora propiusque lacessit. 

8a 

Multa viro digna haud unquam delenda per aevum . 
Fecisset siquidein , ni nox texisset opacis ~ 

Kes tenebris, tractusque maris, coeluraque profuuduoi} 
I«la sed obscuras demisit pacis amicas 
Embras in medio rigidi certamine Martis , 
Lenivitque animos aerea , irasque furenies. 

Sit aatis ergo Dux ait ; haec sit meta laboruoii 
Sicque cruenta dies abscisso Marte qulevit, 


Digitized by Google 



LIBER UNDECiIk!U8. 0 

83 

Sed piuS ante heros acgros , ac tulncrc lacsos 
Ad loca tuta jubet ferri , quain castra cohojtes 
£xcipiant ; et quae belio instrurociita snpcrsiint 
In tuto poni , nc hosti forct olla potcs'as 
Igne abolere illa ) in primis ut pitica turris , 

Quac coiiterrucrat gentes niagis omnibus una , 
Incolumis redeat , licct ictibus illa fatiscat , 

Et laxis languens laierum compagibus extet. 

84 

Jamque prope in tutum tantis vexata periclis 
Subtervecta rotis , victrix pervenerat illa. 

At velati puppis , qwae findens cacrula ponti 
Despexit ventos , tempestatesque sonoras , 

Proxima j.im placidos portus a tingere , tandem 
Robore arenarum in medio , cautumque soluto 
Fracta dehiscit ■ Eqiuis seu qualis tristia lungi 
Tramitis cmensus stabuli procumbit ad oras. 

85 

Ilaiid aliter turris , lapidum qua parte furorem 
Passa, rotis geminis vasto sub pontiere fraclis 
Lnxa repente labat , rniserandaqiie fata minatur ; 
Hinc retinet cnrsiim , sed fulcimenta laLanti 
Submittunt turbae celcres , quibus incubai illa. 
Accurrunt operi , pracstoque fabri omnibus adsunt 
Viribus , ut turri lapsas sarei re ruinas , 

Et sanare qiieant compages arte fabrili. 

8 () 

Fervei opus Rectore jubente , fremitque jiiventus 
TurHm ardens renovare prius , quam Piioebus Eoo 
Surgat , et interea vigili custode coronai 
lugenlem molcnf , cunctos aditiiique coercet. 
ArtiGcum vero strepitus , clamorque virorum 
Nocle silente procul claic exauditur ab Urbe ; 

Mille nitent splendore faces , tenebracque fugsntur. 
nino casus totani bnerhatur fama per urbem. 
finis Libri Undecimi. 
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f{aud Sibi nota sui generis monumenta ^lorlnda 
Ediscit : Pelit inde sub armìs hosticu castra 
Jgnotis , turrimque cavam crepitante favilla 
Comburit : Tangredum tandem in praelia poscit ; 
Tfescius ast heros animam moie abstuUt illi , 
Tingitur ante tamen pereat baptismatis unda. 
Extinctank Princeps ìacrymìs deplorai ohortis. 
Sanguine de tanto Argas jurat sumere poenas. 

N ' . . * 

ox erat , et miniale laxabaxt membra quiete 
Indomitae gciites : iivgens labor omnibus instai ; 
Exerceotque vices Galli in statione mancntes -, 
Parte alia turres , ac propugnaou'a firmant 
Undique per totum Syrii ^labefacta ruina ; 
la primis reparaut dUjectaque moeaia saxo : 
Omnibus aat idem labor ante levare cruentos. 

Denique compactis rebus , multisque peractia 
Nocturnum laaguebat opus : Fabrile silebat 
Paulatim luurmur , densataque noctis imago 
Ad placidos defessa Tocabat lamina somnos, 
ÀUauien irrequieta manet jam nescia vinci 
Bellatrix •, iliam tenet iiigens ardor honoris , 
Sollicitatque virus , ubi fessi forte quiescant : 

It Comes Argas : llla hacp tecum in corde vplu tat. 

Tom. m» 3 
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Ben cggi il Re de' turchi ^ e'I buon Argante 
J'er mtraviglie inusitate « e strane , 

Che soli uscir fra tante schiere , e tante 
E t>i spezzar’ le macchine cristiarie. 

Io (^qucito è il sommo pregio , onde mi eqnte ) 

D' alto rinchiusa oprai l’ armi lontane , 

Sagittaria {no’l nego) assai felice. 

Dunque sol tanto a donna , e più non lice t 

Quanto me' fora in monte , od in foresta. 

A le ferè avventar dardi e quadreììa. 
fjh’ ove il masch'o valor si manifesta y ^ 
Mostrarmi qui tra’ cavalier' donzello ? 

Che non riprendo la femminea vesta ; 

S’ io ne son degna , e non mi chiudo in celici Ì 
Cosi parla tra se : pensa , e risolve 
Al fin gran cose , ed <il guerrier si valve. 

5 

Buona pezza è, Signor , cfte^n te raggira 
Un non so , che d’ insolito y e d’ Oudtwe 
fa mia niente inquieta. O Dio C inspira y 
O t’ uom del suo voler suo Dio si face. 

Fuor > del vallo nemico accesi mira 
f lumi , io là n andrò con fìrrn , e face , 

E la torre arderò, Vogl’ io , che questq 
Effetto segua \ il Citi ppi curi il resto^ 

Ma s‘ egli avverrà pur , che mia ventura. 

Nel mio ritorno^ mi rinchiuda il passo', 

D’ uom , che ’n amor m' è padre , a te la curii ^ 
E de le care mie donzelle io lasso. 

Tu nq l' Egitto rimandar procura 
Be donne sconsolate, e’I vecchio lasso. 

Fallo , per Dio , Signor, che di pielate 
' Ben è degno quel sesso, e quella etate. 
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XiOce manente qaidem Argas , et Solymanut ad astra 
Praeclarem famam factis , nomcnque tulerunt ; 
Quippe raentes incomitati arma inter , et hostes 
Christiadis moles , acalas , tormentaque belli 
Fregcrunt ; Ego tela procul contecta sub arce 
Ornine felici ( tantum me gloria reicm 
ilacc maoet ) intorsi ; nihil amplius ergo licebU 
Arma mihi in bello assuetae gestare pliellae ? 

,4 

Konne foret melius nobis in montibus altia 
Sive agitare feras telis , aeu figere damnf&s t 
Ut quid sorte datnm comitem me fata dedisse 
Aspera in arma viris Martem cogentibus acrem t 
Cur positas iterum non sumo syrmate vestes , 

( Ut par est ) Cur non abscondita tecta tenebria 
Me teneant ? Haec secum ; tandem magna Tolutana. 
Uis corniti pandit dictìs abscondita mentis. 

5 

f^escio jamdudum quid , amice , invadere magni 
Mens agitai mihi , nec placida contenta quiete est^ 
Nescio quis Deus hunc ardorem mentibus addit 
Nostris ? an sua cuique Deus fit^dira cupido? 
As|>ice quae Gallum rutilantia lumina campis 
Bara micant ; iliic ferro y facìbusque coruscis 
Tuta petam : loca tota silent, turrimque cremalo^ 
Perficere est animus : curabit caetera Numen. 

6 

At remeare focos mihi sì fortuna vctabit , 

- Est senior mihi , qui patris dilexit amore 
Ble fatis actam , semper mea fata sequutus ; 

Sunt etiam famulae ; precor id ; solare relictos. 
Haec oro : Tibi sit cura ut Mareotica tellus 
Excipiat longaevum inopem , miserasque puellas. 
Hanc sine me spem ferre tui y pietate meretur 
pemnaioeum genuy, atque annis longaeva seoectat^ 
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Stupisce Argante , e r. percosso il petto 
Da stimoli di gloria acuti sente. 

Tu là n andrai ( rispose ) e me negli Ito 
Qui latcerai tra la volgare gente ? 

E da secura parte avrò diletto 
Mirar il fumo , e la favilla ardente ? 

‘ l'io r no , se fui ne V arme a te consorte ^ 

Esser vuo' ne la gloria ^ e ne la morte, 

8 

Ho core anch* io y che morte sprezza y e crede | 
Che ben si cambi con V onor la vita. 

Dell ne festi ( diss' ella ) eterna fede 
Con quella tua sì generosa uscita y 
Pure io femmina sono y e nulla riede 
Mia morte in danno a la città smarrita, ^ 

Ma y se tu cadi ( tolga il ciel gli auguri ) 

Or chi sarà , che più dfenda i muri ì 

Replicò il cavalierOé Indarno adduci 
Al n\io fermo voler fallaci scuse. 

Seguirò l’ orme tue , se mi conduci } 

Ala le precorrerò , se mi ricuse. 

Concordi al Re ne vanno y il qual fra i duci. 

E fra i più saggi suoi gli accolse , e chiuse. 

E incominciò Clorinda : O Sirey attendi 
A ciò y che dir vogUanuis c grado il prendi - 

, IO 

Argante qui ( -nè sarà vano il vanto ) 

Quella macchina eccelsa arder promette, 
lo seco : ed asptUiam sol tanto , 

Che stanchezza maggiore il sonno allette. 

S'ollevò il Re le palate , e un lieto pianto 
Giù per le crespe guancie a lui cadette : 

E y lodato y sia tu , disse y eh' a i servi 
Tuoi volgi gli occhi f e ’l regno anco aU tervt.l 
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Obstnpuit magno laiiduin percussus amore 

Argas , et siinul his ardentem adfatur araicam : 
Me ne igitur socium sntnmis adjungere rebus 
Alma Clorinda fugis ? Tarn magna pericla subibis 
Solane ? TiUus ego aspiciain alta de arce favilla»? 
Non ita ; nec tccum arnia gerens ego tal'a gessi j 
Nulla meta sinc te (juaesita est gloria rebus. 

Fata entrciua sequar , nec fata extrema recuso. 

8 

Est hic , est animus lucis contemptor , et istum 
Qui vita bene credat emi , quo tendis , honorem, 
illa bare : Nil equidem uuquam de te tale verebarj 
Tu nuper nobis super his monumenta dedisti. 

Si quis in adversum rapiat casusvc , Deusvc 
Me , quid causa doloris crit , si femina mortein 
Oppetiat ? Veruni si quid fortuna , Deusve 
Entiuat adversi in te , quia tum moenia servet ? 

* . 9 

Inqmt eques : causas nequidquam nectis inanes « 

Et mea non mutata loco sententia sedet. 

Si eomitein jungis , tua tum vestigia retro 
Sponte sequar j sed praeveniam , si forte recusas. 
Concordi studio incedunt , regemque requirunt 
Consiìium suinmis regni de rebus habentem. 

Haec Clorinda alacris) Rex, percipe mente benigna 
Quae , Disi fata vetaut , vobis portendiinus alta. 

IO 

Qiicm ecmis ( nec rana Gdes } acèrrittms arrais 
Argas excelsam proiuittit adurere turrirn , 

Nec corairem dedignatur sibi me addere coeptis; 
Fas tantum cxpeclare prius , quam corpora somnus 
Fessa 'solo teneat. Palmas ad sidera Rector 
•Sustulit , atque gciias lacryinis aspersit aniles ; 

Di patrii , di.\it , Solymas vos mentibus aequig 
Cernitis , et yestro stat adhuc sub amuiuc Aegaum : 
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Ne già si tosto cederà , se tali 
filimi fòrti in suo difesa or sono» 

JMa qual poss’ io , coppia onorata , eguali 
J?ar a i meriti f ostri o laude , o dono ì 
Xjoudi la fama voi con immortali 
Voci di gloria , è il mondo empia del suono» 
Premio v’ è V opra stessa , e premio in parto. 
Vi sia del Regno mio non poca parte, 

12 

Sì parìa il Re canuto ^ e si ristringe 

Or questa , or quel teneramente al seno» 

Il Soldan^ eh' è presente^ e non infinge 
La generosa invidia , onde.jegls è pieno , 
Disse : Nè questa Spada in vàn si cinge : 
erravvi a paro , o poco dietro almeno. 

Ah ( rispose Clorinda ) andremo a questa 
Impresa tutti ì e se tu vien' , chi resta l 

i3 

Così gli disse : e con rifiuto altero 

Già s' apprestava a ricusarlo Argante ; 

Ma ’l Re il prevenne , e ragionò primiero j 
A Soliman con placido sembiante. 

Ben sempre tu , magnanimo guerriero y 
Ne ti mostrasti a te stesso sembiante : 

Cui nulla faccia di periglio unquanco 
Sgomentò ^ nè mai fosti in guerra stanco» 

E so che fuori andando opre faresti 
Degne di te ; ma sconvenevol parmi , 

Che tutti usciate , e dentro alcun non retti 
Di voi , che sete i più famosi in armi. 

Nè men consentirei,^ eh’ andatser questi ; 

Che degno è il sangue lor , che si risparmi ; 
Se o men utH Ini’ opra , o mi paresse ^ 

Che fornita per altri esser potesse» 


Digitized by Google 



LIBER DUODECIMUS. 


55 


1 1 

f^òìi lamen omninó cadet urbs deleta per hostes , 

Cuin talea animi tali sub pectore mutos 
Defendaut. Quae digna , viri , prò laudibus istis 
Proemia posse reor solvi ? Vos fama per orbem 
Carminibus celebret , nomenque ad sidcra tollat. 

Di , moresque dabunt vestri pulcherrima primum 
Munera ; sed reddet paritcr , si i*egna maaebunt • 

Rex Ycster meriti tanti non immemot unijuam. 

Sic memorans senior dettras , huoierosque tcnebat 
Amborum Rex , et tcneros tcstatur amotes.- 
Uacc Oculis cernens accr Sotymanus miqtns , 

Non adsuetus livorem simulare inaliguun» ^ _ 

Se fert in medium , et forruin nec inutile , dix.it) 
Huc erit : audax vestra sequar vesligia retro. 

Tuin Clorinda fere indignata, ergo ibimus omnes , 
luqiiit , ad hoc opus? Et qui.? l'estat in. urbe tuenda. _ 

Dixerat , atque tirmens fastu rccusare parabat 

Illuin Argas eouiiterri, curn llector mente benigna 
Se se intcr niiscens praevenit jargia , et ore 
Ante alios Solyinanum sic adfatur amico. 

Nulla ‘dies unquam arguevit te fortibus ausis 
Dissiinilcm , nec le terreni , fortissime niiles,- 
iiupiividuin iiicertae quaccumque pericola sortis , 

Nec Mavois unrjuam fraetwm tc vidit in armisi 

*4 

Digna tuis equidera coeptis ingentibus cssent 
Ausa ( raihi nec vana fìdes ) sed turpe videtur 
Se portis futidaiit oimics , urbemque relinquant , 

Nec mancat qiiisquam c* vobis praeslaulibus arrais; 
Nec palerei* certe hos , quorum venerandus habelur 
Sangiiis aditiiros casus se effondere portis , 

Dille ni forcl iiigens , si minus ardua coepta , 
Pcrticeie aut ahi possenl illu ornine fausto. 
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Ma poiché la gran torre in sua d fesa 
B’ ogn mi orno le guardie ha cosi folte , 
da poche mie genti esser offesa 
Non puote y e inopportuno 'è uscir con molle: 
Im coppia , che s'offerse a V alta impresa , 

E n simil rischio si trovò più volte j 
Vada felice pur y eh" ella è ben tale, 

Che sola piu , che mille insieme , vale. 

T u , come al regio onor pili si conviene , 

Con gli altri , prego , in su le porte attendi : 
E quaado poi ( che n’ho secura spene ) 
Ritornino essi , e desti^ uhhian gl’ incendi j 
Se stupì nemico seguitando viene , 

Lui risospingi , e lor salva , e difendi. 

Cosi l'un Re diceva : e l’altro c'heto 

ol Suo dir 5 ma non giu lieto» 

Soggiunse allora Ismeno : Attender piaccia 
A voi , chi uscir dovete, ora più tarda-. 

Sin che di varie tempre un misto i‘ faccia, 

CA a la macchina ostil s’ appigli , e l’ arda. 
Forse allora avverrà , che parte giaccia 

quello s'uol, che la circonda , e guarda. 
Ciò fu cmcluso , e in sua magion ciascuno 
vi spetta il tempo al gran fatto opportuno. 


Depon Clorinda le sue spoglie inteste 

^argenteo, e V elmo adorno , e l’armi altere 
E senza piuma , o fregio altre ne veste 
( Infausto annunzio ) rugginose , e nere : 

Però che stima agevolmente in queste 
Occulta andar fra Le nemiche schiere. 

E’ quivi Arsele Eunuco., A qual fanciulla 
La nutrì da le fasce j e da culla ^ 


» 
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15 

Sed quia tam denso turriin custode tueiitor 
Ingentem late Galli , ut nocumenta subire 

. Per paucas ncqueat tiirnias , aciesque nieonim , 

Nec sinit ire manu multa tempusque , locusqu'e , 
Ooùne felici vadant comburere turrim 
Qui compiere opus' iugcns se se sponle tulerunt , 
Et pariter superàre similiima saepe pcricla; 

Major in illis spes mihi , quam si mille subirent. 

16 

Tu potius fas est , cui regia sceptra dedcre 
Fata , fores teneas stipatus pube tuorum , 
Excipiasque illos' redeuates caede peracta , 

Igneque deleta torri , spoliisque gravato^. 

( Certa animos , raenteinquc tenet fiducia rerum ) 
Qiiod si forte sequens hostilis turba fatigat 
Pone viros , roaneat te cura repellere turmas. 

Sic alt : ille silet , sed Reto tristis in ore. 

17 

Tunc Ismenus ait : Fas expectare tenebras 

Ut denset nox , atque altug sopor opprimat artu«. 
Haec inter pice mox compiiigai» , et sulpure massaui 
Excitet ardentes subita quae jacta favillas. 

' Corpora sternetis somtio , vinoque sepolta , 

Fusaque per terras ; rebusque , modisque statntls 
lo proprias sic quisque suas se se excipit aedes , 
Expectans dum tempora deitt invadere magnum. 

* 18 

Arte laboratas vestes , auroque rigentes 

Armaque pietà humeris pouit , galeamque comantcna 
Alma Clorinda suis , diversaqtie tela capessit , 
(Iiifelix onien /) nigra ferrugine tineta. 

Arma carent plumis , vestes auroque carcbatit , 

Ire putat siquidem ignotam sub tegniìne rudi, 
Infantem hanc aluit genitricis ab ubere raptaiU 
Arsctes , «emperqite paitri» dilexlt amore. 
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E per V orme di lei V antico fianco 
D' ogni intorno traendo , or la seguia. 

Vede ìostui V arme cangiate ; ed anco ' 
Del ^ran rischio s' accorge > ove ella già i 
E se n' afifiigge , e per lo cria , che bianco 
In lei servendo ha fatto , e per la pia , 

■ Memoria de' suoi ujfici , istando prega , 

Che da V impresa cessi : ed ella il nega» 

Onde eì le dice al fin'. Poiché ritrosa 
Sì la tua mente nel suo mal s' indura , 

Che nè la stanca età, nè la pietosa 
Voglia , nè i prieghi miei , nè il pianto cura 
Ti spiegherò pià oltre , e saprai cosa 
Di tua condizìon , che Vera oscura-, 

Poi tuo desir ti guidi-, o mio consiglio. ' 

Ei segue , ed ella innalza attenta il ciglio» 

21 

Eesse già V Etiopia , e forse regge 
Senapo ancor , con fortunato impero j 
Il quid del figli» di Maria la legge 
Osserva , e V osserva anco il popol nero. 

Quivi io Pngan fui servo , e fui tra gregge 
2)' ancelle avvolto infemminii mestiero , 
Ministro fatta de la regia moglie : 

Che hi una è si, ma il bruno il bel non toglìei 

22 

H' arde il marito , e de V amore ni foco 
Ben de la gelosia s' agguaglia il gelo : 

Si va in guisa avanzando a poco , a poco 
Nel tormentoso petto il folte zelo , 

Che da ogn’ uom la nasconde in chiuso loco i 
Vorria celarla a i tanti occhi del cielo. 

Ella saggia , ed umU , di ciò che piace 

M suo ò'igwr ) fu suo diieuo e pose» 
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Tristis ubiquc scqucns asp«rriina fata pucllae 
Hostcs iiiter , et arma seoiiia membra trahebat. 
tllfuc videi posila ex humeris muniiniiia tuli 
Corporis assoeta , atque adcuada prrictila inortis , 
Indolcì , et uiveos , per quos sua leuipora squalleut, 
>Per crines orai , per tot durosque laborcs , 

Quos famulans teiicris fuerat jam passus ab atmis , 
Descrat ut coeptum -, at non cxaudilur ab illa. 

20 

Time ait Arsetes : quoniam io tua daraua voluiitas 
Oblìi mata loco stai , ncc prrcc llccteris ulla , 
Canìtiemque incam spernis , proh ! Spci nis amoretti, 
Longius cvolvcns annoi um arcana movebo , 
Quacqiic tuae sit adhuc libi condita gcutis origo 
Exproniam. Tibi stai nostris seu parcere volis , 
Sivc seqiii studium , quo te fcrt dira cupido : 
Sustulit illa oculos , et pendei ab ore loqueutis* 

ai 

^thiopum populos jam sub ditione tenebat , 

Et fortasse tciict modo Sciiaptis ornine fausto : 

Ille novi Icgein scrvabat foederis almaui , 

Et sua gens natuni de Virgiiie numen adorat. 
illic scrvus ego : quaimrg Mahomelicus csscm , 
Ancillis Domini Kegis famulabar iu onini ; 

Quia custos usoris crani domini , atque luinistcr , 
Quae licei ore suhatra , tamen pulchcrrima forma. 

22 

Arder amore furens vir , veruin pectora lorquct 
Ipse amor , et dtilces Veneris conturbai amore.*. 
Sic noctesque , diesque igucs in pectore crescuat , 
Sic tacilae nimium scrpuiit in visccrn (lanimae , 

Ut rnirumque viro tectam illam scrvet in a'ce ; 
Mentis innps cupcrct nc sol intrarct in aedes, 
lila piacerò viro gaudtl , gaudt.'tque vioij’S'm 
Dura licci «1*81 t(i« 


Digilized by Googic 



e.ijfto DuaDETcìjia 


I 

23 

iì' una pietosa i tori a e di divolt 
Figure la sua stanza era dipinta 
Fermine bianca , il bel volto e te ftote 
F ormiglia , è quivi presso un di a^o avvinteti 
Con V asta il mostro un cavatiei' perccfte i 
dace la fera nei suo Sangue estint i. 

Quivi sovente ella s’ atterra , e spiega 
Le sue tacite colpe , e piange , e pregai 

Ingravida fra tanto j ed espon fuori 
{ E tu Josii cdd ) candida JigHn. 

Si turba , e de gi’ insoliti colori , 

Quasi d' un nuow tno^trof , ha maravigUa* 

Àia perchè il Re conosce , e /’ suoi furóri f 
Celargli il parto al fin si riconsig ia : 
eh' eg i aorta dal candar , che in te si ved^ ^ 
jirgomentalo rn lei non hi urica fede t 

2 S 

Ed in tua vece una fanciulla nera 
Pensa mostrargli , poco diami nata, 

E perchè fu la torre , ove chius’ era f 
Da le donne , e da me solo abitata ; 

A me , ihc le fui servo ,• e con sincera 
J^lente V amai , ti diè non battezzata. 

Kè già poteva ailor baliesmo durti > 

L l uso no l sostien di quelle parli* 

a6’ 

Piangendo a me ti porse , e mi commise ,• 

Ch io lontana a nutr.r ti conducesii. 

Chr può dire il suO' off nno , c in quante gmsff 
Lagnassi , e raddopjMÒ gli ultimi amplessi i 
Bagnò i baci di pianto , e far divise 
Le sue querele da i singul’i spes i : ■* 

Jgivò al fin gli OC hi, e disse. O Dio che scemi 
L opre più occulte , e nel mio cor C irtterni i 
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23 * 

liflìgies sacra« Di rum , veterumque eden lat 
Factorum iicries ofriiant penetrale sub auras. 

Carrdiila vfrgb gercna roseo snlfisa colore 
Ora %enenato‘ manet illic viiicta dragone. 

Perculit horrendirm , lethale Georgins basta 
CeUng equo nronstrum ; jacet atro sanguine fusura* 
lila voluta gcnu , lacrymis aspersa per ora 
Saepe ro'gat pat^em illic , et suspiria pcllit« 

Concipit intcrca , atqtre albo de sanguine cretam 
Edidit in lucem natam ; tiique illa Riisti. 

Obs iipnit mens diverso perciilsa Colore , • 

Atqiie iiisueta vidons treniuit novitate pericTì. 
ipsa viri furìas nosceirs , sabitosqnc furores 
Cunsiliiim capit atrnx ilTi abscondere prolem , 
Naaiqnc matrem foedasee (idem ex albedine proli) 
Imiuerito poterai conjix inferre Jigalena; 

a5f 

Ccnsuit idcirco prolcm mutare parenti , 

Inqiie locam nupcr nigrant snbnaittere natanl. 

Turiim , qua proctil a mortalibns arcta manebat 
Ilia , cotebant nmrs ego , tidacqne puellac ; 

Ergo nlihi , cujng 6dei Gducia habebat 
Certa aoiinum dominae , nondum de fonte renafamt 
Te dedit illa putans sic de more esse necessura , 
N^m pucros mos est non baptizarc tenellos. 

a6 

Obtnlit iHacr/mans mlhi te proeul inde trahendam ^ 
Atque alibi te jnssit all in regione remota. 

Ah qiioties tibi prosfreinis aniplexibus haegit f 
Oscula miscebat lacrymis , gemitusque freq'iente* 
'Siugulfu frangente sonos pia visccra morsa 
Scindebant. Òculos toilcns ad sidera tandem ^ 

O Tu , qui motus animi , sensusque latentcs 
lKagi\e Deu* | dixit ^ speclas , et pcctoris ima» 
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Se immacolato è questo cor , se intatte 

Son queste manbra, e*l maritai mio letto ; 

Per me non prego , che mille altre ho /offe 
MaLagitct ; son »ile al tuo cospetto ■ 

Salva il porto innocente , al qual il latte 
Tfega la madre del materno petto. 

Viva j e sol d‘ onestate a me somigli : 

L' esempio di fortuna altronde pigli- 

28 

Tu , celeste guerrier , che la donzella. 

Togliesti del serpente a gli empj morsi -, 
ò” accesi ne’ tuo’ altari uinil faccUa , 

A” auro , o incenso odorato unqua ti porsi ; 

Tu per lei prega 5» , che. fida ancella 
Possa in ogni fortuna a te raccorsi. 

Qui tacque^ e’L cor le si rinchiuse^ e strinse f 
JS di pallida morte si dipinse. 

T ■ . =9 

io piangendo ti presi , e in breve cesta 
Fuor ii portai tra fiori , c fi ondi ascosa : 

7'i celai da ciascun ; che nè di questa 

\ Diedi sospetto , altrui nè d’ altra cosa. 

^le ni andai sconosciuto 1 e per foresta 
Camminando di piante orrida ombrosa ,• 

Vidi una tigre , che minacce , ed ire 
Avea negli occhi , incanti ’ a me venire.^ * 

3o 

Serra un albore f salsi : e te sa l’erba 
Dosa ci ; tanta paura il cor mi prese. 

Giunse l’ orribil fera ^ e la superba 
Testa volgendo, in te lo sguardo intese, 
AionsLefece , e raddoLcìo l’ acerba 
Vntrt Con at'o placido, e cortese •, 

I-cntn poi ò' avvicina , e ii fa vezzi 
Con in lingua : e tu ndt , c i’ tieenrexv \ 
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Tu scis an immaculata mauent , intactaque uobis 
Mens , aniinusque , torique lid«*s , ct corpora tabe i 
Pro fl>e , quain fateor culparuiu.aliunJc gravar» 
Mole gravi, dignamque quidcni persolvcre poenam 
Haiid precofjheu/prolem innocuam, Pater optmie,serv 
lucoluinemqué tegas , cui denegai ubera inater. 
Vivai , et ipsa pudicae sit genitrici» imago , 
Forlanani ex aliis habea-t , inelioraque Cala. 

28 


CocUcus , o bellator , cui servare pucUum 

Sorte datuni quondam diris e morsibus angui* , 
Ante luas aras ignes si forte cremavi , 

Si dare thura focis , aurumque unponcre rueusi* 
Ausa tuis , prccor , infanti tu mitis adesto , 

Ut Christo evadat cunctis anelila diebus. 
Kxtreuias vix fuderat has de jiectorc voces , 

Cum riguk sangui», lotoque expalluit ore, 


23r 

Ulnis te excepi illacrynaans , mcdianique locavi: 
Floribtis in calatho circum foliisque referto , 
Teqiie foras duxi caute , vigilesque Jt felli ^ 
Ciistodes arci» , furto remanente sub umbri», 
lievius erravi solu» per opaca locoruni , 

Donec successi neraori ex horrentibus umbri», 
Cnm ranios vespresque inler mihi viaa repente 
Tigris in ore feren» iras ocourrere canti , 


Jmpiger* ascendi subita formidine prcssus 

Annogam quercum, atque dolenste in grauiine liqur. 
lila furens veuit , et minitanlia lumina torquet 
Jn te , dcponitque ferocia corda repente , 

Ac velati arridens oculis te conjpicit aeqiiis ;• 
Lenta deinde prope adventan» tua corpora lambiC 
Lingua , inixtaque blanditiis ori oscula Hgit: 

Tu ri<k» f <»pl* «f* wneBk, 


\ 


\ 


DIgilized by Google 


* 


64 


CÀNTO DUaDÉClMÓ 


3i 

ÌEd ischerzando seco , al fero muso 
Lfì pargoletta man securd stendi^ 

Ti porge ella le mamme , e come è l' uso 
Di nutrice , s’ adatta ^ e tu le prendi. 
Intanto io miro ùmido , e confuso , 

Come uom furia , novi prodi orrendi. 
Poiché sazia ti vede ormi la belva 
Del sua latte , si parte , e si riusciva : 

Ed IO gìu scendo t e ti ricolgo , e torno 
Lh 've prirm fur volti i pani miei : 

E preso tri picciol borgo al fa soggìdì’no p 
Ceiatamente ivi nutrir ti fei, 
t stetti infin che 7 Sol correndo intorno ' 
Porto a mortali e diece mesi ^ e sei. 

Tu con lingua di latte anco snodavi 
9ci indistinte f e incerte orme segnavi, 

35 . 

fendo io colà giunto , ove dechina 
J' etnie ornai cadente a la vecchiezza « 
Ricco , e sazio de l' or che la Regina 
Nel partir’ dtemmi con regate ampiezza j 
D i quella vita errante , e peregrina 
Ne la patria ridurmi ebbi vaghezza j 
S tra gli dùtichi amici in caro loco 
Viver , temperando il verno ol proprio foco* 

Partomi , e ver V Egitto , ove son nato , * 

Te conducendo meco ^ il corso invio : 

E giungo ad un tori-ente j e rinserrato 
Quinci da « ladri son , quindi dad rioi 
Ùhg debbo- far ? te dolce peso amato 
Lasciar non voglio ^ e di campar desio’. 

Mi gftlo a nuoto ; ed una man ne viene 
Rompendo l' acyia , e te l’ altra sostiene* 
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Ac vcluti ludi chara dulcediae capta 

Drxtram inter dentea teneram portendig acutos. 
Praebuit illa tibi quagi nutrix iacte papillag 
Irriguas , tu adinota labellis ubera gugis. 

Desupcr interea cupidus nova monstra> videbam , 
Attonitamque novis mentem stupor altug habebat» 
At pogtquam fera conspexit te Iacte repletam , 
Discessit , numorisquc iteruui penetralia adiyit. 

3a 

Dcgilio in tcrrag trepidans tum , teque sub ulnas 
Excipio ex hcrba , et rcpeto vestigia coepta. 
Egressi sylvis pago Miccessiinus ambo, 

Atque ibi curavi, ut nutrix te Iacte foveret 
Infantcin tacite , doncc Lucina coactis 
Cornibug exactum ter quinque micaret in orbem 
Baìbaqc jain teneris fundcbas verba labellis , • 
Vixque labantes signabant vestigia plantae. 

35 

lUa tamen matura mihi }am venerat aetag ^ 

Quae vitae postrerauin jaiu vergebat ad avTvT&> 
Illius cxosus pCregrinae tocdia vitae 
Ad patrios remeare lares , sacrosque penate» 
Constitui } sat opum } sat erat inibì ponderis auri, 
Quod dederat Regina potens ad dulce levamen ; 
Hinc curas lenire mihi meos inler ainicos , 

Et procul a turba depcllcre frigus ad igne». 

34 

Corripioque viani , quae ducit ad arra Canopi , 

» Te mecum ducens , ubi me genuere parente». 

Ast ubi perventum , torrens ubi volritur unda , 
Hinc lalroaibus , atque bine circuoi cingimur arane.* 
Quid faciauì uiiger ? ben ! te chari pignus amori» 
Linqiiere non animus , sed nec dimitterc vitam. 
Prosilio in latices , et natans caerula scindo 
Pextra , Téque maiiu laeva defeudo per unda».. 
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Jitìpiditsimo é il corso , e in mezzo l’ ondà 
In se medesima si ripiega , e gira. 

Ma giunto ov>e più volge ^ e sì profonda ^ 
la cerchio ella nà torce , e giù mi tira. 

Ti lascio aliar \ ma t' alza e ti seconda 
L' ac^ua -O-secondo a V acqua il vento spira i 
E l' espon salva in su la molle arena : 

Stanco anelando io poi vi giungo appena* 

36 

Lieto ti prendo : e poi la notte , quando 
Tutte in alto silenzio eran le cose , 
f^idi in sogno un guerrier , che minacciando 
A mé'su'l volto il ferro ignudo pose. 
Imperioso disse : lo ti comando 
Ciò che la madre sua primier t'impose i 
Che battezzi V infante i ella é diletta 
Del cielo , 0 la sua cura a me s' aspetta* 

27 

Io la guc^do , e difendo ; io spirto diedi 
Di pietale a le fere , e mente a l’ acque. 
Misero te , s' al sogno tuo non credi , 

Ch' è del del messaggiero , e qui si tacque* 
Sveglioimi } e sorsi , e di là mossi i piedi f 
Come del giorno il primo raggio nacque 
Ma perchè mia fe vera, e l ombre false 
Stimai , di tuo battesmo a me non colse y 

38 

Jfè di priegki materni , onde nudrita 
Pagana fosti , e ’l vero a te celai. 

Crescesti , e in arme valorosa , e ardila 
yincesti il sesso , c la natura assai : 

Fama , e terre acquistasti: e qual tua vita 
Sia stata poscia , tu medesma il sai , 

E sai non men , che servo insieme , e padre' 
lo t' ho seguita fra guQì'riere squadre. 
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Amnii abit praeceps, naedioqne in giirgite nuirmury 
TJadaque mul tipliccs se se contorquet in orbcs. 

At postquam perventuin , ubi multa cxcstuat undaj 
Vorticibus rapidis circum me torquet ad imum. 
Tuqc eruinpis ab ulnis , verum sublevat unda 
Te pene mergentcm , yentusquc sccundus ad oras 
Impulit incolumem , moUique relinquit arena. 

Vix ego frac tua aquis pcrTeni ad litora anhelans. 

36 

E&ultans adimis iterum teHure resumo 

Te lyiuphia madidam : ast ubi tcrria nocte silenti 
Cuncla quiescebant , iniht bellatoris imago 
]n soranis veuit minitans , ferrumque sub ora 
Misity et arma coriiscans dixit voce superba: 

Quae tibi jussa dedit genitrix infautis eunli ^ 

Fonte renascatur baptisraatis , illa reposco : 

Chara polo est infaus ; e jas mihi tradita cura* 

Ille ego qui tneor dextra , et succurro rrlictae , 
Fluminibus mcntenique dedi , trigrique favorem. 
Uei tibi / Si cenges , ne sint insoronia vera f 
Haec tibi Rex superum coelo drmittit ab aito, 
Dixit, et cjccto gomno de stramine tollo 
Membra viali) carpeus , ut priiiium aurora refiilsit* 
Esse 6dem nostram veram , gimulacraque falsa 
Katus ego , nil curavi te tingere lymphis. 

58 

Nec pariter dominaeque, raatrisque facessere jussa f 
Rine ignara diu veri sub Icge Maconis 
Vivis adhuc ! Populos , Marteinque lacessere bello 
Inde tibi plaeuit primaevo flore juventae , 
riaturara superans , fragilisquc pericola sesus ; 
Noininis est jani fama lui memorata per orbem. 
Quae fuerit vitae scries scis , quosq<ie labores 
Bua passus sempcr famulaos ubi palris aau>r«^ 
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Jer poi su i’ alba ^ a la mia mente oppressa 
D' alta quiete , e simile a la morte , 

Nel sonno s’ offerì V immago stessa , 

Ma in più turbata vista y e in suon più sorte. ^ 
Ecco ( dicea ) fellon ^ l’ora s’ appressa , 

Che dee cangiar Clorinda e vita , e sorte : 
Ma sarà mal tuo grado , e tuo fia il duolo. 
Ciò disse f e poi n andò per L' aria a volo. 

4o 

Or odi dunque tu , che ’l del minaccia 
A te diletta mia strani accidenti, 
lo non so : forse a lui vien ^ che dispiaccia j 
Ch' altri impugni la fe de' suoi parenti ; 

Forse e la vera fede. Ah giù ti piaccia 
Depor que>t' arme , e questi spirti ardenti. 

Qui tace , e piange : ed ella pens i , e teme ) 
Ch’ un altro simiì sogno il cor le preme. 

4> 

Rasserenando il volto , al fin gii dice i 
Quella fe seguirò , che vera or parmi y 
Che tu col latte già de la nutrice 
Sugger mi fesii , e che vuoi dubbia or ^avmi ^ 
2Nè per temenza lascerò ( nè lice 
A ma gn animò cor ) V impresa , e V armi : 

ISton se la morte nel più fier sembiante 
Che sgomenta i mortali , avessi ovante. 

Poscia il consola : e perchè il tempo giùnge , 

Ch ella deve ad effetto U vanto porre ; 

Parte , e con quel guerrier si ricongiunge , 
Che si vuol seco al^graa periglio esporre. 

Con lor s’ aduna Ismeno , e imtiga ^ e punge 
Quella virtù , che per se stessa corre : 

E lor porge di zolfo , e di bitumi 

fiue pesila I e ’« cavo rame qScqSÌ lu mi\ 
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39 

psa scd hesterna aurora inihi nocte sub ortum 
Dum meiucm alta quies , pcnitusqiie similiiina morti 
Ceporat in somnis attolleus venit imago 
Gl a inodis iniris niiuio turbata furore: 

Perfide , quid tardas, ait , Eq brevis bora propinquat, 
Qua suut fata Clorindae , et sors mutanda per aevum. 
Hci tibi / Te nolente siibibit tecta Tonantis 
llla -, deinde rolans coeli conrexa petirit. 

40 

rgo chara ’mihi , qua nullus charior alter , 

Quae tibi portendunt superi , precor , accipe fata, 
l'orsan erit supcris odio a pietate parcntum 
Ut qiiis degeuerct, moresque relioquat avorum , 
lllorunique tìdes forsan vera est , precor arma 
Uiinittas haec ex humeris , aoimoque furores. 

T’uin lacryrnaus silct ; illaque secum multa vulutat, 
IS'amquc agitant acqualia meutem yisa per umbras. 

41 

ccipicns animos in cum , mentemque benignam 
Tulli Clorinda inquit : quam matris ab ubere su xi 
Latte lidem sequar : Pia niihi vera esse videtur , 
Quam dubiain, ambiguamque mihi nunc reddere ten- 
Cepta, nec arma relinquam ulla formidine capta, (las. 
( Sed ncque fas , animus quibus est in pectore fortis ) 
Nulla incam terreni funesta pericola meutem , 

Mors licet horritìcis mihi vultu immitis adessct. 

43 . 

ide animos fractos , et tristia corda levavit 
Lotigaevi flentis : vcrum j »m venerai bora 
Aggrediendi opus ; ergo abiens convenit amicam\ 

Q li comiteui fatis se ss sociaverat ultro. 

I^cce illis Ismenug ades^, animosque fiirentes 
Vocibus exacuit , llammas ardoribus addens ; 

Inde globos ex fomentis dedit arte liquatis 
iiiis , atque cavo duo lutuina teda sub aere« 
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^gre^si superane fossas , noctisque per umbra* 

Castra inimica pctunt celeres , et passibus acqui*. 
Jamque propinquabant , ubi lignea maefaina coelo 
Extullit frontem instirgens , et sidera scandii. 
Àrdescunt animi , inultaque cupidiue ferri 
Meni exaestuat ; erumpunt e pectore flainmae : 
Saerit amor ciueris, saevit quoque sanguinis ardor; 
Cum subito vigiles, eheu ! date nomina , claniant. 

44 

Tendere ni! eontra illi « sed properare laborant : 

Tum vìgilcs alte arma iterumque, iterumque reposcunt. 
Tempus adire palam , atque hoste* invadere ferro ; 
Nec mora : non secus ac rapidum descendit ab axe 
Filimeli , et horriQco coelura toiiat omne tumulto , 
Sic illis agitare gradus , et tangere metani , 
Oppugnare aciea densas , et scindere turmas. 

Ac penetrare iuit panctum pene temporis unum» 

43 

{line plagas inter multas , arma inter et botte* 

Coepta suis tandem votis abiere sccunda : 

Ecce foras ignes tectos ex acre recludunt ; 
Nutrimenta statim circura excepcre favillas , 
Hacrentesque aridi$ rapucre in fomite fiamma*. 
Serpit edax ignis late, atque assurgit in aura* , 
Involvenique polum fumo deroictit ad astra 
Condensata nubem ^ atque tegit caligine stella*. 

46 

^lammarumque globi nnbem , fumosque vomente* 
Vortice sulpbureo late volv.untur in auras. 

Exupcrant llainmae , gtomeratque incendia ventus , 
Disperosque ignes Jungit , viresque ministrar.. 
Fiamma micant oculus Francum percellit , et illit 
Attonitis vix est virtus compellere Martem. 

Jamqise borrenda , ingeos ruit alto a culmine turrù, 
Et longos hofflinum perdit breyis bora labore*. 
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Due squadre de' Cristiani intanto al locò y 
Dorè sorge V incendio accorron pronte ; 
Minaccia jirgante , io spegnerò quel foc<t 
Col vostro sangue , e volge lor la fronte. 

Pur ristretto a Clorinda a poco a poco 
Cede , e raccoglie i passi a' sommo il monte • 
Cresce più , che torrente a lunga pioggia , 

Dii turba , e gli rincalza , e con lor poggia. 

48 

Aperta è V aurea porta , e quivi tratto 
E" il Re ^ eh' armato il popol suo circonda > 
Per raccorre i Guerrier da si gran fatto , 
Quando al tornar fortuna ahbian seconda. 
Saltane i duo sul limitare , e ratto 
Diretro ad essi il Franco stuol v’ inonda : 

Ma V urta , e scaccia Solimano } e chiusa 
E' poi la porta , e sol Clorinda esclusa, 

49. 

Sola esclusa ne fu perchè m quell' ora 
eh’ altri serrò le porte , ella si mosse ^ 

E corse ardente, incrudelita fu ora 
A punir Arimon , che la percosse. 

PuniUo , e 7 fero Argante avvisto ancora 
Non s’ era , eh’ ella 4* trascorsa fosse , 

Che la pugna , e la calca ^ e V aer denso 
Al cor togUea la cura, a gli occhi il senso. 

5o 

Ma poi che intepidì la mente irata 

Nel sangue del nemico , e in se rivenne , 
Fide chiuse le porte , e intorniata 
Se da’ nemici \ e moria aliar si tenne. 

Pur veggendo , eh’ alcuno in lei non guata > 
Nov arte di salvarsi le sovvenne : 

Di lor gente s’ infnge , e fra gi’ ignoti. 

Cheta s' avvolge , < non c chi la noti. 
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Cbristiadum interea accurruut , ubi torrida snrgit 
Fiamma , manus geminae ; scd ineaorabilis Argas 
Excipit indomito vcnieiites Marte sub armis , 

Ilas clamans vestro rcstiuguam sanguine flammas ; 
Àttamen ausilio Clorindae retro reccdit 
Paulatim redigcns summam vcstigia ad arcem. 
Turba velut torrens , cum ruptis nubibus inibres 
Erumpnnt , gliscens passim illis instai , et urgct. 

48 

Aurei porta patet ; procerum coinitante caterva 
Jpse suos adcrat Bex exccpturus amicos , 

Si incolumes fortuna darei remeare seconda ; 

Cum subito cccc adsunt , portarum et iimina taugnnt; 
Irrumpunt retro Galli , et fera praelia miscent. 

At Solymanus adest eoutra , pellitque rucntes , 

Et porta ni alta vi converso cardine, tor quel ; 

At Glorinda cxclusa manet de moenibus extra. 

49 ; 

Tlla foris mansit tantis d« t^iBibus una , 

Namque fores , ubi dissiluerc , irriiperat ardens 
Ferro in Arimonem , caedisque insana cupido 
Egerat adversum , cupiens de vulnere pocnas 
Ferrc rccepto , animamque viri demiserat orco. 
Ast irrumpcntem comitcm non viderat Àrgas , 
Namque neces inter , turbas , noctisque tenebras 
Non inens , non oculi poterant dìscernere casus, 

5o' 

At postqnam hostls fuijrre mens irata quicvit, 
Atquc iterum mitcs animos , placidosque recepii , 
Moenibus esclusam se se , et compagibus arctis 
Occlusas portas , mediamque aspexit ab hoste 
Se circunifusam , sibi nullam spem esse salutis 
Censuit ; bine simulans se se de gente fideli 
Esse , acics inter Gallorum ignota vagatur , 

Se jungent ìlUs comitem , nec noscitur ulU. 

Tom. Ili, 4 
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Foi come lupo iacìto a’ imbosca 

Uopo occulto misfatto, e st tlcsvtat 
Ua la confusion , da C aura fosca j 
Favcrita , c nascosa ella seti già , 

Solo Tancredi avvìen che lei conosca, 

Egli quivi' è sorgiunto Alquanto pria : 
f^i giunse ollor , eh' essa Arimone uccise : 

E'ide , e segnolla , e dietro a lei si mise, 

Ò2 

yuol nc l'arme provarla-, un uom‘ la stimai 
Degno , a cui sua virtà si paragone, 
ya girando colei V alpestre cima 
yerso altra porta , ove d' entrar dispone, 

‘ Segue egli impetuoso : onde assai prima 
Che giunga , in guisa awien che d' armi suone f 
Ch’ ella si volge , e grida : O tu , che porte , 

\ Che corri sì , risponde ; guerra , e morte, 

53 - 

Cueira , e morte avrai , ( disse ) iq non rifiuto 
Uarlati , se la cerchi -, e ferma attende.- 
Ifon vuol Tancredi , che pedon veduto 
Ha il suo nemico , usar cavallo , e scende, 

E impugna V uno e V altro il ferro acuto ^ 

Ed aguzza l'orgoglio , e V ire accende. 

E vansi a ritrovar non altrimenti. 

Che duo pori gelosi , e d' ira ardenti. 

54 

X)cgne d' un cfuaro sol , degne d’ on pieno 
Teatro opre saricfi si mentprande. 

Ifolte , che nel profondo oscuro seno 
Chiudesti , e ne l' ohhl>o fatto si. grande i 
piacciati , eh' io ne ’l tragga ; e ’n bel strano 
A le future età lo spieghi » e mancia;, 
yiva la fama loro , e tra lor gloria 
Splenda del -fosco può l' alpa memotisfl 
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Dcin pieno velati lupus iasidiatus ovili 
In inontes furtim se se tegit avius altos , 

Illa vago versabat iter tic tramite cocrum 
Conturbata animis, noctisque obducta tcnrbris'r 
Sorte tamcn Tangrcs illam cognofcit cuntcm. , 
Scilicet et poterai sub noctem agnotccrc amiclu , 
Namqiie procul vidìt sternentcm vulnero arma 
Ntiper Arimoncm, atque oculis signaverat illam. 

Sa 

Esse virum putat ; ardnr hal^et concurrere ferro 
Ingcntes animos , siquidem putat esse potcntem. 
Circumit illa siicns saxosa cacumina collis 
Per valvas alias urbi succedere sperans. 

Ille viam celerat , fugiat ae prarda sub ombrai, 
Tom led equo propeiante gradns scuuerc fragore 
Arma. Clorinda caput volvens : Ciir tara cito curri'? 
Iiiquit , quid quaeris ? Maitem ille et funcra quacro? 

53 

Funut erit , Mavorsque tibi , et quac poscis habebis 
llla ait ; atque immota loco imperterrita sisti t. 
Quadrupedera Tangres linquuns pedes apparai ire , 
Et fas,naraqne suuin peditem propc conspicit hostem. 
Arripuere simul « simul iris acribus enscs ; 
Ardcscunt animi , coeciis furor iucitat iras. 
Concurrunt ; ut saepe solcnt concurrere campo 
Ardentès tauri , atque cierc in praelia Martcm. . 

I» 54 

Digna forent equidem- Phoebea luce , theatro 
Dignaque sublimi per cos qua e gesta sub umbris. 

O nox , qiiae tenebris res tot tanta sqtic profundis 
Texisti , ( linde aiiimis tantarum oblivio rerum 
Heu plaeeat res umbris me detruderc tantas. 

Atque illas tardos , tcrosque docerc nepotes. 
Nomea in orbe sonet , spectataque gloria farli 
lllorum iUustret tetras caliginis^umbras. , 
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Non schivar , non parar , non ritirarsi 

V oglion ) costar , nè qui destrézza ?Kf parte • 
Non danno i colpi or /ìntiy or pieni « or scarsi 
Toglie r ombra , e ’t furor V uso de V arte. 

Odi. le spade orribilmente urtarsi 
A mezzo il ferro ; il piè d’ orma non parte 
Sempre il piè fermo, e la man sempre in moto 
■ Nè scende taglio in t>an , nè punta a t'Ofa* 

56 

Zi’ onta irrita lo sdegno a la vendetta , 

E la vendetta poi l' onta rinnova : 

Onde sempre al ferir , sempre a la fretta 
Stimol nuovo s’ aggiunge , e cagion nuova. 

,D' or in or più si mesce', o piùristretta 
Si fa la pugna ; e spada oprcjf non giova. 
JDansi co’ pomi ; e infelloniti ,fe crudi 
Cozzati con gli elmi insieme e con gli scudi. 

57 

Tre volte il cavalier la donna stringe 
Con le robuste braccia ; ed sthrettante 
Da quei nodi tenaci ella si Scinge , 

Nodi di fier nemico , è non d’ amante. 

Tornano al ferro ; e V uno , e V altro il tinge 
Con molte piaghe , e stanco , ed anelante, 

E questi , e quegli al fin pur si ritira , 

E dopo lungo faticar respira, 

58 

L un V altro guarda , e del suo corpo esangue 
Su ’l pomo de la spada appoggia il peso. 

Già de V ultima stella il raggio langue 
Al primo albor , eh’ è in oriente acceso. 

V tde Tancredi in maggior copia it sangue 
Del Suo nemico , e se non tanto offeso. 

Ne gode , e superbisce. Oh fiorirà folle 
Hente , eh’ ogn’ aura di fortuna estolle i 
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r» id fugerc , hatid vitare iclus , hand ccdf’rc. Icrrani 
Est animus: silet hoc oinnis cerlainiiic IVlaitis 
Ars jhic non modo ficta cadunt, mo<lo vcrbcra,paic3, 
Nt)n modo piena ; Artis nox , et furor cjipit usum. 
In medio ferri se se enses vinbus atti 
Collidunt sonitii , dum pes immobdis Iraerct ; 

Nulla quics manibus, tenct at pes semper arenam; 
Haud acics unquam , haud cuspis desccndit iuauis* 

56 

Ad caedes atrox itijuria stiscifat ira*, 

Acrior ast irjuria caede novatur acerba j 
Hinc stimulis , causisque novis agitantibns ira; 
Vulnera vulncribus addimi , geminantque furorem. 
Saevil in adversos magis effera pugna vicissim , 
Et se se coeunt propius , manibusqiic coercent ; 

• Ora sibi tundunt capulis , animisque furentcs 
Invadunt se se clypeis , galeisquc yicissim. 

rr .^7 . . . 

Ter generosus eques uln:s constrinxit amantem , 

Et totidem ex validis excniit se illa laceriis. 

Nescis , heu / nescis , Tangrcs, hanc esse ClorinJatn? 

Talibiis, heu raiscr/ an vinclis tu stringìs amantem? 

Jam renovant pugnaiii , geruinanlur vulnera , et arnia 

Sangninc tincta soiiaiit ; ainbobiis pecUis anhclat. 

Defessi tandem cessant , et arma quicscunt , 

Perqne horam insano jnvat indulgere labori. 

58 

UH allernantes tacita se voce tuentur “ * 

Obiiixi capulis exangiiia corpora ferri. 

Aurora referente dicai jam lucifer ardens 
lianguebat scnsim radiis ccssautibus ultro, 
Spectavit Tangrcs hostem majora gerenieiii 
Vulnera , seque minus perfusum rorc Ciuento. 
•Intumuit gaudeus : heu/.nostrae insania mentis, 
Quam nùuium furtimac sublévat aura s uuiidae / 
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Jafisero , di che godi ? oh guanto mesti 
- J^ian i trionfi , ed infielice il vanto ! 

Oti occhi tuoi paghcran ( se in vita reiti 
Di quel sangue ogni stilla un mar di pianivi 
Così tacendo , e rimirando f questi 
Sanguinosi guerrier’ posavo alquanto. 

Muppe il silenzio al fin Tancredi , e disse % 
Perchè il suo nome a fui V altro scoprisse. 

60 

, J^ostra sventura è "ben , che qui s’ impieghi 
Tanto valor , dove silenzio il copra. 

Ma poiché sorte rea vien che ci neghi 
E lode , c teslimon degno de l' opra ; 

Pregoti ( se fra V arme han loco i preghi 
Che’l tuo nome^ e'I tuo stalo a me tu scopra i 
Acciò eh' io sappia o 'vinto ^ o vincitóre y 
Chi la mia morte , o la vittoria onore, 

61 

Risponde la feroce : Indarno chiedi 
Quel eh' ho per uso di non far palese. 

Ma chiunque io mi sia^ tu innanzi vedi 
TJn di que' duo , che la gran torre accese. 

Arse di sdegno a quel parlar Tancredi v 
E ) in mal punto il dicesti , indi riprese t. 
il tuo dir , e ’/ tacer di par m' all ella y 
Sarbaro diseortese , a la vendetta. 

In' 

Torna l’ira ne' cori ^ e gli trasporta y 
Benché debili in guerra. O fera pugna y 
D’ l’ arte in bando y u’ gid la forza è morta f 
Ove invece d’ entranti il furor pugna ! 

Oh che sanguigna , e spaziosa porta 
, Fa V una , e l' altra spada , ovunqne giugno j 
Ne V armi , e ne le carni ! e se, la vita , 
Non esce , sdegno tienla al petto unitth, 
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Qiiae tacttara , infilix , pertcntant gaiidia meiileia? 
Qnot lacrytnis libi subunt , quoi moeroie triiniiphi/ 
Liumioa incesta lucnt laeryinoso fluiuiite quusquu 
Sanguinis illius guttas ( si fotte mancbis ). 

Sic taciti hi se seque tuentes Marte fcroces 
Paulisper fractas vlres recreàre quiete. 

Tangreifug tandem taciturna silentia rupit , 

Ore rogans placido , ut sua nouxiua paoderet alter> 

6<y 

£st equidem durum nobis hic arma ciere f 
Virtutes animi tot obi box obtcgat atra. 

Sed quoniam duri negai inclcmentia fati , 

Ut nullog habeant testes nftmoranda per aevum 
Facta sub umbris , ne pigcat , precor , excipe vota ,■ 
( Si hostes inter et arma prccumlocus) exhibe nomea y 
Ut patcat quis vel me victum funcris herosy 
Voi me victorem dignctur honore triumphi. 

6t 

llla ferox dixit : Vaho molinine tentas y . 

Ut paudam tibi quae semper cemre suevi ; 

Sed quicumque ego sim , corara te conspicis unum 
£x illis , turrim qui combussere, duobus. 

Saevit inops animi Tangres sermouibus iUi« , 

Atquc furcDS iuqiiit : Miser / aevo fassus iniquo 
Triste uefas / Seu dieta refers , seu voce silenti 
Ore taces ^ semper stimulas in corde furores. 

6n 

£xarsere aoiinis itcrum , Martemque ciére 

Viribus eSVacti licct. O qUam pugna cruenta « 
Exuiat ars ubi ; vis ubi prorsus fracta rccessity 
Inque locum furor unns debacchatur habenìs 
Laxis. Deeidit ah qiioties de vertice ferrum 
Uisruptis atinis aniraac tot liniina pandit 
Curpure in aUcrno , et si dedignata sub umbras 
Kou fugit usque , furor vi in corpore detinct LUam. 


Digitized by Googl 



8o 


CANTO DUODECIMO. 


63 

Qual V alto Egto^ perchè Aquilone , o 'Nolo 
Cessi ^ che tutto prima jl volie ^ e scosse ^ 

Non s’ accheta però ; ma ’l suono , e 'I moto 
Ritien de l' onde anco agitate , • grosse : 

Tal sebben manca in lor co ’l sangue voto 
Quel vigor ^ che le braccia a i colpi mosse » 
Serbano ancor V impeto primo j e vanno 
Da quel sospinti a giunger danno a danno, 

64 

Ma ecco ornai V ora fatale è giunta , 

Che ’t i'iVer di Clorinda Al suo fin deve. 

Spinge egli il ferro nel bel sen di punta , 

Che vi s’ immerge ^ e il sangue avido beve ; 

E la vesta , che d’ or vago trapunta 
Le mammelle stringea tenera , e leve , 

L empie d’ un caldo fiume. Ella già sente 
Morirsi^ e ’l piè le manca egro , e languente^ 

65 

Quel segue la vittoria , e la trafitta 

tergine minacciando incalza , e preme. 

Ella ^ mentre cadea^ la voce afflitta j 

Movendo , disse le parole estreme’. 

Parole eh’ a lei novo un spillo ditta : 

Spirto di Fe , di Carità , di speme : 

F trlà , eh’ or Dio le irfonde : e se rubclla 
In vita fu , la vuole in morte ancella. 

66 

Amico, hai vinto : io ti perdon. Perdona 
Tu ancora al corpo no , che nulla pavé , 

A l’ alma sì; deh per lei prega , e dona 
Buttesnio a me, eh’ ogni mia colpa lave. 

In queste voci languide risuona 
Un non so che di flebile , e soave , 

Chi al cor gli scende , ed ogni sdegno ammorza ^ 
E gli occhi a lagrimar gl’ invoglia , e sfèrza. 
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i?on sccns ac pontus , c< j is Borc^^svc , NoUistc v 
Turbine miscuerit catnpos stridente procella , 
iorte óbscuri fugiaut lóto acqiiore nimbi , . 
e' volutiis adhiiC iiianct , ira nec nulla quicscit j 
Sic fuso frigeant licei lilis sanguine vircs , 

Quae dfxtras pcUebant ^id. fef.a praelia Martìs, 
Attaraen obnixis aniinis vigcl Iinpetus aidcns , 
•linde p,ai;aat sibi protintis irreparabile daninnm. 

Sed jam suinma die*, et ineliiotabile tempii* 

Astat , quo debet dell'inda oocainbere morti. 

In niveum ille^ ferox conjecit cuspide firniiu * 
Pectiis ; conditur ensis ^i sux tque crnorcin. 

Ubera quac stringit , vèstis depicta per oinne 
Multa arte ex amo pcrfnnditiir imbve cruento. 
Deficìunt viresj stridei sub pectore vulnus; 

Languor habet corpus , gelidus trenior occupai artus, 

6’ 5 

Virgfneum pecuis transfossunl^ cuspide victor 

IJrget adirne copidus piemim deicrre triuinphuni., 
llla cadens imo voces de pectore fudit 
Viribus cifactas , exfreniaque vi rba loquuta est. 
Spiritus inttis aicns novus illi verba niiiiistrat y 
Et tidei ,|spciquc poli inens excita doiiis 
Haeret amore Deo ; Deus illam lioe munerc donai ; 
Quaeque rcbellis eiat , praesens diiiii vita inancbat| 
In Ictho morientem vult stbi jungere sponsam. 

65 

•yictor amice satis ; satis irae , parce precanti { 
Corporis impavidi tifai funera sponte remilto ; 

Tu rnisercre aniniac et sacri baptisiuatis linda 
Ablue me morientem , quae me abstergat ab omni 
Tabe .... Per auras ncscio quid., volitare superni 
Tristibus bisce sonis , et llibdis undique visHUi , 
Qiiol serpens in corda viri compnsuit iras , 

^it quasi nolemcs oculos laciymare coegit. 
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Foco quindi lor^n nel sen del monte 
Scaturia mormorando un picciol rio. 
Figli v’ accorse ^ e V elmo empiè nel fo 
E tornò mesto al grande ufficio , e pio. 
Tremar senti la man ; mentre la fronte 
Non conosciuta ancor sciolse , e scoprio. 
La vide j e la conphbej^ e restò senza 


Non mori già : che sue virtuti accolse 

Tutte in queld>^nnto\ in guardia al cor le mise t 
♦ E premendo il suo affanno , a dar si volse 
E'ita con V acqua a chi col ferro uccise. 

Mentre egli il suon de' sacri detti sciolse t 
Colei di gioja trasmutassi , e rise : 

E in atto di morir lieto^ e vivace 

Dir parca ; s’ apre il cielo , lo rado in paces- 


D’ un bel pallore hq^il bianco volto asperso ^ 
Come a' gigli sarian miste viole : 

E gli occhi al cielo Pffisa ^ e in lei conversa* 
Sembra per la pietale il cielo , e 7 sole i 
E la man nudaj e fredda alzando verso 
Il cavaliero , in vece di parole ^ r 
Gli dà pegno di ftace. In questa forma 
V Fassa la bella donna ^ e par che dormac- 


dome Ualma gentile uscita ei vede, 

Rallenta qu^ vigor , eh' avea racaoUo \ 

E l' imperio di se libero cede 

Al ddol già. fatto impetuoso e stollo 

Ch' al cor si stringe , e chiusa in breve $ed4' 

La vita, empie di morteci sensi e'I volto. 

Già simile a l' estinto il vero langue 
M VQlore f al sil^nniq , a gli aUi , $angjt«l. 



E voce , 


e moto. Alti vista ! ahi conoscenza !' 
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■pfon procul Inde soiiuns niveo de pumice rivus 
Manabat , laticcsque suos fundebat io horbas. 

Ille giadus celerans lymphas m casside legit , 

’ Ocyor et ventis redit ad pia munera lyinphis. 
Vincola dura solvit galeae , fronteinque retexit 
Ig^tam , trcmuere inanus . . . . novitquc retectam. 
Paliuit aspectu tali , et vox faucibus liacsit , 
Sanguis hcbct , frigentqiie effaetac in corporc vircs. 

• 68 

Non obiit j collegit eo nam tempore vires , 

Atque onines vigiles posuit praecordia circum. 

Inde prciBcns alUim summa in corde -dolorem 
Contcndit vitam dare lyropliis ense peremptae. 

Hle lavans fronteni dum dieta son:^ntia pacciu 
Ore serit ,, morienti liilarant nova gaudia vultus > 
Subrisitqiie labellis ; et jam proxima morti 
Dicere visa Pdfuin palei ; alria Beando Tonantis. 

^9 

Candida membra tener fiisus jam pallor in ora , 

Ut calthis perroixta foreiit palicntibus alba 
Lilia : Sydereas ocoli* dclixa tuctur 
Srdes 5 sol pariter tiioercns , coclumque profnndum 
Conversis oculis in cani quasi fiere viderftur. 
llla raanura gclidani attollcns in pignus amoris 
Dal ,pàccm ; haud aliter lelbo pulcherrima virgo 
Occùbat , et dulci somno dormire putares. 

70 

Utque videi praastantem animam dimittere torras , 
Icidomituin laxat robnr , qnod legeral mie , 
Impei'iumque stii coeco j effracnoqiie dclori 
Dar pcnitns ; dolor omnia inox retìnacula rumpcni 
l'rruit in cop , fons ubi V’tae , et sangoiiiis antruna- 
nino nntf'tis pallor diffonditur undiqne membri! j 
Et vivtjis voce, ore, colore simitlimus omni 
Extiuetàe huignct , per tvtJin sungniue tusui» 
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E bi'H la vita sua sdegnosa , e schiva 
Sfie.r.z'tnchì a forz i il suo meglio frale f 
La bella anima scìollu al fin seguiva , 

Ch,a poco innanzi a lei spiegava V alez 
Mi quivi stuol de Franchi a caso arriva, 

Cui trae bisogno d' acqua , o d' altro tale J 
L con la donna il cnvalier ne porta , ^ 

In. se wil vivo , e morto in lei , eh’ è morta» 

72 

Però che l Duce loro ancor discosto 
Conosce a l arme il principe Crisliaio 
Onde v’ accorre : e poi ravvisa toAo 
La vaga eitinta , e duolsi al caso strano, 

E già lasciar non vuole « i lupi esporto 
Il bel corpo , che stima ancor pagano :* 

M.i sovra l altrui braccia ambi gli pone y 
E ne vìen di 2’ancredi al padiglione. 

Affino ancor nel piano, e lento moto 
Non SI risente il cavali er ferito : 

Pn^ fievolmente geme , e quinci è no'.o , 

(..he il suo corso vital non è fwitilo. 

Ma l ^aliro corpo tneto ^ ed immoto 
Diinostr i ben , ishc n’ è lo spirto uscito» 

Così pori Iti e /’ uno e V altro apjn'esso , 

Ma in differente stanza , al fine è messif. 

A pietosi scudier’ già sono intorno 
Con varj uffi -j al cnvalier giacente: 

L giu sen riede a i languidi occhi il g orno t 
E le mediche mani , e i delti ei sente. 

All pur dubbiosa ancor del Suo ritorno 
Non s’ assicura attonita la mente. 

Stupido intorno ei guarda : e ì servi ', e ’l loco. 
Al fin conosce j c dice affi tto , e fioco,. 
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Ipse quidem tristis pertaesus tacdia vitae ■ 

Vincla sui rupissct eoJem corporis elise 
Ut sequeretur, eain codi convcxa peteatein 
Ni seDsus , raenteinque dolor ddapsus ad ossa 
Strinxisset ; sed Galluin forte superveoit illue 

, Circumienj agmeii , castri s ut coinparet undas • 

Vel quid opus , tollitque siinul cuin virgine funcia 
Tangredum cxaQimem , taniquani siue lumine corpus, 

Agmen enmr qui dacit agenf piocol inde ver orma 
Nota sibi illusfrem Taug.cin cognoscit amicam 
Advolat ergo illuc , propiusque a^uoscit et iiram 
Vulnere quac pcctus tranfossa jacebat arèna ^ 
Indohiit caso j et qnamvis putat esse pagamim 
Extmetura corpus , tainen in tellurc recusat 
Linquerc subjcctuui cauibus , geniinosquo 'sub ulnig 
Ellerri jussit sedes TaugreJis m alta» 

yS 

Nil seu stratus hunu , nil scu motuqiie jsua ri ' 

Nil strepito rcsipiseit eques , functumque pjtares . 
Ni quandoque trahens gcmilus de pectore f.acto. 
Sigila darct pursuni vitae non esse peractum 
Allerius vero corpus «ine duinine truncus * * 

Funere saeviv aniinanii artus descruisse revcla* 

Per venere locutn , geni inique locaiilur eodenr* 

Sub Iccto , sed diversa statione locautur. 

7 t 

Sedala confestini faniulorum turba jacenteni 

Furcta minisleriis equitein eircuuistelit , et |am 
Languenles oculi redeimt ad lumini» auras. 

Aure sonos carpii , doclos digitosque medcnlis 
Senta ; adhuc lanieri anceps, et sub-ncscia veri 
lerrita mcns haeret , vitae an remeasset ad auras? 
lumina coiitorquet circuai , famulosque , locuniq;iQ 
Agnoscit deotuai ) et fi ngili sic voce loquutus. 
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to vìvo ?' io spiro- ancora ? e gii odic/si 
Rai miro ancor di questo infausto die ? 

Dì testiinon de’ miei misfatti ascosi , 

Che rimprovera a me te colpe mie. 

.Ahi man timida , e lenta, or , che non osi 
Tu, che sai tutte del ferir le- vie ,• 

Tu ministra di morte , empia , ed infame- ^ 
Di questa vita rea troncar lo stame ì 

7 ^ jt 

Passa pur questo petto , e feri scemp) 

Col ferro tuo crudel fa del mio core. 

Ma forse usata a fatti atroci ed empj ». 
Stimi- pietà dar morte al mio dolore. 

Dunque i' vivrò tra’ memorandi esempi 
Misero mostro d’ infelice amore ? 

Misero monstro , a cui sol pena è degnai 
De L’immensa empietà- latita indegna. 

yivm fra fmiei tormenti , c fra le mie cure f 
Mie giuste furie y forsennato errante. 
Paventerò l’ ombre solinghe ,.e scur*, 
0 ,Che’l primo errar mi recheranno avante. 

E' del sòl, che* scoprì Id^^mie sventure , 

Jt -Schivo , od in orrore avrò il^embiante^ 
Temerò me medesmo , e da me stesso 
'Sempre fuggendo , avrò me sempre appresso* 

78 

Ma dove ( o lasso me ! ) dove restàro 
Le reliquie del corpo hello , e casto ? 

Ciò , eh’ in lui sano i miei- furor’ làsciaro » 
Dal furor de le fere é forse guasto ? 

Ahi troppo nobil predtij ahi dolce e caro 
• Troppo , e pur troppo prezioso pasto ! 

Jhi sfortunato ! in cui. l' ombre , e le selve j 
Irritaron me prima , e poi le belve. 
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"Vìvere cur datur ?' Aaras cur spirare potestas? 

. Infaustae lucis quid adlvic ego lumina cerno ? 

Lux scclerum testis , quae nocte silenti pattavi y 
Ipsa neoem seroper non ìnciisare ncfandam 
Cessabis mihi?Tuque hcu /'desterà , perfida de xtr£E 
Qoa»e. ciinctas edocta vias prosternere fcAo , 

Tuque ministra nec.'«> , modo cur scclerata moraria^ 
Uvee mihi sagrilegae discindere stainiua vitae ?' 

Fectora saeva fode , atquc immiti scìnRito clade 
Ilaec y truculenta manus , inea corda ferocia ferrOj 
Flagitiis at fors assuefa atrocibus’, esse 
Nunc piclatis opus nostros finire labores 
Ense putas j Ergo- intcr ego memoranda raanebo* 
Esempla- infausti roonstrura esecrabile amoris : 
Esecrabile moostrum , cui jro crimine tanto 
SupplicLum nuHum majns quam vivere turpe, 

. * 77 

To quebtmt ergo seraper inea pcctora curae , 

Et profugus furiis- amena agitabor acerbis ? 

HorrebQ tcnebras , atque alta silentia noctis , 

Qua^ facinos primum memerabunt tempus in omnet 
liorrebo Iticem Phoebi , qui primus ab ortu 
Infandum hemjijmmanb nefas detci||^^oo. 
Horridus ipse mihi , mihi me me absc^ntre vellcmj 
Sed nolens speoulabor heu !• me meque sequentem^ 

Ast ubi , rae’*tniserum / manstre exangula membra- 
Virginis intacàe coeli jam luce fruentis ? 

Rellìqùiias foftasse manus , animique fiircntis 
Discerpserc Inpi , et saevi , laniare leone^ ? 

Heu tnmi# exitviae charae fheu flimis esca superbaf 
Nil quibus in loto siquidem prctiosius orbe„> 

Nox , et sylvae me prius exacuerc fiuentem, 

btu U va ga u^laniarent dentibu» ariua^^ 
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io par verrò là dove sete , e voi 

Meco avrò , a’ anco sete., amate spoglie ; 

Ma s’ egli avvini , che i vaghi membri suoi 

Stali siiin cibo di ferine voglie j 

J^uò ^ ^he la bocca stessa micd me ingoi , 

E ’l. Mentre chiuda me , che lor raccoglie»^ 

Onorata per me tomba , e felice , 

Ovunque sia, s’ esser con lor, mi lice. •» 

8o 

Così porla quel misero ; e gli è 'detto , ■ 

Ch' ivi quel corpo avean , per cui si duole. 
Rischiarar pcti ve il tenebroso aspetto , 

Qual le nubi un b<den , che passi , e rote', 
E da i riposi solletò del letto 
L' inferma de le membra , e tarda mole ; 

E traendo a gran pena il fianco lasso , 

Colà rivolse vacillancàft il; passo, 

.Si- 

Ma come giunse , e vide in quel bel seno. 
Opera di sua man , i’ empia ferita j 
E quasi un del notturno , anco sereno 
Senza splendor la faccia scolorita, ' 4 » 
Tremò cosi che ne ciidea , se meno 
Era vic^tuq la fedele tuia. , 

Poi disse. O viso, che puoi far la morte 
Dolce , ma raddolcir non puoi mia sorte 

82 

O bella destra , che ’i soave- pegno fs 
D' amicizia , e di pace a me porgesti ; 

Quali or, lusso , vi t'ovo : e qual ne vegno ? 
’ E voi , leggiadre membra ; or non son questi 
Del mio ferino , e scellerato sdegno , •* 

Pesti gj miserabili , e funesti ? . 

O di par con la man luci spietate ! ■ 
k piaghe fe ' , foi k mirate. 
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Confeitim veniam ipse Ulne, ubicumque manetis , 

Ipse raeis ulais vos dulcia corpora tollam ; 

Quod si forte ferae lacerarint membra voraci 
Gutture , eodem dente velim acque devorer ipse , 
Ejusdenique ferae {Jariter- mèa corpora venter 
Impastus tencat , qui membra excepit amatae. 

Quod si forte datar mihi quo simul esse si pulchro 
Cumque , scpulchrum erit urna <nihi feliciur aura. 

8o 

Talibus ille miser raoestìs dum qacstibus implet 
jEi he ra , corpus adesse moiieut , quo condolet ipse. 
Ecce serenato claruin, jubar emicSt ore , 

Advo'at ut fulgur disrnptum nubibus atris ; 

Corporis infirmi molcin de stramirie tollit , 

Et collapsa trahens per vulnera languida mèmbra , 
Vixque pedes tardos impellcns , atquc labantcs 
Tcndit , ubi jacet exanimum sine sanguine corpus. 

. 8i 

Ut primum veniens vidlt sub pectore vulnus 

Horrcndura , ipse sua quod dextra feccrat ante , 
Utque legens ocul/s pariLer pallcntia vidit 
Ora poluin referciifca , sed stfb nocle sercnum , 
Contremuit , tantusque tremor per membra eucurrit. 
Ut lapsus cccidisset humi , nisi turba levassot. 
Tum , ora venusta , inquit , mortem lenire potcstis, 
Sed mea fata , m ser ! numquam lenire valctis. 

82 

O nimium formosa manus , quae pignus araoris , 
Quacque mihi pacem donasti prc xinia morti , 

Hci mihi ! qualis es ? Aut ego quain mutatus ab iUo 
Te foveo ! Et vos membra mihi olim nidus amoris. 
Ulcera, quae fcrtis late discìssa per eosem. 

Nonne mei sunt , heu , vestigia soeva furoris ? 

Et vos , o mea lumina non intnus eifera dextra^ 
Cerucre cur non horretis , quae dextera fecit "i 
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Jtciulie le mirate ? Or corra , do»e 
Nega a andare il pianto, il sangue mio > 

Qui tronca le parole: e come il move 
Suo disperato di morir desio , 

Squarcia le fasci , '4 le ferite: e piove 
Da le sue piaghe esacerìnde un rio» 

E s' uccidea : ma quella doglia acerba , 

Co ’l trarlo di se stesso , in vita il serba' y 

84 

Posto è sul letto } e V anima fugace 
Fu richiamata a gli odiosi uffici. 

Ma la garrula Fam'a ornai non tace 
J] aspre sue angoscio e i suoi casi irfelici.r 
Fi traggo il pio Goffredo , e la verace 
Turba v'accorre de’, pià degni amici. 

Ma nè grave ammonir , nè .parlar dolce' 

JJ ostinato de Ì alma affanao molce, 

85 

Qùal in membro gentil piaga mtfrtale 
Tocca s* inaspra , e in lei cresce il dolore ? 
Tal dai dolci conforti in sì gran male 
Più. inacerbisce medicato il core. 

Ma il penerabil Piero , a cui ne cale , 

Come d’ agnello inferma a buon pastore , 

Con parole gravissime ripiglia' 
il vaneggiar suo lungo , e lui consi'g^ià tr 

86 

O Tancredi , Tancredi , o da te stesso 
Troppo diverso', e da principj tuoi , 

Chi il t’ assorda ; e qual nuvol si spesso 
Di cecità fa , che veder non puoi ? 

Questa sciagura tua del cielo è un messo' i 
Non vedi lui : non odi i del'.i suoi ? 

Che ti sgrida , e richiama a la smarrita 
^'irada > cAe pria segnasti , c te i’ addita ì 
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"Kcc lacrimare datur ? Sed ubi stillare recnsant 
Ex oculis lacrymae , fluat imber sanguiais airi ; - 
Abrumpitqiie souos , coeca que cupidiue mortìs 
Pectora succeusus vittas disrurapit , et omnea 
Exolvit plagas , et fundit sangtiiuis imbrem* 

Et siquidem periisset , ni delapsus ad ossa 
Ima dolor setisus illi , mentemquc tulisset; 

Sed dclapsus humi , mcntem , vitamque recepii. 

84 

Sublatumque toro comites posncre dolentes , 

Àtque animam iuvisae revocàre ad tuonerà vita«c 
Interca casus equilis , tristcsque labores 
Garrula fama refcrt per castra . auresquc fatigat. 
Àccurruut comites conluneti foedere amoris, 
Maximus et Dux ante alios accurrit aiuicus ; 

Sed nequc amicorum monitus , ncc vcrba precantnB} 
Ingentem possunl equitis lenire dolorcra. 

85 

Non secua ac in corpore molfi Tulnns acerbui» 

Saerit , ubi vi* tangitur , exardetque dolore , 

Sic nimis ingenti exardescunt aegra laboie 
Corda viri comitum dulci lenimine iota. ' 

At Petrus , cui cura tenax praecordia vcxat 
Errautein sub pascua overn revocare salutis y 
Sedulus ut Pastor gravibus venerabitis ore 
^rguit iusaniam dictis , relevatque dolentesk 

86 

O Tangres , Tangres quan'ura es mutatus ab ilio f 
Oh quantum prima postrema ab origine distantf 
Cur non exaudis ? Luci cur lumina claudis? 

Quae mentem insanam tenebria no* occupat atra 4 
Nonne vide» istas coelo desccndere ab aito 
AfUictas res , faucibus ut revocéris ab orci y 
Et pietatis iter stiideas remcare relictum ? 
jEcfie yiam Deus, edocet ipse salolis ab alta^. 
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A !>li atti del primiero ujficio dc^no 
Di cavali er di Cristo t i ti roppella j 
Che lasciatti.) per farti ahi cambio indegno) 
Drudo d' una fanciulla a Dio tabella» 

Seconda avversità , pietoso sdegno 
Con leve sferza di là su fiagella 
Tua folle colpa , c fa di tua salute 
Te mèUciruo ministro i e tu I rifate ? i 

88 

Rifiuti dunque ( ahi scoliosi ente ! ) il dono 
Del del salubre , e 'n cantra lui i’ adiri 2 
Misero , dove corri in abbandono 
A i tuoi sfrenati , e rapidi martiri ? 

Sci giunto , e pendi già cadente , e prono 
Sul precipizio eterno : e tu no ’l miri? 

Miralo ( prego ) e te raccogli , e frena 
Quel tiolor , che a morir doppio li menti. 

Tace : e in colui de V un morir la tema 
Potè de l' uilro intepidir la voglia. 

cor dà loco a que’ co''forii , e scema 
/j impeto interno de l' intensa doglia : ; 

Ma non cosi , che od or ad or non gema ^ 

JR che la lingua a Innientar non sciogliaf 
Ora seco parlando , or con la sciolta 
Anima , che dui del forse l’ asco'ta. , 

9 '* 

Lèi nel partir f lei nel tornar del sole 

Chiama con voce stanca , « prega , e ; lora ; . 
Come usigt.u'tl « cui ’l villan dui o invile 
Dal nido i figli non pennuti ancora j 
Che in miscrabd canto affi ite , e sole 
Piange le noUi , e n empie i boschi , e /’ ora. 
Al fin co ’l nuovo dì rinchiude alquanto 
I lumi , e ’l sonno in lor serpe fra ’l pianto» 
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Tura Crucis ferro defendere vota dedisti , 

Oblitusque Dei, et Vcncris vcxilla sequutus 
Imprndens arsisti captus amore puellae , 

Moribus , et rito Superisque, Deoque rebellis* 

Ergo Deus merito iratus tua terga flagello 
AfHcit , haud aliter quam prolcm mater amatala 
Verberat, atque salutis vult te ipsum esse ministrum. 
Ergo Dei miserentis , inope , cur munera spernis ì 

88 

Ergo ne sic sordent libi dona salubria eoeli , 

Ut delata nitro illa irata mente recusas ? 

Heu miser / heu ! quac te perdit violenta cupido ì 
Konne videa Èrebi jam jam irremeabile limen 
Tangere te pedibus , pronum barathrique profundi 
Horrcnda de rupe fere pendere labantem ? 

Heu, precor , adverte, et tantum compesce dolorem, 
Qui duplicis simul ad mortis tc funera ducit ! 

«9 

Sic dixit, jnvenique pio formido gehennae 
Corporis ardentem mortis tepefecit amorem*' 
llle senis cessit dictis« monitisque salutis, 

Et mulcere dedit lucius , longosque dolores. 

Sed non idcirco penitus siiuere laborcs : 

Ingemit interdum , gemitusque e pectore ducens 
Nuncloqaitursecum,ore auimani modo iàtur amautis^ 
Quae gemitus audit rutilo de forsan ojympo, 

90 

Sic veniente die , sic decedente vocabat 
Voce dolenti illam , et pulsabat questubus aurast 
!Non secus ac Fhilomela , rapit cui durus aratoc 
Ex nido prolem , quam nondtim penna retexit. 

Hla carena natis viduas , tristesque querelis 
Deplorat noctes , et moesto gutture sylvas 
Quaestibus, et loca late implet. Defessaque tandem 
DcclUiat lacrymas inter suq lumina somao, ^ • 
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Ed ecco in so%no di stellata vette 
Cinta gli appnr la sospirata amica : 

Beila assai più ; ma lo splendor celeste 
V orna j e non toglie la notizia antica ; 

E con dolce atto di pietà le meste 
Luci par che gli asciughi , e così dica t 
Mira , come son bella . e come lieta , 

Fedel mio caro , e in me tuo duolo acquetai^ 

Tale i’ son ; tua mercè : tu me da i vivi 


Del mortai mondo per error togliesti: 

Tu in grembo- a Dio fra gl' immortali , c divi 
Per pietà dì salir degna mifesli. 

Quivi io beata amando godo , e quivi 
Spero , che per te loco anco s’ appresti ; 

Ove al gran Sole , c ne V eterno die 
yagheggierai le sue bellezze^ e mie. 

. 9 ^ 

Se tu medesmo non t’ invidj il cielo , 

E non travj co ’l vaneggiar de’ sensi : 

Vivi , e sappi , eh’ io t' amoi, e non te ’l cclo-y 
Quanto più creatura amar conviensi. 

Così dicendo , fiammeggiò di zelo 

Per gli occhi fuor del mortai uso accenti : 

' Poi nel profondo de’ suoi rai si chiuse , 

E sparve y e nuovo in lui conforto infuse. 


Consolato ei si desta , e si rimette 


Dei medicanti- a la discreta aita : 


E intanto seppellir fa le dilette 
Membra , eh’ informò già la nohil vita-. 

E se non fu di ricche pietre elette 
La tomba , e da man Dedala scolpita. 

Fu scelto almeno il sasso , e chi gli diede,- 
Figura y quanto il tempo ivi concede. 
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Jn somnis ecce ante oculos puìcherrima virgo 
" Visa adstare illi stellata in .veste refulgcns : 

Sale micantior ipsa ; poli sed splendor adornans 
Non abducit ei specicm , formamq'je vetustam ; 

Et mocstos oculos dolci pietate videtur 
Tergere amanti , has eflimdens de pectore voces j 
Quae nova me species ornai , quae gloria reruni , 
Ùnica spcs anlmae , cernis ; jum pelle dolorem. 

Quae bona possidco numquam peritura per aevum ^ 
Per te possidco ; Tu olim dcceplus inani 
Errore eripuisti me e mortalibus aegris, 

Et superis sociasti me baptismatis unda. 

Illic regna beata poli mihi paudit amicum 
C’umen , ibique tibi sedem sperate licebit 
Esse paratam ; ubi nos per iicscia tempora finis 
Ignìs amore Dco hacrentcs splendore fruemur. 

93 

Pia age , surge modo , atque tuia bene cotisulc rebns 
Pelle dolorem animo , ncc rnentem roeca cupido 
Deliciis maculet : Sis felix } hoc tibi mando. 

Nec laieat nostrum tangi in te pcctus amore , 
Quantum fas est. Sic ait , et succensa micarunt 
Lumina-amore superno , ut splcndcnt astra sub axe. 
Luce micant aurae , et niveo splendore coruscans 
Vanuit ex ocuUs ^ curasque , aniroosque levavi!. 

94 

|lle ferent animo oh noctis nova gaudia visura 
Excutitur sonano*, et facilis m.cdieamina poscit. 
jnterea jussit tumulo tegerentur honesto 
Membra , quibus fuit olim animus post fata be atns. 
Non fuit urna quidem Claris baccata pyropis , 

Nec saxum praestanti inscuIpsU DaedaliA arte 
Sed saxo elccto tumulus fuit arte raagistra 
Swblatus , qu^Qtum tempusque , locutquc petèbota 
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Quivi da faci , in lungo ordine accese , 

Con nobil pompa accompagnar la fero : 

JS le sue arme , a un nudo pin sospese , 

Vi spiegò sopra in forma di trofeo. 

Ma , come prima alzar le membra offese 
iV el di seguente il cavalier poteo j 
Di riveienza pieno, e di pietate 
Visitò le sepolte ossa onorale. 

96 

Giunto a la tomba , ove al suo spirto vivo 
Dolorosa prigione il del prescrisse } ' 

Pallido , freddo , muto , e quasi privo 
Di movimento al marmo gli occhi affise. 
jil fin Sgorgando un lagrimoio rivo , 

In un languido oimè proruppe , e disse : 

O sasso amato , ed onorato tanto , 

Che dentro hai le mie fiamme , e fuori il pianto. 

97 

JSion di morie sei tu , ma di vivaci 

Ceneri albergo , ove è riposto Amore : 

D ben sento io da te V usate faci , 

Men dolci si , ma non min calde al core. 

Deh prendi i miei sospiri , c questi baci 
Prendi , eh' io bagno di doglioso umore ; 

D dagli tu , poich’ io non posso , almeno 
.. Al' amale reliquie , eh' hai nel seno. 

98 . 

Dagli lor tu ; che se mai gli occhi gira’- 
L' an ma bella a le sue belle sjto^iie , 

Tua pietate , e mio ardir non avrà in ira : 

C’h' odio , o sdegno hi su non si raccoglie. 
Perdona ella il mio fallo , e sol respira 
In questa speme -ij^ jcov fra tante doglie. 

Su , eh' empia è sol la mano : e non L' è noja j 
Che , s' amando Ui vissi , amando i' tnoja : 
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Et comìtes jussit bini lungo ordine passim 
Gestantes taedaa etrerrent corpus honore. 

Atque super tumulum erexit de more trophaeam , 
Deque sacra pimi pendebant arma per auras. 

Utque toro potuit quamprimum membra levare , 
Grastina lux postquara niediiim conscenderat axem, 
Religione insignis eques sub tegmine pullo 
lovisit moercns alto ossa retecta eepulehro. 

96 

Ad tumulum pcrrenit ubi , qui fata volebaat 
Ut career tibi viventi lacryinabilis esset , 

Pallidus , ore silens , ac ferme immobilis hacrens 
Moesta sepulchrali deGxit lumina saxo. 

Ora , genasque rigane lacrymoso fluinine tandem 
Languentem geinitum moerenti e pectore fudit , 
Atque ait : o saxum , mihi quo nil dulcius orbe , 
Intus habes flammas , extra lacrymasque madentes. 

97 

llaud gcUdos ciiieres latebris abscondis amatae , 

Sed cineres vivos , ubi sedes extat amoris. 

Nonne tuae pariter flammae , ut de more solebant , 
Quamvis absque ulla spe , nostrum pectus aduruut? 
Excipe quae mea difTuudunt suspiria corda , 

Excipe , quae tibi figo tristibus oscula labris ^ 
Inque meis verbis ea saltem porrige amatis » 
Reìliquiis : tu cui datur amplexasque coerces y 

98 

OIBcium impleto tu , nam si lumina ab alto 
Forte retorquet ad exuvias illa incoia coeli « 

Nec pictatem in te , nec dedignabitur ausus 
In nobis , ctenim nullae coelestibus irae. 
Innocuum miserata nefas absolvat amantem : 

Unica spcs haec demulcet mala nostra per aevum. 
lascia dextra nefas fccit , non saeva voluntas ; 
Nonne grave ilU, ut semper amem>quain semper ama? i. 

Tn/n. m. V 5 
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Ed amando morrò. Felice giorno^ 

Quando che sia ma più felice mollo ^ 

Se come errando or vado a te d' intorno « 
j4llor sarò dentro .al tuo grembo accolto' 
f'accian V anime amiche in del soggiorno i 
Sia l’ un cenere » e i’ altro in un sepolto : 
Ciò y che ’l viver non ebbe , 'abbia la morte. 
Oh ( se sperar dò lice ) altera sorte 1 

I IO 

Confusamente si bisbiglia intanto 
Del caso reo ne la rinchiusa Terra 
Poi s' accerta e divulga : e in ogni canto 
De la Città smarrita il romor erra 


Misto di gridi , e di femmineo pianto ; 

Non altrimenie che se presa in guerra 
Tutta ruini ; e ’/ foco , e i nemici empj 
\olino per le case , e per li tempj. 

101 

Ma lutti gli occhi Arsele in se rivolvé , 
Miserubil di gemito y e d' aspetto, 

Ei y come gli altri , .in lagrime non solve 
Jl duol y che troppo è d’ indurato affetto ; 
Ma i bianchi crini suoi d' immonda polve 
Si sparge , e brulla , e fede iU volto , e il 
'Or mentre in lui volle le turbe sono , 


petto, 


F a in mezzo Ar.gante , e parla in colai suono : 

I oa 

Ben volev’ io , quando primier m' accorsi , 

Che fuor si rimmanea la donna forte , 

Seguirla immantinente , e rótto corsi , 

Per correr seco una medesma sorte. 

Che non feci , e non dissi ? o quói non porsi 
Preghiere al He , che fesse aprir le portel 
Ei me, pregante y e contendente in vano 
Con l' imperio offrenò , eh' ha qui sovrano. 
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Vulnus alens venia tumulo mea vulnera m£cum < 

Ipsc feram. O ulinain alma niilii lux adforet ista ! 
Alma dica cquidein , quae tot me fluctibus actum 
lam proGul a te sub gremium propcllct aiiiicuiu : 
Ilaerebunt aiiimae sìmul alto vertice olympi , 

Ast eadem geminos cineres haec conteget urna ; 
Quodqiic negatum in vita habeat ilibitina sepulchro 
O nimium fclix , id si ,sperai« licebit ! 

lOO 

Confusum interea murmur bacchatur in urbem , 
Deque repentiito casu omnis turba susurrat. 

Postea vanescit dubium , pavidamque per urbem 
Nuncia fama ruit veri , adjiingitque timores. 

Teda fremunt gemitu , resonant nlulatibus aurae, 
Turba strepit matrtim sparsis effusa capillis , 

Tion alitcr quam si immissis ruat hosUbus onnis 
Urbs , ilammaeque vorent aedes, ac terapia Deorum., 

lOl 

Ante alios oculos ad se convertit amaris 
Arsetes tristis late loca questibus impUns : 

^on fundit lacrymas , etenim delapsus ad ossa 
Obstruit -ima dolor lacrymarum e gurgite foiitein. 
Sed canos turpi conspersus pulvere crines 
Pectora nunc foedat puguis , nunc uogiiibus ora. 
Tum turbae miseraniis enm se protulit Argas 
In medium , fuditquc furens haec verba per auras. 

102 

> Ut piimom praestantenf armis raansisse puéllara'- 
Moeiiibus exclusam cognovi , erompere portis 
Mens foit , et mea fata suis adjiingere fatis. 

Quem non incusavi amena hominumque , deumque? 
Utque fores Rector subito mihi panderet urbis , 
Quot precibus lassavi , quot clamoribus illum ? 
Orantemipse, penes quem est hic suprema potestas, 
Et couteudeatem frustra compressit acerbus. 
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Jhi , che s' io allora usciva , o dal periglio’ 
Qui ricondotta la guerriera avrei , 

O chiusi , ov’ ella il terrea fe' vermiglio , 

Con memorabil fine i giorni miei. 

Ma che poteva io più ? Parve al consiglio 
De gli uomini altramenie , e de gli Dei. 
Ella' mori di fatai morte : ed io 
Quant' or conviensi a me già non obblio. 

104 

Odi , Gerusaìem , ciò che prometta 
Argante : adii tu , Cielo e se in ciò manco 
Eulmina su ’l mio capo : io la vendetta' 

Giuro di far ne V omicida Franco , 

Che per la costei morte a me s' aspetta : 

Nè questa spada mai depor dal fianco , 

Jnfin eh’ ella a Tancredi il cor non passi , 

E ’l cadavero infame ai corvi lassi. 

105 

Così disse egli : e V aure popolari 
Con applauso seguir’ le voci estreme , 

E immaginando sol , temprò gli amari 
// aspettata vendetta in quel che geme. 

O vani giuramenti ! Ecco contrari 
I Seguir tosto gli effetti a l’alta speme ■ 

E cader questi rn tenzon pari estinto 
Sotto colui, eh’ ei fa già preso, e vinto. 

.Fine dei Canto Duodecimo, 
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Hei mihi ! tum sorte dotùm ine eruropere portis j 
Sivc redux Clorinda foret servata peridis , 

Sive dies clansissem non ingiorius ipse , 

Illa ubi praestanti perfudit sanguine terra'. 

Ast ego quid potui super? haiid hoininumque, Deutnque 
Consiliis visum , ui fortis Clorinda manerct. 

Illa qiiidem periit fatali morte percmpta , 

Conscius ipse sui bene scit quid debeat Argas. 

104 

Audiat alta Sion , anseultent agmina codi , 

Quae Corani promissa dat iniplacabilis Argas, 

Ni sccus in caput hoc descendat fulmen ab alto : 
Ille homicida luet raeritas de saiiguine poenas 
Francus : Ego scelus ulciscar, tnaaesqiie inimici 
Sanguine placabo. Numquain latus exuet ensem , 

Ni Tangres pereat transfossus cuspide pectus , 

Et laccrent corvi projectuni corpus arena. 

i.o5 

Tal a Circassus turba plaudente canebat , 

• Et senior raoerens deceptiis iinagine poenae 
Ingentes animi visus lenire dolorcs. 

Quid juvat in dubìos testaci nomina codi 
Eventus ? Idcirco imniota*ne fata moventnr ? 
Nescis , eheu demrns ! eadem te fata manere , 

Et paritcr tu per dextrain Tangredis eamdem 
In caput occumbes duro in cercamine Martis? 

Finis Libri Duodecimi^ 
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D’ antica selva abitator si fanno 

( Opra d’ Ismcn ) gli abitator Avemo 
A quanti poi colà Franchi ne vanno 
Recan^ le torme ree spavento , e scherno. 
Ta 1’ invitto Tancredi , e ’I fiero inganno' 
Vince già de gli crror’ vince l’ Inferno ; 
Quando pietà lui vince , e timor bave , 
Ed ha il Campo dal Cielo acqua soave. 


* 

« Cadde appena in cenei e V immensa 
Macchina -espu gnalrice de le mura ; 

Che ’n se nuovi argomenti [smen ripensa ^ 
Perché pili resti La città secura : 

Onde a i Franchi impedir dò , cfie dispensa 
Lor di ni iteria il bosco , egli procura' : 

Tal che cantra Sion battuta , e scossa 
Torre nuova rifarsi indi non pòssa. ‘ 

2 


Sorge non lunge a le cristiane tende 
Tra solitarie valli alta foresta , 

Foltissima di piante antiche , orrende , 

Che spnrgon d' ogn intorno ombra funesta , 
Qui ne torà , che ’t Sol più chiaro Splende 
E’ luce incerta^ e scolorita , e mesta ì 


Quale in nubilo del dubbia si vede , 

S'e ’l dì a la notte , a s' ella a lui succede:- 
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Ad Syivam ciet Itmenus Phlegetontis iniqui 
Monslra tuendam. Sub diversis illa Jìguris 
Dctcrrent GaUos tentantes caedere plantas , 

Nulla pavens nem ori Tangrcs succeda opaco ì 
jist ejus Clorindae omnis sub imagine Jicia 
debilitata ruU virtus^ì nec perfidi orsa. 

Denique tota cohors aestuque , silique laborans 
Coelitus emisso per nubes' imbre vevixit 

’V ■ * 

1 ìx érat in cirfèrcs lapsa ingcns machina belli i 
Unde vercbaiitur turrcs , ac niocnia casum, 

Cum nova Jaiu magus iuterea molimiua tentat. 

Quo sedeat magia urbs ornili tranquilla timore ; 
Unde studet Franchis , quae luciis Ugna ministrat ' 
Tollere ; quapropter ncqueat inox altera molea 
Urbis in exitinm fieri , quae inoenia scindat 
Et capnt altolkn» fasiigia summa minetur 

iilicus crai won longe a castria ilice densa 
Desertas inier valles , plantacque vetustae 
Fuudebant late tenebras , et frontlibus umbras 
Spissas. Hic i;bi sol medium consccndit in axero <, 
Pallida vix fulget lux , quae niortaiia tristi 
Pectora moerore, àtque nova formidine rcplct ; 
^on secus ac pallet cocluin sub nubibus atris 
ineertum att subeat lux noeti, anne illa die! ? 
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fjuando parte il Sol , qui tosto adombra 
Nolte , nube , caligine , ed orrore , 

Che rassembra infcrnul , che gli occhi ingombra 
Di recì/à , eh' empie di tema il care» 

qui gregge , od ormenti a' paschi , a l' ombra 
Guida bifolco mai , guida pastore j 
^e V entra peregrin , se non smarrito \ 

Ma lurge passa , e la dimostra a dito. 

4 

Qui s adunan le streghe , ed il suo vago ' 

Con ciascuna di lor nolturno viene : 

sovra i nembi , e chi d’ un fero dragn^ 

J? chi forma d' nn irco informe tiene ì 
C oncilio infame , che fallace immago 
Suol allettar di desiato bene , 

A celebrar con pompe immonde j e sozzo 
* profani conviti , e l' empie nozze» 

Cosi cTedeasi : ed abitante alcuno 
Dui fero losco mai ramo non svelse’. 

Ma i Franchi il eiolàr : perch’ ei sol uno 
Soji.niiniiti Va lor macchine cecche. 

Or qui sen venne il Mago , e /’ opportuno 
Alto silenzio de la notte ^ scelse : 

De la notte , che prossima successe, 

E suo cerchio formovvi , e i segni impresse. 

€ 

E scinto t e nudo un piè nel cerchio accolto , 
Mortnot ò potentissime parole. 

Giiò tre volte a V oriente il volto , 

Tre volte a i regni , ave dechina il sole : 

E tre scosse In verga , ond’ uom sepolto 
Trar da la tomba , g dargli moto suole , 

E tre col piede Scalzo il suol percosse j 
Poi con tcrribil grido il parlar mosse : 
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■^ccldit ast ubi Phofcbus , condensantur in iJnura 
Nox , caligo , nubila , et cxccrabilis horror , 
Plutoiiis rtferens valleiii , stygiamque paludcin , 
Obvolveus oculos tenebria , et corda pavore. 

Numquatn armeuta, capellasj nuinquani ad pascila, ad 

Pastor agens pecns huc ducit, scu durus arator (luubras 
Nullus adit sylvam nisi devius imbre viator 
Tcrrilus at fugit > et digito demonstrat eunti 

4 

Couvcniunt illic nocturno tempore stngcs , 

Quaeque isiiis stipata prncis , atque otia qiiaerunt. 
Aera per vacuura Tcniurit ex partibus orbis 
Perque capros \ecti, cristatos perqne draconcs , 

.Ut vetitis celcbrcnt ludis conyivia foeda , 

Et Veneris turpes , inconcessosq'ie hymenaeos. 
Concilium infame horrenduna > cui dulcis imago 
Vana voluptatis sanai fera vulnera amons. 

Talis erat rumor nemoris nec veliere raraum 
Ausus erat quisquain vana formidine raptus. 

Gallica gens priinum est illas abscindci'e plantas 
Ausa , trabes etenim Incus dabat uuicus ille. 

Hoc magnus advenit , tacitaeque silentia iioctis 
Ad pcragcndura opus ipse sibi delcgit amica, 

Nox erat , actis quae siiccessit proxima rebus. 
Atque DOtis ibi tellurcm descripsit io orbem. 

< 6 

Stans raedius circo pede nudus perfidus ilio 
Carmina polluto demurmurat ore tremenda. 

Ter pninuin se se corivertit solis ad ortum , 
Terque ad Regna, ubi Plioebus se se gurgite condii. 
Ter virgam cxcussit, qua exanguia membra sepulchio 
Saepe ve care solet , cineresque animare sepultos, 
Terque soluin pede nudatus percussit , et ore 
Xcx'ridco coelum , terras , Erebumque latigat. 


$ 
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Udite, udite , o voi , che da le stelle 
Precipitar’ già i folgori tonanti 
ò'I voi , che le tempeste , c le procelle' 

Mon ete , àbitator de l’ aria erranti j 
Come voi , che a l’ inique anime felle 
Ministri sete de gli eterni pianti ; 

Cittadini d’ Averno, or qui v' iuvo'.o , 

E te , Signor de' regni empj del foco. 

8 

Prendete in guardia questa selva , e queste 
Piante , che numerate a voi consegno. 

Come il corpo è de V alma albergo , e veste 
Così d' alcun di voi sia ciascun legno : 

Onde il Franco he fugga , o alinea s' arresta- 
IVei primi colpi , e tema il vostro sdegno. 
Disse ; e quelle eh’ aggiunse , orrihiC note 
Lingua , s’ empia non è , ridir non puote. 

. 9 

.4 quel parlar le faci,, onde s’ adorna 
Il seren de la notte , egli scolora : 

E la Luna si turba , e le sue corna 
'Di nube avvolge , e non appar più fuora,- 
Irato i gridi a ruddoppi-ir ei torna 
Spirti invocati , or non venite ancora ? 

Onde lauto indugiar ? forse attendete 
y^ocà ancor piu potenti, o più sccrete ì' 

IO 

Per lungo disusar già non si scoi'da 
De V arti crude il più efficace ajuto • 

E so con lingua anch'io di sangue lorda’ 
Quel nome proferir grande , e temuto , 

A cui nè Dite mai ritrosa , o sorda , 

JS'c trascurc.to in ubbidir fu Piato, 

Che sì ? che sì ? voleu più dir ; ma intanto 
Conobbe , eh’ eseguito era Ì incanto,. 


\ 
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Vos coeli proceres , quos fulmina sacva Tonantis . 
Dcjecere astris , dictis advertite nostris. 

Vosque , proccllas qui teuipestatcsque sonoras 
Aera per vacuum eirantcs persaepe cielis j 
Et vos qui sontcs aninias Acheroutis in iinis 
Sedibus inferni ilaminis torquetis in acvuiu. 

"Vos Èrebi civcs , bue eja astate vocatì, 

Tuque adsis pariter nigii doiniuator Averni. 

8 

Accipitc hoc statione ncmtis vostra arte tuciiduni } 
Accipitc et plantas , quas vobis do numcratas ; 
IJique anima iiitus alit corpus disusa per artus , 

Sic vobis sit quisque frulex domus, iniaque serlcs ; 
7alibus ut laivis fugiat pcrterrìtus liustis , 

Piec qnisquain audeat ex Gallis abscinderc plantas. 
Ilacc ait , et quae carmina subdidit ore tremendo , 
Nulla referre potest stygio uisi lingua veueno. 

. . . . 9 

His cocca ferrugine dictis astra tcguiitur , 
Ueusanturque ubducta noctis luce tencbrac 
Stcllarum : latet abdita nigro Cyiitia viiltii , 
A^graque sub ncbulis abscondit cornila tcrrac. 
Ingemiiiat voces magna ingenti cxcilus ira : 

Quac tantac tcnucrc morae vos numina abyssi ? 

Et quid eiiira fugilis noslris parere vocata ' 
Praeceptis ? an opus luajori voce fatigem ? 

IO 

Uanc artem ipsc din non cxcrccre suetus 

Auxilium ad tmipus dare uum suin oblltus ciden. ? 
llUid et ore cruento altuin , ac venerabile nomeu • 
Cujus ad impcriuin trepidai couterrita Ditis j 
Cujus jussa facit velox lìegiiator averni , 
Nuiic^ego, si tempus poscit , proferre valebo. 

Eja agite. .Ecqiiid adhuc...jam fuudere plura parabat, 
.Cuoi simulacra videi pcuitus completa per auras. 
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f^éniano ittnumerahilì infiniti 
Spirti , parte , che 'n aria alberga , errd f 
Parte di quei , che son dal fondo uicili 
Coliglnoso , e tetro della terra , 

' Lenti- y e del gran divieto anco smarriti , 

Cli impedì loro il trattar V arme in guerra t 
Ma già venirne qui lor non si tòglie , 

E ne* tronchi alberg ire , e tra le foglie. 

13 

Il M’go , poi eh’ ornai nulla piti maried 
jél '&uQ disegno y al Re lieto scn riede. 

Signor y lascia ogni dubbio y e'I cor linfranea : 
Ch’ ornai secura è la regai tua sede •. 

Nè potrà rinnovar pià V oste Franca 
L’ alle maethine sue , come ella crede^ 

Così gli dice y e poi di parte in parte 
Narra i successi de la magic arte. 

13 

Soggiunse oppresso : Or cosa -aggiungo a queste 
Falle da mè , eh’ a me non meno aggrada , 
Sappi y che tosto nel Leon celeste : 

Marte col Sol fin eh’ ad unir si vada : 

Nà lempreran le fiamme lor moleste 
Aure y 0 nembi di pioggia , o di rugiada. 

Che quanto in ciclo appar , tutto predice 
Aridissima arsura , ed infelice» 

14 

Onde qui caldo avrem qual l’ hanno a pena 
GU adusti Nasamont . o i Garnmanti. 

Pur a noi fia men grave in città piena 
1)’ acque y e U’ ombre .'t fresche y c d’ agi tanti. 
Ma i Franchi in terra asciutta , e non amena 
G à noi: saranlo a tollerar buttanti : 

E pria domi dal cielo , a^ovolmente 
Finn poi sconfitti da l' Egiz-a gente^ 
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TJndiqnc conveniunt denso velut agroine facto , 

Et loca , lucumque iinplent monstra bicomia late. 
Qiiocque per aoras erraut, q'iacqnc Achcronris ab Iniis • 
Sedibus egressa aita poli riirsum astra tuentur. 

Jtissa tiincnt facete Alitis haud oblila niinarurn, 

Qui vetuit miscere arma , et discedere campo j 
Sed vetitum band fuit illis , sive negata potesfas 
Hic sedeiu poncre , et frutices animare virentcs. 

la 

Utque magus yidit res evenisse secundas , 

Linquit ovans tleinus , et .regcin sic fatar adortusr 
Maxime Rex animos revoca , et depeUe timorem j 
Impcriuui , Eoliuinqiie luum alta pace qnlcscct. 

Gens inimica suas vano conamine rooles ^ 
Ten'abit, (nec vana fides) attollere belli. 

S c fatus rcpctens arcana ab orig ne rerum 
Edocuit regem luagicam quae gesta per artem. 

i3 

Insliper inde magus mala , quae evcntnra per aestos 
Praedicit franchis , et quae sua gaudia coroplcnt. 

"Ut primura Phoebus, di.xit , sub teda leonis 
Cocìcstis socio stipatus Mar^ snbibit , 

Ardenres atiras uiliis nec roscidus humor 
Mnlcebit , nec deveniens c nubibus irober : 

XJndiquc fervores porlcndunt sydera nobis. 

Scindei agros aestas Phoebeis ignibus ardens : 

H 

Ardor erit talis , qualcm Garamantica tellus , 

Vel Nasamonica adusta vix experta per annos. 

At nobis levitcìque gravrs , leviterque molestai, 

Ciim piitci , fontes , umbrac , laticesque sonantcs 
Sint late , ardor erit ; sed non perferre vaiebiiut 
logcntcs Franchi acstus in tellurc flagranti ; 

Sicque fatigatos acstu , coelique calore ' 

Absque labore gravi prosterneot arma Canopi. 


Digitized by Google 



Jio C^NTO DÈCnÒfOtteE^y ' 


i5‘ 

Ttt vincerai sedendo ^ e la fortuna 

Non cred’ io , che tentar più ti convegnà. 

Ma se il Circasso altier , che posa alcuna! 
Non vuole , e benché onesta anco la sdegna' 

; 2" affretta ; come suole , e f’ importuna ; 
Trova modo pur tu , eh’ a frèno il legna : 
Che mollo non andrà . , che ’l cielo amico 
A le pace darà , guerra al nemico. 

iS 

Or questo udendo il Re ben s’ assicura j- 

Sì che non teme le nemiche posse. j 

Già riparate in parte avea le mura , 

Che de' montoni l’ impeto percosse. 

Con lutto CIÒ non rallentò la cura 
Di ristorarle , ove sian rotte ^ o smosse.' 

J.e turbe tutte c cittadine , e serve. 

S’ intpiegan qui : l’ opra continua ferve» 

Ma in questo mezzo il pio Buglion non vuole j- 
Che la cillade in van si batta > 

Se non è prima la maggior sua mole | 

Rd alcun altra macchina rifatta. 

E i fabbri al bosco invia , che porger suole 
Ad uso tal pronta materia^ edotta. 

V unno costor su V alba a la foresta ; 

M-i timor novo al suo apparir gli arresta, 

i8 

Qual semplice bamhin mirar non osa ^ 

Dove imolile larve abbia presenti j 
O come pavé ne la notte ombrosa , 
Immaginando pur mostri , e portenti : 

Coiii temean senza saper qual cosa 
Siisi quella però , che gli sgomenti : 

Se non che ’l Umor forse a i sensi finge 
Maggior prodigj di Qhimeva , o Sfinge^, 
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Ipsc sedcns solio jam vinces Icutus in umbra , 
Nilqiie opus est. libi fortunam tentare per arma^ 
Quocl si Circassus , paccin qni nescit habere , 

Et causas atnens quascuniquc rcfellit honestas, 

Te invitiiin cugat tentare pericula Martis , 

Cura tìbi sit adhuc animos cohibere furentes. 
Teinpus adest ig tur , codi quo Nuraina amica 
Optatani tibi deut pacem , fera bellaque Fraucliir,- 

iG 

Rex super bis revocatquc animos , pdlitque timoreS y 
Atque nietu posilo est Gallos contemnere visus. 
J«im laccras turies , disjuctaque niocnia pulsa 
Ex parte aptarat cupìdus repararc riiinas ; 

Sed non idctrco cessut rcnovare labantes , 
Eiuotasque arces , et res attollere rebus. 
liicumLuiit operi pariter inatresque , virique y 
Fervei opus : solido Grmautur moeuia saxo. 

Haec inter plus omniao Gothfredus abhorret ‘ 
Ante quali validos vano molituine muros , 

Maxima quam moles , reliqua et niuniinina belli 
Ingenti penitus siat instaurata labore -, 

' Hinc mar.dat fabris , solilo ut de more recidanf 
E sylva pluntas ad opus , truncosque vetustos. 

Non secus ac jussi faciuat veuieate sub ortum , 
Sole novo : vcrum insuelus timor occupai iiloSi 

j8 

Non secus ac infans , quem vana insomnia terreni 
Non audet trepidans oculos altoìlere in altum j 
Seu velali pavel in tenebrosa noole volutus , 

Guai sibi tìngit in rfiigics nova monstra sub umbris ; 
Sic cadem formido viris , quin causa palerei , 

Qtiae clam lalcm immitteret ima per ossa timorem. 
Ipse timor siquidem larvis dat corpora , et auget 
Ccntaiiros , Sfia«cs , simnlataquc speclra sub umbris 
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Torna la iiirha , e timida , é smarrita 
f^aria , e confondo si le cose ■, e i detti ^ 

Ch' ella nel riferir re’ è poi schernita , 

Nè sore creduti i mostruosi effetti, 
jéllor vi manda il capitano ardita , 

E forte squadra di guerrieri eletti , 

Perchè sia scorta a l' altra , e ’re eseguirò 
I magisteri suoi le porga ardire. 

ao 

Questi appressando ^ ove lor seggio han posto 
Gli empj Demorj in quel selvaggio orrore , 

Non rimirar le nere ombre si tosto y 
Che lor si scosse , e tornò ghiaccio il core s 
Pur oltre ancor sen ginn tenendo ascoslq 
Sotto audaci sembianti il vii timore : 

E tanto s’ avanzar , che lunge poco 
Erano ornai da V incantato loco. ' 

ai 

Esce àìlor de la selva un suon repente , 

Che par rimbombo di terrea, che treme '. 

E 'I mormorar de gli austri in lui si sente , 
E’I pianto d' onda y che fra scogli geme. 

Come rugge il leon y fischia il serpente , 

Come urta il lupo , e come L' orso freme , 
y' odi y e v’odi le trombe e v odi il tuono j 
Tanti y e sì fatti suoni esprime un suono. 

aa 

Ire tutti allor s' impallidir le 'gole , 

E la temenza a mille segni apparse. 

Nè disciplina tanto , o ragion puote 
Ch' osin di gire innanzi , o di fermar se 
Ch’ a .1' occulta viriti y che gli perente , 

Son le difese loro anguste , e scarse. 

Fuggono al fine e un d’ essi , ire colai guisa 
Scusando it futio | il pio BugUoa n>' avvita • 
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Turba redit perculsa metu, turbataque corde , 
Resque rcferre Toleos adco confusa pererrat 
Mena agitata metu , ut res ipsas , dictaque miscens 
Et moveat risuiu , atquc insomnia monstra pùteiitur. 
Tunc Rector fabros lectae de flore juventae 
Stipalos acie ad sylvae caedenda remittit 
Ligna,, quibus debcllatis ut cumque periclis 
Adderei abjecCU animos , lucumque secarent. 

3o 

TJt primum luco accedunt , quo Rèctor Averni 
Transtulerat sedes , et tartara regna locarat. 
lUitis umbras ut priinura aspexere cohortes , 
Obriguit gelidus subita funnidiac sanguis. 

At vultu simulant , altumque in corde preraentes > 
UItcrius vaduat stimulante pudore , timoreor. 
Sicqiie propiuquantes nemori loca pene tenebant 
Carmine Circaeo inonstris data pignora Averni. 

ai 

Cum subito ecce sonus stridens fit , ut excita mota 
Insolito tremeret tellus , atque antra boarent. 
A^thera substridunt magno cum ranrmure circum ; 
Desaevitque Notus , pelagique admurmurat unda. 
Visus ibi rugiie Ico •, et dare sibila serpens } 

Visi ululare lupi, et fremere ursi giitture rauco , 
Et sonituin niiscerc tubae , coelumque mirare. 
Murinura tot simul aethere commiscentur in uaum. 

sa 

Omnibus ora metu pallent , et frìgidus horror 

IVlembra quatit tunc : nnlla datur simulare potestas. 
Non valet ars j non meiis adeo cohibere timorcni, 
IJt detur uitcriusve ire^, aut temanerc potestas : 
jEnca nec possunt raunimiua corporis altam 
Propulsare ìatentem vira, quae pcctora pulsai. 
DifTiigiunt tandem , atque fugae dare terga uccessum, 
RecCorem ex illis causas sic edocet unus. 
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Signor , non è di nei chi già $i vafite 

Troncar In seha : eh’ ella è «l guardata « 

Ch’ io credo (. e ’l giurerei ) che in quelle piante 
^hbia la reggia sua Pluton traslata. 

Ben ha tre volle , e più d' afpro diamante 
Bicinto il cor , chi intrepido la guata : 

Nè senso v' ha colui , eh' udir s' arrischia 
Come tonando insieme rogge , e fischia. 

24 

Cosi costui parlava, Alcósto v’ era 
Fra molti , che V udian , presente a sorte J 
Vom di temerità, stupida e fera , 

Sprezzator de’ mortali ^ e de la morte s 
Che non avria temuto orribtl fera , 

Nè mostro formidabile ad uom forte i 
Nè tremoto , nè folgore , nè vento , 

Nè s’ altro ha il mondo più di violento.- 

25 

Crollava il capo , e sctridea dicendo ; 

Dove costui non osa , io gir confido. 

Io sol ijuel bosco di troncar intendo y 
Che di torbidi sogni è fatto nido. 

Già no ’l mi vieterà fantasma orrendo ,■ 

Nè di Selva , o d’augei fremito , o gridof. 

C h pur tra quei sì spaventosi chiostri 
D ir ne l’ inferno il varco a me si mostri ! 

26 

Cotal si vanta al Capitano , e tolta 
Da Ibi licenza il cavalier s’ invia: 

E jimira la selva e poscia ascolta 
Quel che da lei novo rimbómbo uscia: 

Nè però il piede audace indietro volta ,■ 

Ma securo , e sprezzante è come pria, 

E già calcato avrebbe il suol difeso ; 

M'i gl* C oppone “( ® ) «« foco oeces&v 


Digitized by Google 



LIBER DECIM.U8TERTIUS, 

a3 

Esse rcor nuUiim e nobis , cui , Maxime Ductor , , 
Gloria sit , Sylvac posthac absciudere plaatas : 
llia per excubias*sic est defensa draconum , 

Ut Fiuto , ( neo vana tìdes ) videatur Arerai 
Transmisisse trhanum. Dicam ex adamante creatuns 
Cernere qui tantum audeat imperterritus iUam. 
Murmura quis nemoris fremitu» , et sibila dantis , 

Ni careat sensu penitus y perfexre yalebit ì 

24 

Talia narranti morùs eonteniptor , et orci 

Alcaslus lune forte adcrat , vir saevior undis , 

Et feritate rudis , quein nulla pericola terreni y 
Teinnere consuetus quoscumque hominumque, Deiim* 
Immancinre feraui sylvis latratibus actam , 

Aut uioustrum ferale viria liaud ilio timeret t 
Cerneret impavidus fiilmeu > terramque tremcnteniy 
Et molem orbis , si caderet concussa mina. 

25 

llle caput quatiena fune , subridensque labellia. y 
Quo uegat ire ,-inquit, miser hic, audentior ibo. 
Uuus ego mihi sui» satis , et sylvanr case recidam^ ^ 
Vana sedere putaiit ubi somnia noctis opacae ; 
liorrida quippe vctant motae phantaamata mentis y 
Aut fremitus antri , aut irati murmura venti t 
O utinara mihi cocca intcr nemorosaque lustra 
llla fcrarum eifossa patcret semita ad orcum ! 

2(1 

Haec animosus eques jactantia verba screbat 

Ante octilos Ducis , a quo- est inox data copia eundr.- 
jainque petit sylram utque iaterrrtus aspicitillam, 
Aure capii sonitum ^ ex antris quem monstra dedere} 
UUeriusque viam secai audens trainile recto , 

Nec rcruin novitate pavet , veruin omnia spernit.- 
Jamqiie solum vetitum calcasset corde virili , 

' Ni radian» iguis grcssos ‘Vetuisset inanis. . - 
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Cretce il gran foco , e ’n forma d' alte mura 
Stendete fiamme torbide., e fumanti •. 

E ne cinge quel bosco , e assicura ^ 
eh’ altri gli albori suoi non tronchi , o schianti» 
Le maggiori sue fiamme hanno figura 
Di Castelli superbi e torreggianti ; 

E di tormenti bellici ha munite 
Le rocche sue questa novella Dite. 

28 

Oh quanti appajon mostri armati in guarda 
De gli alti merli , e in che terrib l faccia ! 

De’ quai con occhi biechi altri il riguarda , 

E dibattendo V arme altri il minaccia, 
t'ugge egli al fine : e ben la fuga é tarda ; 

Qual di leon , che si ritiri in caccia 
Ma pure è fuga e pur gli Scote il petti 
Timor , fin a quel punto ignoto affetto. 

Non avvide esso aliar d’ aver temuto x 
Ala fatto pei lontan ben se n’ accorse i 
E stupor n ebbe , e sdegno > e dente acuto 
D' amaro pentimento il cor gli morse ; 

E di ti ista vergogna acceso , e muto , 
jittonito in disparte i passi torse : 

Che queliti faccia alzar ^ già si orgogliosa:^ 

Ne la luce de gii uomini non osa. 

3o 

Chiamato da Goffì'edo indngia , e scuse , 

Trova a l' indugio : e di restarsi agogna. 

Pur va , ma lento , e tien le labbra chiuse , 

O gli ragiona in guisa et’ uom , che sogna^ 
Difetto, e fuga il Capitan conchiuse 
In lui da quella insolita vergogna. 

Poi disse. Or c.ò che fiaì forse vrestigj 
Son questi , o di natura alti pn d gji 
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Volvitur igtiù edax , flammasque ad syòera lollit 
Yallatae murorum assurgeos urbis ad iustar. 

Tane nemus ardeati circumdatur undique vallo , 
linde negatur adire locum , et divellere ramos. 
Quaeque super reliquas flammae volvuntur ad àuras 
Excelsas referunt turres , arcesque superbas ; 
Fuimiucasque tenet circum jaculaotia glandes 
Ista suis Ditis tormenta ia turribus altis. 

s8 

llorrida quot statiooe teiient fastigia tnonstra , 

Te rribiles visu formae , lethumque ferentes / 

Ex illis aliae jactabanl lumiua- torva , 

Arma coruscantes aliae mortenique minantur , 
Postremo fugit , et quamvis fuga sera videtur , 
AUameti est fuga ì nou secus ac leo victus ab hoste 
Uiscedit pugna fugiens , agiturque timore 
Pectus anhclaus , et numquam trepidare suetum. 

99 

]Non sensit praesente metu eiiUgìsse , sed absens 
Jam procul a luco se se elTugisse rescnsit • 
Obstupuitque animo indigiians , et percitug ira 
Irrcquietus agit corde immedicabile vulnus } 
linde silens , tristi suflusus et ora rubore 
iJisjuactas procul in partes vestigia torsit; 

'J'ollere namque pudet vultuin , frontemque superbam, 
Atque uculis iiomiaum se se abdere velkt in aevum. 

3o 

Saepe vocaius adire Ducem , saepe recusat -, 

Haere.t hebes , causasque morae subnectit inanes , 
Sponte coactus adit tandem , sed faucibus haerct 
Vux j aut non alìter quam qui delirat in umbris 
Verba serit. Trausactas res èdoctus in ilio 
Cognovit Dux , stante pudore, metumque, fugamque. 
Dein secum : Sint haec quia divinare valebit 
An fraudes magicae | an ztatqrite si^na stupenda 
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Si 

Ma s' (dcttn t»’ è , cui nobil voglia accenda 
Di cercar que salvatichi soggiorni ; 
fendane pure ^ e la ventura imprenda • 

E nunzio almen' più certo a noi rilouni. 

Così diss’ egli , e la gran selva orrenda 

Tentata fu ne’ tre seguenti giorni 

Da i pià famosi , e pur alcun non fìte , 

' Che non fuggisse a le niinacce sue* 

Ss 

Era il Prence Tancredi intanto sorto 
A seppellir la sua diletta amica : 

E benché in volto sia languido , e smorto | 

E mal atto a portar elmo , e lorica ; 
NuUadimen , poi che 7 bisogno ha scorto , 

Ei non ricusa d rischio , o la fatica » 

Che ’l cor vivace il suo vigor trasfonde 
Al corpo si f che^ par , eh’ esso n abhonde. 

33 

Vassene il valoroso in se ristretto , 

E tacito , e guardingo al rischio ignoto , 

E sostien de la selva il fero aspetto , 

E ’l gran romor del tuono ^ e del tremoto ; 

E nulla sbigottisce , e sol nel petto 
Sente , ma tosto il seda , un picciol moto. 
Trapassa j ed ecco in quel silvestre loco 
Sorge improvvisa la città del foco.- 

34 

All’ or s’ arretra , e dubbio alquanto resta , 

Fra se dicendo y Or qui che vaglion V armi ? 
Hi e' le fauci de’ mostri , e’/i gola a questa 
Divoratrice fiamma andrò a gettarmi 1 
Non mai la vita , ove cagione onesta 
Del comun prò la chieda^ altri risparmiò 
Ma ne prodigo sia d’ anima grande 
s Vom degno j e tale è heis chi qua la spande. 
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Postea : Si qnis erit vestrum , cui nobilis arder 
Pectòra succerrdat sylvae tentare recessus , 

Aggrediatur opus ; vciiiaiu do, ast ornine fausto , 
^uncius et redeat, nobis qui certa reportet. 

Sic ait , et tres assiduos experta per orbes 
Sylva diurnos est a primis pectore , et armis 
Campi insignibiis , at semper molimine vano, 

Sylva etcnim minitaute neceiu, metus omnibus idem. 

Iiiterca Tangrcs laribus surrexerat aeger , 

Fundei'Ct ut lacrymas circum monumenta Clorindae, 

Et quamvis languent exhausto robore vires , 

Vertice nec galeam , sed nec thoraca lacertis > 

Ferre valet , tamen utpeuitus videi esse necessum, 
Non renuit quaccumqne subire pericla , labores. 
Mascula vis animi siquidem transfundit in artus 
ludomitas vires , quibus aegrum corpus abundat. 

33 

Carpii iter , sylvamque petit fortissiicus hcros 
Multa volutans , atque ignota pericula tentans , 
Jntuitunique feri nemoris , tonitiusque fiagorem, 
Telia risque sonum concussae suslinet audac ; 

Nilque pavet, sed vix tanguntur pectora motu 
Nou equidem solito , sed vix eliditur ortus. 

Transilit ^et (mirum / ) ecce repente assurgit in altura 
l 'nea flammarum urbs circum nemas omne retexens. 

Tura reprimit v«stigia retro , et lluctuat anceps 
llaec diceos *. Numquid ferro prosteniitur ignis? 

Quid juvat in llammas vitam profundere frustra , 

Kt dare membra novis monstris lacerauda voraci , 
Dente? Nefas , crimenque foret vix> parcere vitàe, 
Communis lucri laudanda nbi causa reposcit ; 

At quae lucra ferimt res , si profonderò demens 
Uauc auimam illustrem , et multo utiliora pe tectem? 
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Pur i' che dirà s' indarno io riedo ? 

Qual’ altra selva ha di ironcar speranza ? 

Nè intentato lasciar vorrà Goffredo 

Mai questo varco. Or s’ oltre alcun s' avanza f 

Farse V incèndio « che qui sotto i’ vedo ^ 

Fui d’ effetto minor , che di semb anza* 

Ma seguane che puote, E in questo dire 
Dentro saltowi. O memorando ardire ! 

Z6 

Nè sotto V arme già sentir gli parve 
Caldo , o fervor , come di foco intenso : 

Ma pur , se fosser vere fiamme ^ o larve , 

Mal potè giudicar si tosto il senso : 

Perchè repente appena tocco sparve 
Quel simulacro : e giunse un nuvol denso ^ 
Che portò notte ^ e verno : e’I verno ancora, 
E l' ombra dileguassi in piccioV ora, 

37 

Stupido sì, ma intrepido rimane 

Tancredi : e poi che vede il tutto cheto , 
Mette securo il piè ne le profane 
Soglie , e spia de la selva ogni secreto. 

Nè più apparenze inusitate e strane , 

Nè trova alcun fra via scontro , o divieto ; 
Se non quanto per se ritarda il bosco 
La vista , e i passi inviluppato , e fosco. 

38 

Al fine un largo spazio in forma scorge 
i)’ anfiteatro , e non è pianta in esso : 

Salvo che nel suO mezzo altero sorge , 

Quasi eccelsa piramide , un cipresso. 

Colà si drizza e nel mirar s’ accorge , 

Ch' era di varj segni il tronco impresso , 
Simili a quei, che in vece usò dì scrìtto, 

L" antico già misterioso Egitto.^ 
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{S'eruin , si redeo vacaus , quid gulture vano 

Turba fcret de me ? o utinam ibret altera sylva • 
Haec cadem certe non intentata mancbit 
Per fortem pubcm Ductore jubente recidi. 

Gloria cujus erit'? Porsan qui cernitiir igni* 
Assurgens in coelum crit ignis inanis imago ? 

Pj aagc; ncc morarquidqiiid erit,quodciimqiic scquafcuri 
Sic ait , et medium se se coiijecit in igneiu. 

36 


Arma sub ardorein flammae Iwud sentire videtur , 
Kec , qui splendcbat radians y erat ignis adiirent. 
Altamen an flammae fucrint , an inanis imago 
In praesenti non potuit decernere senstis 
Vile ctenim confactum evaniiit ecce repente 
Ex oculis spcctrum , nimbusque subivit opacus 
]Noctcni, hyememquc ferens ; et nox, et frigidus horror 
^thercas abiit paritcr ceu fumus in.au as.' 

Obstnpuit .Tangrcs , vernin iinperterritus haesit j 
Utquc videi placida composta qnicscerc pace 
Cnnctal, pedes efl'ert fidens in regna profana ^ 
Perlegitquc oculis tacitae peuetralia sylvao , 

Spectra nec ulla videi nova , ticc simulacra trcincodai 
Perque vias reperii nulla offcndicula circum , 

Sed, tanlum late dumos , vepresque vetustos , 

Quos genuit longos ex se natura per annos. 

38 


Denique non parvum spaliiitn perlustrai ad instar 
Ampbiteatri , et nulla solnm late occupai aibor, 
Sed tantum *n medio acthcrcas assuigit in auras 
Py ramidem referens cxcelsam mocsta ciiprcssus. 
Pergit adire locum , plantae propiusqnc propinqua!!* 
Percipit esse notas varias in stipite sculptas , 
Omnino similos illis , quas docta Canopi 
Pro scriptis gens exercere sueverat 011 . 41 . 

Tom. lU, 6 
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39 

Fra i segni ignoti rJcune note ha scone 
Dei sermon di Soria , eh’ ei ben possiede. 

O tu , che dentro a i chiostri de la morte 
Osasti por , Guerriero audace , il piede j 
Deh ^ se non sei crudel , quanto sei fòrte y 
Deh non turbar questa secreta sede. 

Perdona a V alme ornai di luce priee : 

Non dee guerra co’ morti aver chi vive. 

.40 

Così dicca quel motto. lE$li era intento 
De le brevi parole a i sensi occulti. 

Fremere intanto udia continuo il vento 
Tia le frondi del bosco e tra i virgulti : 

Jf trarne un suon , che flebile concento 
Par d' umani sospiri , e di tinguUi : 

F un non so che confuso instilla al core 
Di pietà , di spavento , e di dolore. 

Par tragga al fin la spada , e con gran forza 
Percote V alta pianta : O meraviglia ! 
Fianchi fuor sangue la recisa scorza y 
E fa la terra intorno a se vermiglia» 

Putto SI raccapriccia , e pur rinforza 
Il colpo , e ’l fin vederne ei si consiglia, 
flllor quasi di tomba , uscir ne sente 
Ln indistinto gemilo dolente. 

■ n- ■ ■ 

Che poi distinto in voci: Ahi troppo , disse, 
FI’ hai tu Tancredi , offeso : or tanto basti. 
Tu dal corpo , che meco 1 e per me visse , 
Felice albergo già , mi discacciasti : 

Perchè il auserò tronco , a cui rri q^sse * 
IL mio duro destino anco mi guasti 2 
Dopo ht morte gli avversar} tuoi , 

Crudel , ne’lor sepolcri offender vuoiX 
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Nunnullas intcr non cognita signa revolvit 
De Syrio sermone notas , qucin possidet ipsc. 

0 lU , pallentis qui liinina mortis adire 
Non timuisti , quippe armis acerrimus lieros ; 

Oro , ni truculentus es , acque ac pectore fortis , 
Farce precor , ncc turbes hacc penctraiia mortis ; 
Farce precor tacitis , et luce carentibiis uinbris , 
Nec debet , qui vivit adhuc , agitare scpultos. 

4o 

Talis crat sententia : sensus ille latcntes 
In gignis scuiplis attenta mente legebat. 

Interea frondes inter , fruticesque fremebat 
Absque mora saltus immani muitnure ventus ; 
Murmur crat mixtum luclu , gemituque dolenti , 
Non secus ac miserum sus^iria longa trahentuni. 
Tacta dolore mancnt pari.cr , pariterque timore 
Pectora , nec possunt res tot disceruere sensus. 

.4' 

Denique fulmineum vagina ille eripit cnscm , 
Pcrcutit et plantam praeslanti robore ccisara. 
Horrcndum / caeso manat de cortice sanguis , 

III de corpore , hiimumque rigateircum irabre cruento: 
Horrescit visu vir, verum duplicai ictus ; 
Perficere est animus , finemque impouerc rebus. 
Tum gemitus tumulo tamquam lacrymabilis imo 
"Auditur, Tocisque sonus mox fertur ad aurcs** 

4a 

Crudelis nimium ut quid adhuc tua vulnera ) Tangres, 
Infcrnas ingressa feram sedes ? Satis irae. 

Corporis hanc animam nuper de sede fugasti, 
Qiiod vivens alui , et comitem mihi fata dedere ; 
Cur quoque truncum , cui Tati inclementia fìzit 
Me e viyis ereptam , non maculare vereris ? 
£rgo**xe post mortem stricto mucrone sepultos 
In tnmulit rexare inimicos , barbare , tentai ? 
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Clorinda fui : nè sol qui spirto umano ^ 

Mber-o in questa pianta rozza, e aula. 

A/a ciascun altro ancor Franco , o Pagano > 
Che tassi i membri a piè de l’ atte mura , 
Astretto è qui da nuovo incanto, e strano , 
Non so s' io dica in corpo , o m sepoltura, 
Son di senso animati i rami , e i tronchi 
E micidial sei' tu , se legno tronchi. 

44 

Cuoi infermo tal or, che in sogno scorge 
Braso , o cinta di fiamme alta chimera j 
Se ben sospetta , o in parte ancor s accorge 
Che simulacro sia , non jorma vera j 
Pur desia di fuggir , tanto gh porge 
Spavento la sembianza orrida , e 
Tal tl timido amante i’ppien non crede 
A i falsi inganni , e pur nc teme , e cede, 

4 ^ 

E dentro U cor gli è in modo tal conquiso 
JDa varj ojfctti, che s’ agghiiccia , e tremai 
E nel molo potente, ed improvviso 
4ili cade il fero ; e ’L manco è m lui la tema, 
Fa fuor di se \ presente aver gli è avviso 
L’ offesa dorma sua , che plori , e gema : 

Nè può soffrir di rimirar quel sangue , 

Nè quei gemiti udir d’ egro , che langue. 

46- 

'Coj't quel contra morte audace core 

Nula fot ma turbò d' alio spavento: ^ 

Ma lui , che solo è Jievcle m amore , 

■ Falsa immOf o deluse , e van lamento. 

Il suo caduto ferro intanto fuore 

Portò del bosco impetuoso vento 

«9ì che vinto partissi : e in su la strada , 

Jiuyovò poscia , e ripigliò la spada. 
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Namqiie Clorinda pgo : nec rudis me contegil imam 
Haec arb<v > sedeinqnc suain inihi pi aebet a Jciiiplae , 
Sed quotqnot sub in enibus occubucie Siouis , 

Seu Galli siiit , seu Mauri , otmics hatc , cadeinque 
Fata nianont. Hic dcfìxi incaiitaininc iniiu , 

Kcscio si ve in corporc sint , an more sepulchri, 
Spiritiis intus alit tiuncos , ramisqiiu.iuiiiistrat 
Vitam : hoiuinis occisoi tu , si ligoa rccidas. 

.44 

Non secus ac aeger , cui in .somnis visus adcs.se 
Seu cuiiiber dirus , scu llammas alta Chimaera 
Ore vomcns , licci ex parte esse insomnia nosoat| 
Atque onini vera siiimlacra carenila forma , 
Attaiben horrescit , gclidiisque per oss.a reenrrit 
Ima treinor , qiiaeritque fuga vitare pericla. 

Talis ainans timidus lieet insidiisque , dolisque 
Non credat , cedit taincn anceps àctus amore. 

45 

Corda viri moles enrarum tanta fatigat , 

Ut fere torpenti coeat fortnidinc sanguis : 

Dcficiimt -vires , quatiuiiìur membra timore : 
Decidit eiisis humi , pene exanirnisqué vrdctnr ^ 
^lens abit , atqne videro putat jam cuspide caesant 
Partem animae e trunco gemitus cdentis atuarcs : 
Exborreiit oculi fusum tellure cruorem 
Cernere , nec gem<tus valet exaudirc doleutis. 

46 

' Sic gemitus fictus , sic vana , et inanis imago 
Pectoia de jeeere viri spernentia mortein ; 

Quemque luetus alti efiigies non terruit ulla , 
Ùevicit Vcncris proles ardore furentem, 

Intcrea fcrrum vetitus fremobuudus abegit 
Jam prooul a luco lapsum tellure pavore. 

Viclus abit demum , et repetens vestigia retrO| 
Compcrtum per iter i'erium tellure rcsuiupsit. 
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non torno , nè ritentando ardio 
•Spiar di nuovo le cagioni ascose» 
h poiché giunto al sommo duce , unto 
Gli Spirti olquorjto ,• e V animo compose } 
Incominciò X Signor ^ nunzio $on io 
Di non credute , e non credibiV cose. 

Cjò , che dicean de lo svettacol fero , 

E del suon paventoso , e tutto vero, 

48 

Giuravi gli oso foco indi ni apparse , 

Senza materia in un istante appreso , 

Ghe sorse , e dilatando un muro farse 
Parve , e d' armati mostri esser difeso. 

Pur vi passai j che nè V incendio to’ arse ; 

Ae dal ferro mi fu V andar conteso, 

in quel punto , ed annottò : fe' il giorno, 
■fi la serenità poscia ritorno. 

Di piu dirò ; eh' agli alberi dà vita 

ptrilo ut.ian , che sente , e che ragiona» 

Per prova scilo ■ io n' ho la voce udita , 

^or JicbiLtn ente anco mi suona, 
trilla Sangue de’ tronchi ogni ferita , 

Quasi di molle carne abbian persona. 

no , più non potrei ( viuto mi chiamo ) 
e corteccia scorzar , nè sveller ramo , 

Cosi die’ egli ; e ’l Capitano ondeggia 
In gran tempesta di pensieri intanto. 

J^ensfi c* 7 . »v 1 


^ l iniarUOe 

( ^ medesmo andar là deggia , 

C Cne tal lo stima ) e ritentar V incanto : 
U se pur di materia altra proveg^ia 
fontana più , ma non diffidi tanto. 

dei pensieri suoi 
fi Eremita il rappella , e dice poi ; 
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Aitameli id sat ei , sibi uec fuit iilla cupido 
OccuUas ilcium rerum coynoscere caiiyas. 

Iltqiie Ducis summi ante oculos se se obliilit , omues 
Tantispcr revocans animos forinidine pulsa, 
Maxim? Dux , inquit , certe libi mira reporto , 
Mira quibus ncc habenda fides , licet omnia vera. 
Quae tibi de monstris retulit delecta juventus , 

Et quae de sonitu terrae , sun-t onmia vera. 

' . . 48 

Dein volvens apparuit ignis ad astra favUIas 
Et dicto citius sine fomite raptus in auras ; 

Ipse suas flammas murorum extendere ad instar, 
Monslraque visa luihi telis defendere niuros. 
Transiliens abii , nec euntifiu me ignis adussit , 
Nec ferro vetitum prorsus l'nihi longius ire. 
Koctem hyeinemque tulit tuuc abdita virtus , 
Successitque dics nodi , luinenque serenum. 

Insuper intus allt truncos , fniticesqiie virentes 
Spiritus , et planlae, polleiit ratione loquaei. 

Ipse ego ( me docuit namque cxperieiitia facti ) 
Aure sonos cepi , et rcsonat vox auribus usque. 
Sanguinis e caeso liquuncur corticc guttac , 

Non secus ac Iluercnt hominis de carne recisa. 
Me fateor victum :.ncc tanta in pectere virtus. 
Ut valeam spoliare comas , seu veliere rainuni. 

5 o 

Hacc dum Tangredus memorat sermone severo , 
(Jndanti Ductor curarum fliictuat aestu : 

Mente revolvit ulruin sibimet sit adire necessuni 
Hoiribilem sedem et cansas tentare latentes -, 

An potius graviori equidem , sed non ita duro 
Digna labore, sibi longinquis quaerere terris. 
Talia volvcnti Petrus , cui corda patebant , 

Se fert obyius , et dubium sic edocet illum. 
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Lasciò il pensiero audace: altri conviene 
Che de le piante sue la selva spoglie. 

Già già la fatai nave a l' erme arene 
La prora accosta , e l’ auree vele accoglie^ 
Già rotte l’ indegnissime catene , 

X’ aspettato Guerrier dal lido scioglie. 

Non è lontana ornai V ora prescritta , 

Che fia presa Sioiiy l\oste sconfitta, 

bi 

Pórla et così , fatto di fiamma in volto , 

N risuona più eh’ uomo in sue parole * 
E ’l pio Goffi t do a penster’ novi è voltoS 
Che neghittoso già cessar non vuole. 

Ma nel Cancro celeste ornai raccolto 
j4pporla arsura inusitata il sole , 

Ch' a' suoi disegni , a’ suoi guerrier nemici^ 
Insopportabil rende ogni fatica. 

63 . 

Spenta è del cielo ogni benigna lampa , 
Signoì'eggiano in lui crudeli stelle : 

Onde piove viriti , eh' informa , e stampa 
JJ aria d’ impression’ maligne , e felle. 

Cresce V ardor nocivo , e sempre avvampa 
Più mortalmente in queste parti , e in quelle^ 
A giorno reo notte pià rea succede , 

E dì peggior di lei doj>o lei vede. 

54 

Noti esce il sol giammai y di’ asperso g e cìnta 
Di sanguigni vapori entro , e d’ intorno 
Non mostri ne la fronte assai disfnto 
M'Sto presagio d' infelice giorno. 

Non parte mai , che’n rosse macchie tint<k 
Non minacci e guai noja al suo ritorno y 
E non inasprì i g à soffitti danni 
Con certa tema di futuri affanni. 
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jQuId struis? Hanc, precor, exue mcntcm, Caedcre plantas. 
Et penitus spoliare netnus jam fata dedere 
Sorte aliis. Habet hospita jam jam piippis arenas ; 
Forai tan et modo pietà legit sua carbasa victrix ; 
Forsitan effraciis Vcncris soboi isque catcnis 
Infensas oras linquit fortissimiis heros. 
llla dies tandem , et lux expcctata propinquat , 
Qua dabit hoste Sion devieto colla catcnis. 

62 

liaec dicens vultu radiabat lumine puro , 

Et vox plusquam hoininis tuiic in sua verba sonabat. 
Sed Dux , cui nullo placet indulgere labori, 
Pectore multa nimis dura, atquc animosa volutat* 
Interea Cancri sidus jam ingressus Apollo 
Horriferos aegris inferi murtalibus aestus ; 

Hoxius ille suis rebus , lectaeque jnveutae , 

Rcddit aerea ,nimiutuque graves qiioscunique laborcs, 

53 

Jupiter, et Venus in coclo , atque alia astra benigna 
Vix lucent j Mars et cornites douiinantur in ilio , 
Unde pluit virtus iufoitnans aethera circuiu 
Flainmiferis signis cxtrcnia minaiitibns orbi. 

Noxius arder ubique llagrat , crescitquc per horas j 
Mortalesquc urit saevis ardoribns aestus ; 
Ardcnlcmque diem sequitnr nox pcjor , et isti 
Succedit nova lux multo fcrvcnlior illa. 

Non surgit Titan unquam de gurgile vasto , 
tSanguincis ni pictus in ore vaporibus atris , 

Et jaculans circum rubea de nube sagittas , 
Porieiidit lucem infaustam mortaiibus aegris ^ 

Non nisi purpin-eis maculis se mergit in imdas 
Tinctus , et ad reditum ardores minilatur cosdem. 
l>amna(|uc pvìssa iurunt certo stiimdala timore 
Jaiiinnoium , lapsis quae proxiiua fata ijuuantiiri 


< 
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J^Ienlr egli ì raggi poi «T alto diffonde , 

Quanto d' intorno occhio mortai si gira , 

' Seccarsi i fiori, o impallidir le fronde , 
Assetate languir V eìbé rimira , 

E fendersi la terra , e’ scemar V onde , 

0,mi Cosa del ctel soggetta a V ira : 

E le Sterili nubi in alia sparse 
In sembianza di fiamme altrui moitrarse» 

. 56 

Sen hra il del ne V aspetto atra fornace-, 

iV*è cosa appar , che gli occhi almen rislaure: 
Xle le spelonche sue Zefiro tace , 

E in tutto è fermo il vaneggiar de V aure ; 
Solo vi soffia ( e par vampa di face ) 

Vento , che move da V arene Maure : 

Che gravoso e spiacente , e seno e gote 
Co’ densi fiati ad or ad or percole. 

' ' 

ITon ha poscia la notte ombre più liete , 

Ma del caldo del sol pajono impresse J 
E di travi di foco , e di comete , 

E d’ altri fregi ardenti il reio intesse. 

JVe pur , misera terra , a la sua sete 
Son da L’avara Luna almen concesse-. 

Sue rugiadose stille j e V erbe , c i fiori 
Bramano indarno i lor vitali umori, 

53 • 

Da le notti inquiete il dolce tonno 
Bandito fugge : e i languidi mortali 
Jjusingando ritrat'lo a se non panno. 

Ma pur la sete è il pessimo de’ mali : 

Pelò che di Giudea l’iniquo Donno 
Con vcneni , e con succhi aspri , e mortali 
Più de /’ inferna Stige , e d' Acheronte , 
Torbido fece , e In ido ogni fonte. 
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Cum vero medio radios eniittit ab nxe , 

Qqo se cumque acies oculoruiu flicùt in oibern , 
Et Hores arere videe , pallesccre frondcs , 
Ardcntesque siti tuarcesccrc gramina , et hnbas , 
Et terras aperire sinus , decrescere frontes ; 
Cuncta etenim astrorumque., polique subacta furori, 
Et stcriles , siccasquc errare per aera uiibes 
Aspicis , et flaiumarum se se osteudcrc ad instar. 

56 

Non sccus ac fornax ardens exaestuat aer , 

Quaccuiuque aspiciuut ocuU , lolhumque , laborquc. 
Frotiuus in specubus Zephyrus sua Ramina fraeuat; 
Aura silet tacita , er pcnitus non mota quiescit j 
Igne gravis tantum Rat ventus missus aicnis 
Mauris , et flammas facis aeqiiat flanien adustum ; 
Fiatibus ille gcnas crebris , atque ma molcstus 
Saepe ferit Hans , ardqrcs ardoribus addens. 

57 

Non habet ipsa umbras nox dutei frigofe mixtas, 

Sed solis fervoribus esse videntur adustae j 
Flammiferaequc trabes passim , siellaequc comatae 
Igne rubent , umbrasque nolis ardeutibus urunt. 
Telluri sisienti per te , Delia Virgo , 

Facta tenax misctis argentea gulta negatur ; 

IJude seges . herbae , florcs , et gramma sperant 
r^cqpicquam foecuudo rore vircscere terris^ 

58 

Alma quies animi , somnus dnlcisque raoicstis 
Noctibus cxpulsus fugit indiguatus ab aegris , 

Sed ncc thure rogatus adest ardore manente. 

Tiullis vero aequauda malis sitis aspera , namque 
Isacidum regioni» jam dominator iniquus 
Succia herbaruin atris , lethiferisque venenis 
I4on Stjgis aequaiidis stagno , aut Achcrontis amare 
£l lalices , et fontcs circuoi iufecerat alrox. 
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E 'I picciol Siloè , che puro e mondo 

Offria cortese a i Franchi il suo tesoro J 
Or di tepide linfe appena il fondo 
^rtdo copre , e dà scarso ristoro. 

Ne il Po, qualar di Maggio è più profondfl j 
P aria soverchio a i desiderj loro , ^ 

Nè 'I Gange , o il Nilo , aliar che non s’appagò 
Be' sette alberghi , e ’l verde Egitto allaga.^ 

60 

S' alcun giammai tra frondeggianti rive 
Puro vide stagnar liquido argento : 

O giù precipitose ir acqee vive 

Per Alpe , o ’n pioggia erbosa a passo lento | 

(Quelle al vauo desio forma , e descrive , 

E tninislro''materia al suo tormento : 

CAc V immagine lor gelida , e molle 
JJ asciuga , e scalda , e nel pensier riboUct 

61 

'J^edi le membra de' guerrier' robuste , 

Cui nè carnmin per' aspra terra preso , 

Nè ferrea salma , onde gir sempre onuste J 
Nè domò ferro a la lor morte inteso j 
Ch’or ì isolate^ e dal calore aduste 
■Giacciono ; a se medesme inutil peso. 

E vive ne le vene occulto foco , 

Che pascendo le strugge a poco a poco, 

62 

'Eangue il corsier già 5Ì feroce , e V erba y 
Che fu suo caro cibo , a schifo prende. 
Vacilla il piede infermo ; e la superba 
Cervice dianzi > or giù din^'ssa pende, 

'■ Memoria di sue palme or più non serba ; 

Nè più nobil di gloria amor l' accende, 

Ee vincitrici spoglie , e i ricchi fregi 
Par , che quasi vii soma odj , c dispregi. 
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Et Siloe , tenues qui Franchia hactcnus un^as , 

Sed piAas dcdit , et sitientcs imbre levavit , 

Nutic propc sicca vada ostendit , tepidasque per acaluf 
Dat lymphas molli lapsu per saxa fluentes. 

Flagrai dira sitis , quam oun cxtingueret undis 
Ipse Padus Majas ubi mense crescit cuudo , 

'Seu Ganges , seu Nilus ubi super arva Canopi 
Assurgens campos septena per ostia ditata 

60 

Si quia aquas stantes herboso margine vidit , 

Aut latices labi celercs per saxa sonantes , 

Correre scu molli vidit per gramina cursu 
Serpentelli fontem niveo de pumice lapsum ^ 

Haec animo sitienti effingit iinaginc viva , 

Et sibi vulnus alit tortor , fovitque laborcs J 
Gelidus hiimor enim forma elEgialus inani 
Ardoremque , sitimque inget , fervetque cupido. 

61 

Cernis humi fractam niuuu fervore juventam ; 

Qiiosqiie iter emensos per scrupea saxa , per urbeSj 
Quosqiie suetos fortiter acnea pondera ferre , 

Et quos arma inter suetos coiiceninere mortem ^ 
Non ferrura doinuit , non ulla pcricula ' itac , 
Viribus effracti torpent sibi inutile pondus : 

Coecus anhelantcs per venas ignis adurit , 

Conficit et sensim imas abdita damma mcdullas. 

6z 

Ille ferox quondam sonipes nunc languet, et herba» 
Quas avide carpebat ovans , mine horrct anhelans^ 
^gra labaut gcnua , et sordet diOusa per armos i 
Quae se tollebat , cervix , duin fata manebant. 

I Non palmas nicniorat prìscas , partosqnc triuniphoS} 
Sed ncc tangit amor iaudis , nec gloria rerum •, 
Exuvias victrices , et quae corpus honestant 
Ornamenta , yelut sibi inutile pondus abhorret. 
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Languisce il fido cane ^ ed, ogni cura 
Del caro albergo , e del Signor obblia f 
Giace disteso ^ ed a V interna arsura f 
Sempre anelando , aure novelle invia. 

Ma i’ altrui diede il respirar natura , 

P orche il caldo del cor tempralo sia j 
Or nulla , o poco refrigerio n' havei 
Sì quello , onde si spira , è detuo , e grave ^ 

64 

Còsi languì a la terra , e ’n tale, stato 
Egri giaceansi i miseri mortali ; 

E ’l buon, popol fedel già disperato 
Di vittoria , temea gli ultimi mali : 

E risonar s’ udia per ogni lato 
Universal lamento in voci tali; 

Che più spera Gojfredoì o che più badai 
Sinché tutto il suo Campo a morte vada ì 

65 

Deh con- guai forze superar si crede 
Gli alti ripari de' nemici nostri ? 

Onde macchine attende. ? ei sol non vede 
L ira del Cielo a tanti segni mostri ? 

De la sua mente avversa a noi fin fede 
Mille novi prodigi , e mille mostri ; 

Ed arde a noi il Sol, che minor uopo 
Di refrigerio ha l'Indo , e V E Uopo, 

n- . 

JJunque stima costui , che nulla importe , 

noi ^ turba neglet a ^ indegna ■, 
f^ili ed- inutili alme ^ a dura morte ^ 

Pur eh ei lo scettro imperiai mantegna 1 
Cotanto dunque fortunata sorté 
Rasseoihra quella di colui , che regna y 
Che ritener si cerca avidamente 
^ danno ancor de la soggetta gente ? 
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Inimcraor bospitìl 6dus , dominiqiic lycisca 

Languet humi stratus . ncc dulcia liinina curat» 
Ille novas auras ardori semper anhelaDS 
PeCtoris iininittit sperans hanrire Icvaiiieu. 

At si respirare dedit nalurà salubres 
Àuras , ut nimius mimiatur pectoris aestus , 
Accipiunt nulliim ex amis nunc corda levaiuen , 
Tamque graves elcuim sunt aurac , tamque tepente». 

1 . _ 

Langui’dus orbis ita aerumnis agebatur amaris , 

Et gcntes fractae aestii languida membra trahebanL 
At pia tuiba sequens Chiisti vexilla triumphos 
Ex animo delet , postremaqtie fata verelur. 
Murmurc non rauco querulas cxercitus omnig 
Edebat voees , atque baec fundebut in auras : 
Golhfredus quid sperai adhiic ? bcu ! quilve moratur 
Expectat ne omnes hac ut lumulemur arena ? 

65 

Unde , quibusve armis sperai proster«cre portas , 
Tiirrigerasquc arces , atque hustica muenia , quaesn? 
XJnde trabeg , molesque datur renovaro vetustas ì 
Forsan ei tantum latct inclerneutia coeli? 

MiHia raonstra poli nobis testaiirur aperte 
Iliius adversam mentem. yEstiis lethifcr ipse , 

Quo magis ardentem haud gentcs patiuntur Eoae f 
Impellit dare terga fugae , et defendere vitain. 

66 

Ille igitur putat esse nihil nos vulgus egenum , 
Irabellesque animas letbo finire labores , 

Atque extrcina pati cousumptos funere acerbo , 
Dumraodo sceptra sibi possit servare snperbus ? 
lllorum «ors ergo , qui dominantiir in orbe , 
Tamque micans oculis apparet , tamque beata , 
Totius ut gentis placeat rctinere periclis. 

Et 8icci$ oculis communia dainna ferantur ? 
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Or* mira d’ uom ^ eh' ha il titolo di pio ,■ 

' Previdenza pietosa , rtnimo umano ; 

La salute de' suoi porre in obblio ^ 

Per c,onservarsi onor dannoso , e vano 
Li veg^endo a noi secchi i fonti , c / rio j 
Per se V acque condor fin dal Giordano ; 

, fra pochi sedendo a mensa lieta. 

Mescolar V onde fresche al via di Creta, ■ • 

68 

Coi* i Franchi àicean : ma ’l Duce Greco , 

Che'l lor vessillo è di seguir gì d stanco y 
Perchè morir qui\ disse ; e perche meco 
Far , che. la schiera mia ne venga manco ? 

Se ne la sua follia Goffi'edo è cieco , 

Siasi in suo danno , e del suo popol Franco t 
yi noi che noce ? e senza tor licenza , 
Notturna fece , e tacita partenza. 

Mosse 2* esempio assai , come al dì chiaro 
Fu nolo e d’ imitarlo alcun risolve. 

Que' , che seguir' Clotareo , ed Ademaro y 
E gli altri Duci , eh' or son ossa , e polve y 
Poi che la fede , eh' a color ^iuraro , 

Ha disci olio colei che tutto solve , 

Già trattano di fuga ; c già qualcuno 
Parte furtivamente a V aei bruno. 

jo 

Ben se V ode Goffredo , e ben se 'I vede s 
E i pià aspri rimedj avria ben pronti : 

Ma gli Schiva , ed abhcrre ; e con la fede y 
Che faria stare i fiumi y e gir i monti y 
Devotamente al Re del mondo chiede. 

Che gli apra oinai de tu sua grazia i fonti t 
O ugne le j. alme , e fiammeggiatiti in -zelo 
Gli occhi rivolge , e le parole al ciclo ; 
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Scilicet itisignis p'e^ate ^ insignis amore , , 

Cui mena provila rerum , vir celebrandus honore* 
Qui spernit cominune pericluni , animasque suorutUj 
.Ut albi perpetuo ainbitiosuin servet honorem? 
Quique vi^ena oculis nobis aresecre fontes , 

Ipse sibi laitces puros Jordanis ab amne 
Praecipit afferri , alque inter cotivivia laetus 
Miscet aquas vino Cretae slipatus amicis. 

68 

Per Gallos tali resonabat murmurc campus : 

At Danaum Dux signa sequi pertaesiis eorum , 

Ut quid , ait , sub vulcano hic occumbere morti ^ 
Ardentesque aiti nostras hic perdere turmas ? 

Si in sua damua ma'net Guthfredo immota yoluntas j; 
Ipse sibi sua damna f«rat , Gallisque protervia, ^ 
Quid refert nostra ? Sed iiec vale dicere curarla 
Nocte silente fugani capii , et vexilla reportat, 

69 

^Ut primiim lux almi data est , et nota per omnes 
Res y exerapla sequi elTiaenata cinque cupido. 

Ante omnes Ademaruui , Clotarenmquc sequuti , 

, Quique duces illos , quos jnn libitma scpulchro 
Miserai } ilia cteniin quae^cullcta rcsolvit in orbC| 
Solverat antiquae fidei data vincla per ipsos. 
Jamque parant fugere , et plures sub vespere factQ 
Diffugiunt furlim , et Christi vexilla relinquunt. 

70 

Omnia quae fiunt Gothfredo clara patcscunt , 

Et quamvis adhibere malis mcdicpmina posset 
Dura , tain^ refugit poetias vir corde benigno | 
Munitusque 'fide , qua lliimina sisterc posset 
Alque movere j ig4 , omnipotentis niiinina poscit 
Stratus burnì , ut placeat rebus succurrere lapsis. 
Fidens tollit ad astra oculos , palmasque prccautes^ 
4irdcuCesqac preces puro h<is de pectore fudit* 


Digitized by Google 



i38 


CANIO DECIMOTERZO. 


Ptidrc , e Signor , s' al f^ofiol tuo piovesti 
Già le dolci rugiade entro al deserto j 
S’ a mortai mano già virtù porgesti 
Romper le pietre , e trur del monte aperto. 
Un vivo fiume ; or rinnovella in questi 
Gli stessi esempi : e s’ ineguale è il merlo f 
jédempi di tua grazia i lor difetti ; ^ 

E giovi lor 5 che tuoi guerrier’ sian detti , 

^ . 

Tarde non furon grà queste preghiere , 

Che derivar' da giusto uAiil desio : 

Ma sen volaro al del pronte t « leggiere , 

Come pennuti augelli innanzi a Dio. 

Le accolse il Padre eterno ^ ed a le schiere. 

Fedeli sue rivolse il guardo pio : 

E di sì gravi lor rischi , e fatiche 

GL’ increbbe , e disse con parole amiche : 

^hhia sin qui sue dure , e perigliose 
Avversità sofferto il campo amato : 

E cantra lui con arme, ed arti ascose 
Siasi L’ inferno , e siasi il mondo olmata. 

Or cominci novello ordin di cose , 

E gli si volga prospero , e bealo : 

Piova , e ritorni il suo guerriero invitto , 

E venga a gloria sua L’ oste d’ Egitto. 

74 

Cosi d-ccndo il capo mosse: e gli ampi 
Cieli tremaro , e i lumi erranti , c fissi* 

E tremò l’ aria riverente , e i campi 
De V oceano , e i monti, e n ciechi abissi. 
Fiammeggiare a sinistra accesi lampi 
Fur visti , e chiaro tuono insieme udissi 
Accompagnan le genti il lampo , e’I tuono 
Con allegro dì voci , ed alto suono* 
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Summe Pater , Rectorque poli , si rore rigasti 
Electas geutes intcr deserta ferarum -, 

Si olim per te facta potcns educerc foDtes 
Dexlra hominis fuit effracio de silice moutisy 
Exemplum renotra , precor hic sub moenibus altis: 
Non equidem par est meritum nos inter et illos , 
Sed nostros ex more tuae bonitatis adimple 
Defectus , ipsosque tuos olitn esse juyabit. 

72 

Talia vota quidem puro de pectore fusa 
Per tenues auras cursu non tarda fucre , 

Sed citiora levi volucri per inane volarunt , 

Ac meluendi conscendérc Tonaiilis ad auras. 

Audiit oinnipolens , oculosqiic ad moenia torsit, 
Lectarumque acierum tot , tantosque labores 
Aspiciens oculis , taudem est iniseratus carum , 
Ambrosiamque flagra ns voces has fudit amicas. 

Sat per amica datum lacrjnnis , satis atque periclis 
Aginina:tincrn habeant tandem lucrymae, atque labores. 
Satraala ,'quae tcrraque , marique hac usque tulcmut 
Per fraudesqLie,do!osqiie homimim, atque Acherontis ob 
Ordo novus rerum jam nunc nascaturinaunos, (iram. 
Et rebus tandem làpsis vertatur ainicus. 

Eja ruant undae ; fortis rcdeatque Rinaldiis , 
Victaque per deitrain sint illius arma Canopi. 

Annuit , et totuin , haec dicens, tremcfecit olympum ; 
Contreniuere siiuul vaga sidcra , lumina mundi , 
Quaeque sub axe uianent Qxa , et spirabile lumen; 
Cutvtremuere freta , et inontcs , et coeca barathra. 
Ad laevain celeri rn'caerunt nubili fiamma , 

Et tonitru reboante per aethera personal axis. 
Tollitur in coelum clamor , tonitrmnque , facesqiie 
Exustac laeto gentes clamore salutant. 
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Ecco subite nubi , e non di tert'a 

Già per vinù del soie in alto ascese ; 

Ma già dal del , che tuHe apre , e disSetTtt 
Le porte sue, veloci in ^là ^iscese : 

Ecco notte i/nprovvisa il giorno serra 
Ne V ombre sue , che d* og i intorno ha stes». 
Segue la pioggia impetuosa , e crtsce 
Il rio così , che fuor del letto n* esce, 

, . . 

Come talor ne la stagione est va , 

Se dal ciel \ loggia desiata scende , 

Siuol (T aniti e loquaci in Secca r.va 
Con racco mormorur lieto V attende i 
E spiega fall al f eddo umor, nè schiva* 
u4lcUna di bagnarsi in lui si rende : 

E là ve in m ,^ gior copia lì si raccoglia ^ 

Si tuffa , e speg-tC l' assettata voglia : 

Con gì" dando la càdcr.te piova , 

Che la destra del ctel pinosa versa , 

Jdeti salulan questi : a c ascun giova 
La eh orna averne , non che V manto , aspersa f 
Chi bee ne' vetri , e chi ne gli elmi a prova : 
Chi tien la mari ne la fre.ca onda immersa ^ 
Chi se nc Spruzzi d volto , e chi le terapie* 
Chi scaltro a miglior u o i vasi n' empie* 

Nè pur V umana gente or sì rallegra , 

È a e' Suoi danni a ristorarsi viene • 

Ma la terra , che dianzi affitta , ed egra 
jDi fessure le membra area ripiene , 

La pioggia in Se raccoglie ^ e si rintegra ^ 

I E la coinparte a le più interne vene 
E largamente i nutritivi umori 
A le piante ministra , a V erb^ i ^ i 
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Apparcnt subito nube» , quas Ph^ebus in altum 
De terris uecqnicqtuia sus'.ulit igne curiiseu , 

Sed delapsae in terras ab coelcsttbus antris y 
Bude Ut :i jiHsii piilsae venere volaiitcs. 

Enpiunt subito nubes coelumque , dicmqne , 
CuncluqtJC nigrcscnnt circum subducta tcnebris « 
Praecip.resque rnnnt liquefactis iiubibus iinbies ) 
XJudc lluit lyinpha cxuudanLi garrulus amnis. 

56 

TJtqne solcnt anates aestivo tempore saepe , 

Si forte optati fuudunlur ab aclherc nimbi : 

Dant Sonitum raucac per littora sicca loquaccm ^ 
Excipiuntqiie inibres lato cum murmuce charos , 
P^xpandiinlqiie ulas venienti c nubibus undae , 

Et placet inibre novo madelìeri corpus adustum* 
Accuriunt , ubi major copia crescit aquarum j 
Àdnant , et rostro laticcs rimantur anhelae. 

. 77 . 

Band aliter tiirmae labcntes aethere ninibos •, 

Qiios superuin pater , atque hoimnum deiniltitab alto^ 
Gaiidia gestantcs laeto clamore salutant. 

Qiiemqiie conias juvat , et vestes aspergere lymphis, 
Ccrtatimque bibtint pateris , aut casside lyinphas ) 
llle maruig gelidas ardens demergit in undas ; 

Iste geiias lympliis , oculos , et tempora spargit , 
Providus alter aquis ad tempus vasa replebat. 

' 78 

Kec tantum mortale genus sua gaudia ca rpit , 

Deque maUs passis rrcipit solamiua vitac , 

Sed quoque terra , sinus qnae nuper habebat apcrtos, 
Et conferta siti glomerabat pulvere campos , 
Excipit arderiter venientem e nubibus imbrem , 
Huraentesque suos lalices immittit in imas 
Venas, unde profundi compinguntur liialus , 

Àtque berbae , florcs , frutiees j plaaueque 
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Ed inferma somigHa , a cui %'itale 
Succo V interne parli arsa rinfrescai 
•È disgombrando la cagion del male ^ 


A cui le membra sue far cibo , ed esca , 
La rinfresca , e ristora , e rende quale 
Fu ne la sua stagion più verde , e fresca : 
Fai eh’ obbliando i suoi passati affanni , 

Le ghirlande ripiglia , e i lieti panni. 

80 


Cessa la pioggia al fine , e torna il sole i 
Ma dolce spiega , e temperato il Taggio , 

Pien di maschio valor , sì come suole 

Tra il fin d' Aprile ^ e’I cominciar di Maggio, 

Oh fidanza gentil ! chi Dio ben lole^ 

L’ aria sgombrar d' ogni mortale oltraggio \ 
Cangiare a le stagioni ordine , e stato , 

Vincer la rabbia de le stelle , e ’l fato. 

Fine del Canto Dccinaoterzo. 
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Langueali simius , cui visccra temperai numor 
Usta per ardentem febn'in de more salubcr 5 
llle mali caasas aegro de corpore pellens , 

Cui sua membra eadem usque bue nutrimcnla dedere, 
Et renovat vires , et tempora verna juveutae 
Sub lucem revocat , véterern redditqur saliitem. 
Hiuc oblila maloruin , et v«stes murice tinctas , 
Fulvas implicitura comas et serta resumit. 

80 


Dcniqne cessai aqua, alquc iternm se ostendit Apollo , 
Seti radios lenes dulci moderamine spargit , 

Haud alilcr solct esse Aprili abeunte quotautiis , 
Sive adcmile statira Majo vernantibus annis. 

O quid in omnipotenti non fiducia cogis ? 

Atra libi inala sorte datiir depellere coelo , 

Tuque vales invito invertere tempora fato , 
Iiiimotasque suas leges mutare per orbem. 

Finis Libri Decimitertii'. 
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Che si perdoni al buon Rinaldo prie?a 

Guelfo, come d’ Ugon l'ombra l’informa. 
Cede a i pricghi Goffredo : c tal si piega , 
Che col voler del cielo il suo conforma 
Quinci instruiti da Pier, che '1 tutto spiega, 
Del giicrrier van duo messi a cercar l’orma , 
Ed han da un saggio al fin 1' arte , eh’ affida 
Ad ingannar 1’ ingannatrice Armida. 


u 


sciva Omni dal molle , e fresco grenibo 
De la gran m<tdre sua la notte oscura } 
uiure lievi portando , c largo nembo 
Di sua rugiada -preziosa , e pura ; 

E sentendo del vel /’ umido lembo 
Ne spir^ea i fioretti, e la verdura \ 

E i venticelli dibattendo V ali 
Eusingavano il sonno de’ mortali. 


1 

fld essi Ogni pensier , che ’l di conduce , 
Tuffato avenno in dolce obblio profondo } 
JHu vigilando ne. l’ eterna luce 
Sedeva al suo governo tl Re del mondo : 
E r.vO''geii dal cielo al Franco duce 
En <guaido favorevole , e giocondo, 

(fiwnc! V inviava uri segno cheto : 

Perchè' gli rivelasse allo decrefo. 
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/h tomnii e^scit mentcm GnUicus hcroi 

Xfuminis aeter/ù ad eampum revocare juhealis 
Bertholdi sobolem erroris de tramite longi ; 

Hinc pjarcit votis procerum, revocatque Rmaldum, 
Suscipiunt onut Vbaldus , Carolusque eicistim 
Per GueLpkum misiii ted eos male Petrus euntes 
Divi gìt^atque magum jubet artis adire magistrum 
Unde edocti Armidae fraudes vincere passini, 

TT ‘ 

JLJx alvo tandem magnac geiitricis aprico 
Prodibat Dea pallens , valvebatquc tenebria 
Orbem , sed leues auras, frigidasque ferebat 
Undiqiif; didundens roreia per aperta lucorum , 
£xcuticnsque sinum gciimianti rore madentem 
Kx ilio frutiocs , herbas , floresqiic rigabat , 
Mollius et Zephiris Icncs agitantibiis alas 
Carpebant dulccs mortai ia lumina somnot. 

a 

Cuncta super tcrras jam dulci animalia soroRo 
Laxarant curas , et corda oblila malorum , 

Eed super astra poli radianti luce coruscans 
Qibis gd inipcrium sedei ahi Rector olympi , 

£t vigilans oculis torquebar lumina amica 
Ad Franciim sorano Rectorem membra lerantcra. 
Atque quiescenti visum demittil ab alto , 

2^ùceret unde heros fatìs imoiota manebaat. 
Zom, ills' X 
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Non lunge a V uuree porte , ond' esce il sole , 
criitallina porta in oriente , 

Che per costume innanzi aprir si suole , 

Che si dischiuda V uscio al dì nascente. 

Da questa escono i sogni , i quai Dio vuole 
Mandar per grazia a pura è casta mente , 

D‘t questa or quel , eh’ al pio Buglion distende , 
X.’ ali dorate in verso lui distende. 

4 

Nulla mai Vision nel sonno offerse 
Altrui si vaghe immagini , o sì belle ^ 

Come ora questa a lui : la qual gli aperse 
J secreti del cielo , e de le stelle. 

Onde sì come entro uno speglio , ei scerse 
Ciò , che là suso è veramente in elle. 

Pareagli esser translato in un sereno 
Candido ^ e d' àuree fiamme adorno , e pieno. 

5 

E mentre ammira in quell’ eccelso loco 

L' ampiezza , i moti, i lumi , e V armonia , 

Ecco cinto di rai , cinto di foco 
IJn. cavaliero incontra a lui venia ; 

E in suono , a lato a cui sarebbe roco 
Qual più dolce è qua già , parlar l’ udio ; 
ùoffredo , non m’ accogli ì e non ragione 
Al fido amico ? òr non conosci Ugone ì 

6 

Ed ei gli rispondea : Quel novo aspettò , 

Che par d’ un Sol mirabilmente adorno , 
m i’ antica notizia il mio i :tcUetto 
Sviato ha sì , che tardi a lui ritorno. 

Gli stendea poi con dolce amico affetto 
3Tre fiate le braccia al collo intorno : 

E tre fiate in van cinta /’ imm.igo 
Euggìa j qual leve sogno , od aèr vago. 


Digilized by Google 



f 


LIBER DEGI:,IU3QUArTUS- ^ x^y 

5 

Non procul a foribus , sol unde emergit , eois , 

Vitrea porta niicat nitidas orientis ad oras : 

Ista solet pandi solito de more priusquam 
Vectanli axe diem pateQant limina Phoebo. 

Ex hac se se efTundunt quac viilt nuinen amicis 
Mittere yisa suis ex alto mente benigna -, 

Ex bac se elTundit visum , qtiod mittitur , atque 
Explicat aiiratas GochTrcdi ad limina pennas. 

4 

Visio nulla quidem tam pulchras tamque vcnustas 
Obtulit in somnis unquam cuicimique figuras , 

Bis similes , quas Gothfredo ista •, Latentia coelì- 
Namque retegit ci , fatorum arcanaquc volvil ; 

Bine velut in speculo pericgit fata , futiiris 
Quae iminincant rebus , vcl quac sit finiia volimtas 
Numinis aeterni? Traslalus in aethcfa puruin 
Esse videtur ei flamma radiante per orbcin. 

5 

Mirantique loci celsis in sedibus illis 

Et spatia , et motus , et quae volruntur in axe ' 

Sidcra per gyrum circumdatus ecce repente 
Luce coruscanti pracstans eques obyius illi 
Se se fert , vocisque sono , cui raucus et omnis 
Concentus quicumque forct , sic fatur aniicum : 

Quid , Golhfrede , tuum tardas agnoscere fratrem 
TJgonemque tuum sic excipia ore silenti ? 

6 * 

lllae haec •• o fraler , ore coruscans solis ad instar 
Ha ec tua frons ita delerit de mente vetustani 
N otitiain , ut detur attonito cognoscere fratrem 
Vix inihi;sic ait, atque auimis nova gaudia gestant 
Ter conatus ibi collo dare brachia circum , 

Terque sub amplexus tamquam simulacra quietis 
In Tenues auras subito fugiebat imago , 

Eallcbatque acòmos spes expectantis amici» 


ì 


Digilized by Google 





CANTO DEGIMOQOARTO. 




f. 


Soi'iidea quegli : e non già , come credi , 

D.cea , son cinto di terrena veUe, 

Semplice firma , e nudo spirto vedi : 

^4t ciwidin de la città celeste. 

Questo è tempio di Dio , qui son le sedi 
J)e' suoi guerrieri , e tu aerai loco in queste, 

Q andò ciò fai rispose ^ il mortai laccio 
ù .ioloOii ornai , s' al rc^rar qui rn è impaccio, 

8 

fica , rcpUco^li TJgon , tosto raccolto 
iN’e lu gloria sai'ui de' trio> fanti : 

Pur miniando converrà che mollo 
Smguè, e sudor la giù tu ver^i acanti. 

J)u te prima a i Pagani esser ritolto 
JDeve l’ imperio de' p lieti santi : 
jf st ibì'irsi in lor crisi ana leggio , 

Jn cui regnare il tuo f ratei poi deggia. 

9 

Mia perchè più lo tuo Jesir s' avvine 
]Ve r amor di quassù più fiso or mira 
t^iaetli lucidi alberghi , e queste vive 
Juamme , che mente eterna informa , € gira ; 

E 'n angeliche tempre odi le dive 
S ircne , e ’t suon di lor eelestc lira. 

China , poi disse ^ e gli additò la terra « 

C. i Hfcchi a ciò , che quel globo uUimo serra, 

10 

Q tanto è vìi l i cagion eh' a la virtude 
Uai-ina è colà giù premio , e cootrustof 
la che picciolo cerchio , e fra che nude 
SoLiiudini é stretto (i vostro fasto ! 
lei, co ne isola , il mule intorno chiude', 

E lui , eh' or ocean chiamate , or vasto , 

ISùUa eguale a lui nomi ha in se di magno p 
ò bìtssa plcludc , c brcrc stagno. 
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flubridens Ugo dicrbat ; 'Nonne putabas 

Inm dudiim me corriiptìbile corpus habcrc ? 
Spiritns est, et forma fugax, qaam conspicis- an'e, 
llic inter saperos incedcns incoia codi. 

Tempia Tonantis adis j sedesque ihroniqiif paran'tif 
Pro Chrif'to hic percunlibus: h-c tibi Rfgia srd''s. 
IHe ardens; quando haec dent ? heu solve catenas, 
Et moriamur , ait , si fas hic morte raancre. 

8 

Ast contea Ugo : brsvi complebitur alma cupido , 
Tequa trium).hantem cxcipiet domus inclyta codi } 
Sed t>bi fas priiis est duros pcrferrc laborcs , 
Armaqiie gestando sudore, et sangnir/c tcrras 
Ante rigare. Tibi fas est evertere r'*gna 
Isacidum , ac S ilymas regnis aJj ingcre Clirigti. 
Victor in arce Sion fus est vcxilla remitias , 

Et moderanda tuum per fratrem soeptra rdinquas , 

9 

Quoque magia taa perfora succcndantur amore 
Hujiis codestis pairiae , precor aapice sursuni 
Has nitidas sedes , et quac volvuntiir in orbes 
Sidcra vastos per mcntes agitata supernas. 

Aure melos carpe aelhereum , sopitumque lyrarum, 
Unde docrnt resonare Deum modulainine olimpum 
Syrenes Divae , Tcrrae orbem cerne dcorsu^ , 
Quidque parum spatii toto tenet orbis in orbe. 

10 

Aspice qoam vilis' vrstrorum est causa laborum , 

Et CUI' armatis scclerata ad praelia deafras ! 

Qiiam brevis est gyrus , quo vestra supeibia fastM 
Se se inter siccae Jdserta cxrollit arenac ! 

Cincta mari tellus , velut assolet insula ponto, 
Ocennusqne irigeus , vastus cegnoraine dicUis 
Nìl habet ingentis , nisi tantum nomina vana. 
Parva paluSjStagnumque breve est globusilledeorsum* 
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Cosi l’ un disse : e V altro in ginso i lumi 
y~olsc , e quasi sdegnando ne sorrise : 

Che vide un punto sol mar y terra , e fiumi ^ 
Che qui pajon distinti in tante guise : 

Ed ammirò , che pur a V ombre , ai fumi 
La nostra folle umanità s’ offise , 

Servo imperio cercando , e muta fama : 

Nè miri il del , eh’ a se n invita , e chiama. 

** 

Onde rispose-, Poi eh’ a Dio non piace 
Dal mio career terreno anco disciorme : 

Prego che del cammin , eh’ è mcn fallace 
Fra gli errori del mondo , or tu m informe, 
E ' , replicagli Ugon , la via verace ^ 

Questa, che tieni : indi non torcer V orme. 
Sol che richiami dal lontano esigilo 
Il figUuol di Bertoldo, io ti consiglio. 

i3 

Perche , se t alta provvidenza elesse 
Te de l’impresa sommo Capitano-, 

Destinò insieme , eh’ egli esser dovesse 
De’ tuoi consigli esecutor sovrano. 

A te le prime parti , a lui concesse 
Son le seconde ; tu sei capo , ei mano 
Di questo campo , e sostener sua vece 
Altri non puote , e farlo a te non lece- 

*4 

A lui sol di troncar non fia disdetto 
'Il bosco, ch’ha gl’ incanti in sua difesa : 

E da lui il Campo tuo, che pèr difetto 
Di gente inabil sembra a tanta impresa y 
E par, che sia di ritirarsi astretto , 
Prenderà maggior forza a nuova impresa^ 

E i rinforzati muri , e d’ Oriente 
Supererà l’ esercito possente. 
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Haec ubi dieta dedit , Gothfredus lumina torsit 
Ad terrani , et quasi dedigiiatus eum, edidit ore 
Risum, prospicicQs terras , mare , fliimina , inontcs 
Cuncta simui punctum visu collccta sub imuin , 
Quae apparcnt nobis hic dissita tramite longo. 
Obstupuit inortaies l'umum quaerere et umbras , 
Regna sibi famulanda , et nomen inane parantes , 
Quia subcant animis coelorum Regna beata. 

la 

Tum vcro'contra: quoniam dissolvere vincla 
Corporis hujus adhnc superis , et linquere terras 
Non placitum , doceas fac , quae sit semita recta 
lilecebras iiater mundi , et vitare ruinas. 

Qua ni tefls ( iUe refert ) est semita tutior omni ; 
Inde pedem moneo ne fleclas ; Id tamen unum 

' Exilio revoces juben , excipiasque benigne 
Icsignem armis Bertboldi de sanguine natum. 

i5 

Namque Dei si mens , quae res moderatur ab aevo ? 
Summa tibi dedit imperia , et fastigia rerura , 

Sic voluit pariter res perflciantur ab ilio, 

' Ante alios cui sorte datum mandata repicre. 
Munera prima tibi , suut altera tradita sponte 
llli : Tu Dux , et caput ; ille est dextera campi : 
Regem non aliura, quam te decet esse siiprcmum, 
Non alium Regis , quam illum decet esse ministrum.. 

lite potest uDus nemoris succidere plantas , 

Quas sibi defensas tene! artibus orcus iniquis : 

Ille novas vires, animosque adjunget ademptis 
Per varios casus , per tot discrimina turrais , 

Ille dabit tìnein coeptis , quae dempta catcrya 
Jam jara dissolvenda nequit compiere per oras , 
Ille Sion alias evellet funditus arces, 

Eoasque sua gentes rirtute domabit. 

\ 
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Tacque ; e 7 Bagliori rispose : Óh quanto grata 
Fora n me , che tornasse il caralmro ! 

V oi , che r edite ogni perisier celato , 

Sapete s’amo lui , se divo il vere. 

Ala dì , con quei proposte , od in qual lato 
Si deve a lui mandarne il Alessa ggi ero ? 

Vuoi eh io preghi , o comandi ? JE come quest 
Atto sarà legittimo ed onesto ì 

i6 

Allor ripiglio V altro , il,rege eterno 
Che te di tento somme grazie onora , 

Vuol I he da quegli ^ onde U diè il governo , 
Tu sia onoralo , e riverito ancora , 

Però non chieder tu ( nè senza scherno 
Forse del sommo imperio il chieder fora ) 

Afa richiesta concedi , ed al perdono 
Scendi de^li altrui preghi al primo suono, 

*7 

Guelfo ti pregherà ( Dio «i T inspira ) 

CA’ assolva il fier Garzon di quell’ errore 
in cui trascorse per soverchio d’ira\ 

Ss che al Campo eg i tornii ed al suo onore a 
E benché or lunge ti giovine delira y 
E vaneggia ne V ozio y e ne l’ amore ; 

Non dubitar pero y che ’n pochi giorni 
Opportuno al grand’ uopo et non ritorni. 

i8 

Che^ ’l vostro Piero y a cui lo del comparto 
L’alta notiz a de’ secreti sui. 

Saprà drizzare i messsaggieri in parte , 

Ove certe novelle avran di lui y 

• E sarà lor dimostro il modo , e l’ art* 

Di liberarlo y e di condurlo a vài. 

Cosi al fn tuiti i tuoi compagni erranti 
Ridurrà il dei tolto i suoi segni sjnii. 
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Talia Golhfredus: sci» quam foret utile nobis, 

Ad tedes ut forti» eque» rcmea'-et amica», 

O tu , qui bene nosci» nostri abscondita cordi», 
Sci» nuiTi vera loqiiar ? nuin sim dcvinctus amortt 
liti ? Àst ante doce qua» sim misurus in_oras. 

Sei) qua lege TÌriim certuni, qui jussa facc'Sdt? 

Anne preces mihì sint, scu jussa adhibenda doceto^ 
Ne proprium deciis, aut lex detrimenta reportet. 

16 

Rurstis ad haec Ugo , Sacclorum , et teraporis aticlor, 
Rcxque poli sommi , qui te dignatus honore est, 
Ipse jubet sumino quoque te vencrentur hono-e , 
Quos ded t alta libi mens sub ditionc regeudis, 

Nc veniam prior ipse petas j suprema potestss 
Dedignatur-adire preces , et siibdere colla. 

Annue sei precibus , procerum votisque p'-ecantuna 
Da facilem cursum , juveni noxainque rem tic. 

'y * 

In‘ rea te ( numine corda afflante ) rogabtf 

Guelphus , ut absolva» nepicin de errore j ivenfae , 
luteinpestivas ubi mox exarsit in ìras , 

Atque ad castra redus de more resumat honorem ; 
Et quamquam procul hinc juveitis sordcscat amore 
Oblitusque sui ign-?to terat otta coelo , 

Fide animis taraeii , iìle brevi upportunu» adibii, 
Atque Dei dono quanlum diversu» ab ilio. 

i8 

Pet'us enini , cui sorte datum hic evolvere fata y 
Atque arcana poli longe cognoscere viveri» , 

Ipse viris moustrabit iter, qua. ducei eundum } 
Unde sciant ubi cedo sordeat inclytus heros. 
Insaper edisrent illic arlcsque , ni, dosqne. 

Soivcre vincla v'ro , incotumemque adducere vob!S)j 

’ deuium , ut revoces sub signa sodales 

Diyersis actos fati», refciasque triuoipho»* .. 
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Or chiuderò il mio dir con una breve 
Conclusion ^ che so eh' a U jia cara. 

Sarà il tuo ''sangue al suo commisto , e deve 

' Progènie uscirle gfé^iosa e chiara. 

Qui tacque , e sparve \ coè^^uma le^e^ 
jiljvento , o nebbia al sble%rictq^e rarq^' 

E Sgombri il sóàno gli lafciÒ nel pn 
Di sioja ^ e di stupór' confuso ajfetto.'-'l'^ _ 

* 1 Oo. ■ 'ftj . 

* - Ni È.' ^ 

jdpre allora le lu<^dl pivBt^Uone^ '^ *:^^" 

! E nati vede f e già efe^iàtd 

Onde lascia i riposi y e sovr^PQUe ' ‘ 

L’armi a le membra fatìàoi^\i^6fno^ 

E poco stante a lui nel padiglione " - 

Vernano t duci* al solito soggiotito ^ ^ 

Ove a consiglio siedono y e per uso , 

Ciò eh' altrove si fa^ quivi ^ concluso, 

ai 

Quivi il buon Guelfo , che ’l novel pensiero- 
Infuso uvea ne L' ispirata mente ì 
Incominciando a ragionar primiero y i 
Disse a Goffredo : O Principe clemente 
Perdono a chieder ne vegn io y che ’n vera 
E'perdon di peccato anco recente \ 

Onde potrà parer per avventura 
Frettolosa dimanda , ed immatura. 

aa 

Jda pensando , che chiesto ah pio Goffredo 
Per lo forte Rinaldo- è tal perdono 
' E riguardando a me , che ’n grazia il chiedo y 
Che vile affatto iniereessor non sono} 
jigevolmente impetrar mi crèdo 

• Questo y eh’ a tutti fia %iovevol dono. 

Deh consenti y eh’ ei rieda , e che in ammendst 
Del fallo in prò comune il sangue spenda. 
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Deniqiie coraplebo hic afflatus Nuiuine sacro 
Sermoncm , et dictis anìmum solabor amici». 
Progenies ex te commixto semine surget, 

Quae generis mixti'Iaiides ad sidera toilet. 

Sic ait , et tenues abiit ceu fumns in auras , 

Aut nebulae fugiunt Pbaebo radiante per orbem. 
Bisce'ssit somnus , Vcrum nova gaudia mentcìn 
PertcDtant tacitam » «t scssus sti;q>or allus habebat. 

30 

Tunc soninnm excutiens rccludit lumina Rcctor, 
Exortumqne videt Phoebum conscendere in altum, 
H'iic inolles piumas praecep» , atque otia linquit ^ 
Membraque per totum fulgcntibus instruit armis. 
Venerat ad sedes procerum delecta juveutus y 
Ut de more ferens portantia verba salutem , 
Consiiiumque illic summis de rebus habetur ; 
Quaeque gerenda |ubet Patrum patiente senato. 

Ante alios Guelphus , cui mentem afflarsi amicum 
Numen ab arce poli has fudit de pectore voces : 
Intempestivum tibi , clementissime Frinceps, 

Atqiie nimis praeceps fortassc videbitur aequo 
Poscere conflsus tanta bonitate qiiod ausim ^ 

Sed suppicx venio , culpamqne , scelusque remittas 
Fosco recens licei j ast ego nescio quis Deus addii 
Mcntibus ardorem , atque baec a te poscere cogit. 

23 

A te qui bonus es , veniam nunc postulo supplex, 

Et vetiìara forti posco prò nepte Rinaldo ; 

Nec subeant animo meriturmn oblivia nostrum , 
Sed , si quid memi , comiter , precor, cxcipe vota, 
Audeo spem prccibus non parvain poiiere , namque 
Non tantum m<hi , sed cunctis erit utile donum. 
Annue , te pi-ecor , ut redeat , pcnsetquc cruoren: 
KQusuui , fundeas Solymorum prò u.bc cruoreiB* 
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E chi sarà « 5’ e^li non è , ^el forte , 

Ch’ oii ironccr le spaventose piante} 

Chi gita incontra a i rischj de la morte 
Con più intrepido petto , e più costante ? 
Scoter le mura , ed atterrar le porte 
y edrailo , e salir solo a tutti arante. 
Rendi al tuo campo ornai , rendi per Dio 
Lui eh' é , sua alta speme , « suo desio. 

. . . • 24- 

Rendi il nipote a me sì valoroso , 

E pronto esecutor rendi a te stesso : 

Nè soff rir eh' egh tarpa in vU riposo j 
Ma rendi insieme la sua gloria ad esso. 
Segua il vessillo tuo vittorioso-, 

Sia testimonio' a sua virtù concesso : 

Faccia opre di se degne in chiara luce ,, 
E rimirando te maestro , e duce. 

25 


^ Cosi pregava: e ciascun alito i preghi 
Con fuvorcvol fremito teguia. 

Onde Gojfredo all' or , quasi egli piegfù 
£a mente a cosa non pensata in pria ; 
Come esser può , dicea , che grazia i neeh 
Che da voi si dimanda , e si desia'* 

Ceda il rigore ; e sia ragione , e legge 
Ciò , che l consenso universale elegge. 

\ » « da qui innanzi affreno 

Piu moderalo V impeto de V ire i 
E risponda con l’ opre a L’ alta spthe 
Di lui Concetta , ed al comun desire. 

Ma il riihiamarlo o Guelfo , a le convieni 
Incuoio o egli sta , credo , al venire, 
du scegli il messo , e tu f indi izza , dove 
- Pensi, f che I fero gionne si trore. , 
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^ui» tam fortis erit , plaalas qui caedere luci y 
E* Blyg’os poterit pedibus peactrare recessus ? 
Quisnam pectore , et armis ilio audcotior ibit 
la casus onines, mille iu discrioiiiia morlis ? 

Ante alios cernes illum subrertere portas, 

Aate alios Solymae excelso.s conscendere imjros ^ 
Redde illum aobis , quaeso , jaio redde catervis^ 
Est quibus unica spes animis , et dira cup dtr. 

a4 

Redde mihi neptem , quo certe haud fortior alter, 
Redde virum tibi , quo certe non fidior'ullus j 
Nec patere insano juvenis sordescat amore , 

Nobile sed pectus fùc tarjgat gloria rerum j 
Et tua stgoa sequeus virtutum exep^pla eateryis 
Praebeat, et perferre ediscat turba laberes ; 

Teque duce , eximias juvenis res , teque magistr» 
Conficiat , nomenque suum sub sidera tollat. 

25 

Turba freraens procerum dictis , prccibusque rogantis 
Guelphi communi plauso , fremittique iavebant. 

Tum slmulans Rector se in praesensflecter« mentcai 
Rebus inexpectatis ; Cur ego vota refellam , 
Adiniratis air , aiit cur vestra rogata recuscm ? 

Non equidcm ; sileant leges , sileatque vicissim 
Inciemenlia : stet tantum prò lege voluntas 
luucta simul tot, tantoi-umque , viruraque preoaatua. 

20 

lam redeat vir praestans ad sua castra Rinaldus , 

' Àtque effraenatas exinde coerceat iras ; 

Gestaque nce fallant spem , nec pia vota suorum , 
Congrua sed votis sua virtiis cousonei acque : 

Sitque liium , Guelphe , c* oris revocare nepotem ^ 
Et redituiu cclerare viri , atque cxsolvere vota. 

Ex tìdis tu mit'e viros } ubi forte morctur 
bts Imberjuirems, «clwes qui j<«#» facessaaU, 
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Trtr^ue: c disse sorgendo il guerrier Vano : 

Esser io cheggio il messaggier , che vada y 
Nè ricusò copunin dubbio , o -'lontano , 

Per far il don de V onorata spada. * 

Questi è di cor fortissimo , e di 'mano : 

Onde al buon Guelfo assai l'offerta aggrada. 

• J^uol , eh’ ei sia l' un de’ messi , e che sia V altra 
Ubaldo y uom cauto f ed avveduto « e scaltro» 

i8 

Veduti Ubaldo in giovinezza , e cerchi 
Varj Costumi uvea y varj paesi , 

Peregrinando dà i più freddi cerchi 
Del nostro mondo a gli Etiopi accesi : 

E com’ uodi y che virtute y e senno merchi ^ 

Le favelle , V usanze , e i riti appresi : 

Poscia in matura età da Guelfo accolto . 

Fu- tra .compagni , e caro a lui fu molto. 1 

29 _ I 

ji tai messaggi V onorata cura 
Di richìamiir V alio Cainpion si diede ; 

E gV indrizzava Guelfo a quelle mura , 

Pra cui Boemondo ha la sua regia sede. 

Che per pubblica fama , e per secura 

Opinion , eh’ egli vi sia , si crede. f 

Ma ’l buon Romito y che lor mal diretti 

Conosce , entra fra loro y e tronca i detti. 

3o 

E dice : o cavalier , seguendo il grido j 

De la fallace opinion volgare , 

Duce seguite temerario y e infido t 
Che vi fa gire indarno , e traviare. 

Or d’ jiscolona nel propinquo lido 
• Itene y dove un fiume entra nel mape. 

Quivi sia y che v' appaja uom nostro amico : 

Credete a lui : ciò. eh' ei diravvi , io ’l diea^ 


f 
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Sic aiti et medius sargens tum Dauninc herot | 

Si placet, iniqui! , faustus rerum ego , nuucius iboj 
Sed nec iter dubium, seu dissitum ab- orbe recusO| 
Ut regia, dominique mei illi munere fcrrum 
Donem. Pectore fortis erat yir Danus , et armi* 
Unde placent Guelpbo nkaium promiasa per illum } 
Ubaldum comitemque dedit super omnia cautum, 
Prudentemqne yirnm, nec frauda, dolisque petendum, 

28 

Viderat Ubaldus varias gentesqne, locosque , 

Noverai et mores jam primae a flore iuventae,. 
Sidere de gelido terras Erjmanthidos ursae 
Orbis ad ^hiopum nsque ubi perlustrayit areilat.. 
lile ut erat grandi ingenii , mentisque vigore 
Edidicit varios ritus , yariasque loquelas* 

Guelphus eum , plenis ubi Jam maturuit annit , 

Et comitem sibi nexuit , et dilexit amore, 

29 

Bisce yiris data cura fuit reyocare Rinaldnm , 

Suscipiuntque ouus , atque parant absolvere coepta, 
lamque viam Gueipho gressusque docente Icgebanfe 
Ad muros , ubi jam sedes , soliumque locarat 
Boemundus: siquidem sic undique fama ferebat, 
Sicque putabatur sectando murmura famae. 

Ast inconsultos , ac rerum non bene doctos 
Aggreditur Petrus dictis , sicque edocet illos^ 

30 

0 clari piotate viri , ne credile famae , 

Fama sonai falsa , et veri vos faHit imago. 

Est fallax via , qua vos nune tentatis eundum ,, 
Atque incassos taederet subibse labore». 

Littus ad Ascalonis non procul ite propinquum , 
FLnmen ubi lymphas eyolvit in aequeris unda», 
Obvius occurret yobis yir junctus amore : 

Fidile dictis t lint sua dieta oraeala vobis» 
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£i mvlt9 per se vede , c moUò intese 
Del preveduto vostro alto viaggio 
Già gran tem-to ha da me so che cffftese 
Altrettanto vi sia , quanto egli è sagi;iif, 

Co-‘l lor disse . e pià da lui non chiese, 

Carlo , o ■/’ aì'ro che seco iva méssaggio ; 

Ma faro ubbidienti a le parole y 
Che spirito divin dettar gli suole. 

3a 

freser commiato : e si il desio gH sprona , 

Che senza indugio alcun poi i in cnmminO* 
Dirizzavo il lor corso ad Asca lena , 

Dove a i lidi si flange il mar vicino ; 

E non udinno ancor , come risuona 
Il roco , ed aho fremito merino 
Quando giunsero a un fiume il qual di naovot 
Acqua accresciuto è per novella piova : 

35 

che non può capir dentro al suo letto , 

E sen va , pià ehe strai , corrente , e presto ; 
Mentì ' essi stati sospesi , a lor d' aspetto 
yentrahile appare un vecchio onesto , 

Coron ito di faggio , in lungo e sch etto 
yeslir , che di I n candido è contesto. 

Scuote questi una vergi , e 7 fiume ca'ca - 
Co* piedi asciutti | e co 'tra 'I cono il valca. 

Sì come fogHon là vicino al polo , 

S’ awien , cha't verno i fiumi ogghiarc’, e indurti 
Correr su 7 Ren le villane le a .-.tuolo 
Con lunghi strisci , e sdrucciolar secare ; 

Tal et ne vien sovra t' instabil suolo 

Di quale acque mn ge ide , e non dare j 

E tasto colà giunse onde in lui fisse 

Teaean le luci i duo guerrieri , e dissa ; 
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Ipse potest ex se rerum cogaoscere causas , 

Dcqu^. via a vobis carpeada multa loquuti 
Ambo simul fuimus qujtiJam } facilisque docebit 
Quae ? quid opus? vel qua ratioae gcreuda gcrantur^ 
Haec senior} scd dieta viiis praecord'a taiigunt , 
Atque animos finnant dubios , peliuiilque liinuremi 
lam dictis parcnt , ac Petri jussa faerssunt , 

Uaud aliter quam jiissa forent afllaminis alti. 

3a 

Acceptoque vale tantus fuit ardor eundi » 

Ut correpti iter ilicet Ascalonis ad ora» 

Coutuleriiit gressus , ubi ponti tVangitur unda 
Litoris ad siccas urbi prop orla arena». 

Aure maria sonitum nondum, fremitumque legebant, 
Litora per vacuum ^ethera quem movet nuda fljgeliana 
Cum crepitans uuper dclapsis imbribus amui» 
Obstitit exuudansy et longius ire rctardat* 

33 

Tum retioeot grexsus , rapidumque tuentibus amaemi 
Margine qui riipto campos excurrit apertos, 

Non secut atque voiat nervo stridente sagitta y 
Ecce repente senex venicns venerabili» ore 
Apparet longe redimitus tempora fago » 

Quem delapsus ad usque pedes vclabat amictua 
Carbasinus. Virgam quatit y et sicco pedo iluiuett 
Conculcat y facilique petit contraria cursu, 

34 

Saejpe sub axe solent agresies agmine raatres 
bic facili lapsu strictas Kheni ire per undas y 
Frigo» ubi obbrmal glaciali tempore lyinphas y 
Et pedibus calcanda in gurgite coerula praebet^ 
Haud aliter per aquas liquidas, nec fìigore strici^ 
lite senex gradifur portans sua gaudia vuitu , 
Pervenitque statila ad Vipas , ubi missus uterque 
Attoaiu simul ad a* va iuia^oa fixa tcaiibaut. 
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Amici , dura e faticosa inchiesta 

Seguite : « d’ uopo è ben , eh’ altri vi guidi : 
Che 7 cercato guerrier lunge è da questa 
Terra in paesi inospiti ed infidi. 

Quanto , o quanto de V opra anco vi resta ! 
Quanti mar’ correrete , e quanti lidi ! 

£ convien che si stenda il cercar vostro 
Oltre i confini ancor del mondo nostro. 

Z6 

Ha non vi spiaccia entrar ne le nascóse 
Spelonche , ov’ ho la mia secreta sede : 

Ch’ ivi udrete da me non lievi cose , 

E ciò eh’ a voi saper più si richiede. 

Disse ; e che lor dia loco l' acqua impose i 
Ed ella tosto si ritira > « cede: 

E quinci , e quindi di montala m guisa 
Curvata pende , e’n mezzo appar divisa: 

37 ,, . 

Ei presigli per man , ne le pià interne 
Profondità sotto quel rio lor mena. 

* Débile , e incerta luce ivi si scerne. 

Qual tra boschi di Cinlia ancor non piena \ 
Ma pur gravide d’ acque ampie caverne 
yeggiono , onde tt a noi sorge ogni vena , 

Da qual zampilli in fonte , o in fiume vago 
Discorra > o stagni , 0 si dilati in lago. 

38 

E veder panno , onde il Pò nasca , ed onde 
Jdaspe , Gange : Eufrate , Istro derivi j 
Onde esca pria la Tana : e non asconde 
Gli occulti suoi principi il Nilo quivi. 
Trovano un rio più sotto , il qual diffonde 
Vivaci zolfi , e vaghi argenti , e vivi. 
iQvesli il Sol poi raffina , e 7 licor molle 
Stringe in candide masse , 9 in auree zoUe^ 
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Durum opus aggressi , dixit , durumqne laborcm 
Estis amicr : et fas ut quia vos ducat euntes ; 
Namque procul terra , quera qiiaeritis, extat ab ista 
Vir praestans armis , et iahospita regna frequentat. 
Quotque manent casus, et quot discrimitta rerum ! 
Quot freta , quotque oras alio sub sole repostas 
Fas peterc, et procul bine longinquas quaerere terra* 
Quae distant longe , adversoque sub axe locanlur. 

36 


Ne grayc sit vobis penetralia adire profonda, 

Liinen ubi , sedesque mihi , atque almae otia pacis: 
Multa licet vobis illiu ediscere magni , 

Quaeque ad onus coeptum vobis est scire necessum< 
Sic alt', atque locum cedant tum praecipit undis 
Amnis ad iraperium in gemiuas se dividit undas, 
Atque yiam siccam medio sub gurgite lìuquit 
Moutis ad instar aquis utrinque instautibus alte. 

37 

Atque sub interiora manu penetralia ducens 
Amnis cos , terrae descendit in ima profundae. 

Lux erat incerta , ac languens velut illa Diahae , 
Cum netnora , et sylyas iuter non piena rcfulget. 
Immensas cernunt plenas tamen imbre cayernas , 
linde per internos venae telluris aquarum 
Erumpunt aditus , atque in glomeramina -passim 
d>issilitint , fluviisque ruunt, stagnisque quiescunt, 

38 


Exeat unde Padus , datar hic ediscere , et Ister , 
Euphrates , Ganges , aut unde oriatur Hydatpes| 
Quove prius Tanais fonte emauavit ab alto j 
^uave ex occulta descendit origine Nilus. 

Infcrius cernunt surdum decurrere rivum , 

Qui argcnjtum purum , et viva eia sulphura yolyit.j 
Perfìcit igne suo raassam , Uquidumque bitumcn 
Pcistea Phoebus, et iude argeutum, aurumuue resultati 
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M! miran cT o|«’ intorno at rìrro fiume 
Di care pietre il m irrine dipinto • 

Onde come a più fiaccole ■$' allume f 
Splende quel loco , e ’l fosco orror n è vinte. 
Quivi scint Wi con jceruleo lume 
Il cele te z firn , ed il giacinto : 
yi fiammeggia il c^.rbow hèo , e luce >l Saldo 
Diamanle , e lieto ride il lei smeraldo, 

o ... . 

Stupidi i guerrier’ vAnno ^ e ne le nove. 

Cose sì tutto il lor pensier 4 * i/n!> 'eg,t , 

Che non J..nno alcun motto» Al fin pur move 
.. Aa voce Ubaldo j e la sua scorta prega ; 

D h , P adre » dinne , ove noi siamo , ed ove 
Ci guidi y e tua condizion ne soiega : 

Ch’ io non so , se’l ver miri ,0 sogno od Qinbra\ 
Così alto stupore il cor m* ingombra. 

4‘ 

Jtitponde : Sete voi nel grembo immenso 
/ De la terra , che tutto in te produce. 

Né già potreste penetrar nel denso 
De le viscere sue senza me duce. 

Ki scorgo al mio palagio^ il qual accenta 
Tosto vedrete di miràbiL luce. 

Nacqui lO pagon j ma poi ne le sant' acque 
degenerarmi a Dio per grazia piacque. 

4 “* 

Nè in virtù fatte son d' Angeli stigi 
L' opere mie meravigdose , e conte. 

Tolga Dio y eh vi5i note o soffui/iigi 
Per isfoi znr Codio , o FlegeUntc. 

Ma spiando men vo da lor vestici 
Quale in fé vinìi ccL o /’ erba ,“0 7 fo ntes 
E gli altri ercuni di Natura ignoti 
éiontempLo ^ e de le stelle i varj moti» 
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Slargo mlcat variis cireu;n unJigue, et undiqiie geinniii, 
Ut facibus diversis colluccrc piitaies 
l’cr totum flumcD , lluit<ina radiante per imibrai , 
Kt noctis tcucbias abigenle a gurgite terrae, 

Uluccnt hlc , et vario splendore eoniscant 
Caeruleus saph'rus , porpiireusgiie hj^acirubus , 

Hic adamas durus radiai , fulgensguc pyropu| , 
ll.c nitidus ridet jucunda luec sinarpadoe* 

4 o 

Attoniti novitate viri miiautur ovantcs 

Qiiac coniunt ocul s , atque alta silcnlia scrvant. 
Ubaldus tandem semione sìltnlia rumpit , 

Ore ducc-mguc suum sio interpdlat amicum : 

Oio , pater, sunius hic ubi? fac , edissere nobis, 
Qtiovo teueinus iter? quao conditio tua? nainqiie 
]\csi.io num vera, aul icso.uiiia cerno qnietis? 
Meus adco nuyitatc maiiet peicuìsa stupenda 

4 ^ 

lite vicissim : Vos terrae penetralia adistis , 

Quae fuccunda sliiu dut opcs , ac omnia gignit, 
^ou siile me duce fas vobis penetrare latebras 
liisct inaccessas terrae , grcmiuniquc prorunduoia 
JEdibus bisce viis nostris succedimus altis , 

<^iiac licet occjltac multo splendore coiuscant, 
l'agallo sub nlu me genucrc jiarentcs , 

Sed volu.t Ueus , ut baptisinatis amne novarer. 

42 

Juicrea nuDam cocyti nuuiina partem 

Piotsus babent in tot rebus, q'>ae monstra vldcntur. 

Abs t ut inieiuas cieam stridore calci vus, 

fcive ego ih. iris h^noie colam Plegelonla siipcrbum j 

At sludiis parcens tectis mirtalibus aegris 

Quid vuleaut lieibae cdisco , quid puiu.cis uadac J 

Lpt^gius et voi vens arcana lateniia lustro 

Katuiac, et yiui.0ii astrorum mutior. oibes^ 
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'Perocché non cgnor lUnge dal cielo 

Tra sotterranei chiostri è la mia stanza : 

Ma 4u V Libano spesso , sm ’l Carmelo 
In aerea magion Jo dintoranza : 

Ivi spiegansi a me senza alcun velo 
Venere e Marte in ogni lor sembianza : 

E veggio , còme ogn altra o presto , o tardi : 

Roti /o benigna , o minaccevol guardi. 

E sotto i piè mi veggio or folte , or rade 
Le nubi , or negre , ed or pìnte da Iri '■ 

E generar le pioggie ^ e le rugiade 
Risguardo , e come il vento obliquo spiri ; 

Come ,il folgor s' infiammi : e per qaai strade 
Tortuose in già spiato ei si raggiri • 

Scorgo comete, e fochi altri si presso » 

Ch’ io soleva invaghir già di me stesso. 

45 

J)i me medcsmo fui pago cotanto , 

eh’ io stimai già, che ’l mio saper misura 
Certa fosse , e infallibile di quanto 
Può far V allo Fatlor de la Natura. 

Ma , quando il vostro Piero al fiume santo 
M’asperse il crine, e lavò l'alma impura. 
Drizzò più su il mio guardo , e’i fcce accorto ^ 
Ch’ ei per se stesso è tenebroso e corto. 

46 

Conobbi aliar, eh' augel notturno al sole 
E nostra mente a i rai del primo vero s 
E di me stesso risi , c de le fole , 

Che già cotanto insuperbir mi fero , 

Ma pur seguilo ancor , com’ egli vuole , 

Le solite arti , e l’ uso mio primiero. 

Ben sono in parte altr’ uom da quel eh’ io fui’, 
Ch’ qr da lui pendo , 0 mi rivolgo a lai. 
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Ifee niihi 6xa domiis , terrae nec semper opacas 
Infcrnasque polo procul a puro incoio scdes ; 

Sed Libani , seu Carmeli sacpe ardua rupes 
Praebet odoratam mihi sedcm in tractibus aethrac: 
Occurruut oculis nullo Vcuus abdita velo , 

Marsque illic variis volvcntcs vuUibus orbe» : 
PcHcgo qnae tardo volvuntur sidcra lapgu , 

Quacve cito : quae ridcnt : quae contagia portaat~? 

44 . 

£t pedibus calcare datur volitantia coelo 

Nubila vel cava , vel tenebrosa , vel Iride pietà s 
Qua ratione lego rores gencrentur , et iiabres , 
Quovc modo per nimbos fiilvae agitcntur arenae : 
M issile quae fulgur succendant semina Qatntnac , 
Exilit et rupta clisum de nube deursum : 

'Sidereos ignes oculig lustro, arque couietas , 
Aiigeret ut nostram persaepe superbia mcntem. 

45 

Gloria tanta mei tam longe erevit cundo , 

Ut ( demens ! ) oinnes rerum cognosccre causai , 
Lt pcnitus mihi jam patcfactas esse pularim 
Numinis aeterni leges , quibus omnia lìunt. 

At pustquam mibi lustrali baptismatis uiida 
Perludit frontem Petrus sordesque rigavit , 

Altius iuteiidit raca mena , et docta remansit , 
Quam sit iners ex se , caecisquo voluta teuebris. 

46 

Tunc cognovi hominum meutes licbctare superbas 
Ad radios acternae lucis , non scctis atque 
Ad ra lios Phocbi volucrig nocturua 'pcrerrat ; 

Unde indignatug tempsi malcsana juveotae , 
Assuetas tamen in studiis ego prosequor artes 
Ut de more , illas mihi nulla lege velante. 
Moribus instructis quam sum diversus ab illol 
Frincipium , iiais Deus , et Deus ouiuia nobi«. 
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f in lui tn acqueto , cf;lt comanda , e insegna , 
JUastro insieme , e signor sommo , « sovranoi 
iV<- già per nostro metzo oprar disdegna 
Cose degne <n^or de l i sua mano. 

Or sarà cura mia , eh’ al Campo ti^gna 
J' invitto eroe dal suo career lontano : 

Ch’ ei la m’ impose y e gid gran tempo aspetta 
H venir vostro , a me per lui predetto. 

48 

ÌCo:ì con lor parlando al loco viene y 

Ov-’ egli ha il suo soggiorno , e ’l suo riposo. 
Questo è in forma di speco , e irf. se contiene 
Camere , e sale , grande , e spazioso» 

E ciò che nudre entro le ricche vene 
J)i più chiaro la terra , e prezioso , 

Splende ivi tutto ; ed ei n’ è in guisa ornato^ 
Ch’ ogni suo fregio è non fatto , ma nato. 

49 . 

yort mancar’ qvi cento ministri, e cento ^ 

Ch ’ accorti y e pronti a servir gli osti foro 
ìfè poi in mensa mugnifea d’ argento 
/tiancar’ gran vasi e di cristallo , e <i’ oro; 
Ma quando sa^io il naturai talento 
Fu de' cibi , e la sete eAi ta in loro ; 

Tempo è ben , disse a i cavalieri il Mago , 
Che ’l maggior desir vostro ornai sia pago. 

5o 

'Quivi ricominciò : L’ opre , e le frodi 

J^ote in parte a voi son de l'empia Armida. 
Coni ella al Campo venne , e con quni modi 
Molti guere/er ne trasse , e lor fu guida,^ 
Sapete ancor , che di tenaci nodi 
CU avvinse poscia ; albergatrice infida 
E eh’ indi a Gaza gl’ inviò con molli 

Custodi 4 e che tra viafwqn disciolli* 
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I1I« qnies animae , panterqae docetqoe , juhetque 
Ut sumiiius reruin doininus , reruniqiie magisteri 
r«oc dedigDalur per nos ut ihira geraottir 
I)igua Deo tantum , cui teiius paret et astra. 
Intcrea ut vir longinquo de carcere praestaot 
All sua castra redux veniat me cura tenebit. 

Id jubet ipse Deus : Mihi jam patefactus ad aurea 
Adreutus vester yix , vix fraenavcrat aestum. . 

c- .4** 

£ic yario sermone yiam venere lerantes , 

liti ubi Uroen erat praestans , sedesque quìetis. 

IHa specus formato, ut primura , rcfercbat, et intus 
Continet ingcntes acdes , ao afria vasta : 

Insuper et quaecumque sinu pretiosa opulento 
Terra fovet. Late gemniis , auroque coruscat 
Sic , ut opes tantas bomiaum multa arte putar^a 
Esse laboratas , cum det natura creatrix. 

4s 

Ecce adsunt famuli centum , cenlumque ministri , 
Munera qui meritis ce eros pcrsolvere ceitant. 
Aurea luxuriant spumaotia pocula vino , 

Et fumant epulae incosis ante ora paratae. 

Pustquam exempta fames, et umor compressus edcndi 
Et peuitus dcpulsa sitis per munera Bacchi , * 

Tempus, ait magna , est tandem ut majora laborcin 
Vestra replere , viri, vota, atque arcana docere. 

5o 

Tura sic exorsns : Vobis fraudesque , dolique 
Arraidae perspccti sunt ex parte ucfandae • ' 

Et bene nostis tantos qua ratione fefellit 
Castra ingressa viros : fanti dux femina facli s 
Uaud ignari eslis post haec yinxisse catcn>s 
Incautam pubem sub opaci carceris umbri sj 
Denique non latet illam multo milite tecUm 
J’er fortem donatam Ubectate Kmaldum, 

T9m, lU, 8 '' 
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Or vi narrerò quel , eh' appresso occorse : 
j/'ern istoria , da voi non anco intesa- 
Poiché la maga rea vide ritorse 
Pa preda sua , già con tant' arte presa } 
^nù}e le mani pet dolor si morse ; 

fra se disse di disdegno accesa j 
jih vero unqua non Jìa « che d’aver tanti 
Miei prigion' liberati egli si vanti, 

5i 

)Se gU altri sciolse , ei serva , ed ei sostegna 
Le pene altrui serb ile , e ’l lungo affanno. 
JVè questo anco mi ba.ta •, i vo' , che vegna. 
Su gli altri tutti universale il danno. 

Così tra se dicendo , ordir disegna 
- Queslo ^ ch’or udirete , iniquo inganno, 
yiensene al loco , ove Rinaldo vinse 
In pugna i suoi guerrieri , e parte estinse, 

53 

Ouivi egli avendo V orme sue deposto , 
'indosso quelle d’ un pagan si pose: 

Porse perchè bramava irsene ascosto 
Sotto insegne men noie , e men famose. 
Prese l’armi. la maga , e in esse tosto 
Un tronco busto avvolse , e poi V espose j 
L’ espose in riva a un fume^ ove dovea 
Stuot de’ Franchi arrivare ^ c'L prevedea» 

^4 

JP questo antiveder potea ben ella , 

Che mandar mille spie sotea d' intorno ì 
Onde spesso del Campo uvea novella « 

P s’ altri indi partiva . o fea ritorno. 

Oltre che con gli spini anco favella 
Sovente^ e fa con lor lungo soggiorno. 
Collocò dunque il corpo morto in parte 
Molto opportuna a sua ingannevpl' aris». 
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f7un« rctfgam pauois quae postea facta fuere , 

Et serìem reruin ignoram sermone revolvain. 

Ut praedam tantis!|tie dolis tantoqac labore 
Partam Armida sibi auferri conspexit iniqua , 

Tacta dolore mauus ambas lune dente moraordit 
Atque ira indignata fremens sic ore loquuta est. 
Absit ut ille ineis de tot retullsse 'triumphuiu 
Gaudeat , et taiitis se extollat gloria rebus. 

5 * 

<Juae scelerate tuis rapisti Tincla, Rinaidc , ' 

Illa pedesque , manusque tuac sub carceris umbrat 
Tempiis in omne ferent. Nec sat. Per lumina coeli 
Cominune in caput excidet irreparabile daranum. 
Sic ait , et facinus fraudumque , doiiqiie magistra 
Triste parat , Galloruin ad ineluctabile damnum. 
Adrolat illa locos , ubi devicto aginine fortia 
Donarat comites jam libertate Binaldus. 

53 

Quum posuissef burnì sua facta caede Binaldus 
Arma ibi , cujusdam sibi sumpsit militis arma 
Caede perempti , ignotus ut irct forsitan hostes 
In medios non tam notis circumdatus armis. 
Truncatum corpus circumdedit bisce cruentis 
lUa armis ^ posiiitque palani secus amnis ad oras^ 
Quo legio Gallum saepe adventarc solebat, ‘ 

Atque adventurum siquidem pracsenserat illa. 

Et poterai certe Armida hunc praenosccre casuin 
Namque per excubias circuin cxplorarc solebat ; 
linde frequenter erat de rebus facta per illas 
Certior , et quisve ex castris abeundus in agros , 
Quisre foret remeandus jam perspexerat ante. 
Adde quod infernas longo sermone catcrvas 
Alloquitur ; Corpus truncum ergo in parte locavìt^ 
Spes ubi per fraudes se posse eludere francos. 
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Jffon lunge un sagacissimo valletto 
Pose di panni pastorai vestito . 

P impoic lai ciò i eh' esser fatto ^ 0 delta 
fintamente doveva -, e fu eseguito. 

Questi parlò co’ vostri , e di so. petto 
Sparse quel seme in lor eh' ind. nativo 
fruito risse, e discordie^ e quasi ut fnc 
SediffiOiC guerre , e citiauiae. 

5G ‘ 

Che fu , com’ ella disegnò , creduto 

Per opta del Buglion Rinaldo ucciso : 

Benché al fine il so •petto a toito avuto 
pel ver si dileguasse al primo avviso. 

Colai d' Armida C artificio astuto 
Priniierainriìle fu, qual’ io diviso. 

Or direte ancor, come seguisse 

Poscia finaldo , e quel , eh’ indi avvenisse» 

57 

Qual cauta cacciotrice Armida aspetta 

Rinaldo al varco: ei su l Oronte giunge j 
0,ie un no SI dirama , e un isole. ta 
formando , tosto a lui si ricongiunge-. 

E ’n su la riva una colonna ei cita 

fede , e un picciol battello indi don lurge, 

fisiu egli tosto gli Occhi al bel lavoro ^ 

Pel bianco murino^ e le^g^ lettre d'oro i 

58 

O chiunque tu sìa , che voglia o ca.o 
peregrinando adduce a quiSle sponde , 

JMer avi glia maggior R orlo , o l OccUso 
Ifon ha di CIÒ , che l’ isolata asconue. 

Passa , se vuoi vederla, f persuado 
Posto l'incauto a girne oitra quell' onde, 

E perchè ni<d capace era la barca 
Gli scudieri abbandona ^ ed d sol varca. 
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Non procul agregti contectnin corpus amictil 
Occuiuit fainulum solerti mente srorsira , 

Verbaque Seta dedit . siiiiulataque somnia mentis t 
Edocuitque dolos : Ccsscrimt prospera quaeque. 

Ilfe avtdos coinites sci’ari , et quaerere cauaas 
Fatus, stispicionis in ipsis semina sparsit , 

Postea quae rixas , et jiii-gia fota tulere 
Vos inter , miséroque agitaruat castra tumulta. 

56 

TJndiqiie praevaluit vestrae sententia menti 
llluslrcm juvenem furtiva caede peremptum 
Esse jjbente Duce : at male structn evanuit omuii 
Siispicio, ut primum pervenit nuncia veri 
Fama. Has de longc primum frauilesqiie , ’dolosquc 
Struxit in exitium Gallorum Armida scelesta ; 

Postea quae fecit , nuiic vos advenife mcntem 
Fabor cairn, incautum ut laqueacet iniqua Rinaldus. 

Non sccus ac neniorum euUrix , Comes atqnc Dianie 
Prastantem virtute virum illa expt^tat Oroiitis 
Ad ripas , ubi rivus se s< jungit ab amnc , 
Tellureinque tenens mediani conjiiiigltur illi 
Rursus , et insula se niediis attollit ab undis. 

Accedit juvenis , pilamque in littore cernit , 

Nec procul inde phascluni : Auratis pila tenebaf 
Sculpta DOtis sjrio sermone baco scripta legenda. 

58 

Quisqiiis cs , o vel amica trahit fortuna sub oras 
Fiuminis istius , vel ducit certa voluntas , 

Si libi mens avida est nimiuni rcs noscere miras } 

Nil quibus iu toto mundus par coutinei orbe , 

Trajice ; rcs omnes parvo tenet insula gyro } 

Nilque Subesse doli, credens trajicere flagrai 
Imprudens jiivenis’; sed cum foret arcta phaselus ) 
Trajicit ipse fluenta unus , sociosque rclinquit.* 
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Corri è Ih giunto , cupido , e vagante 
Volge intorno lo sguardo^ e nulla vede , 

.Fuor ch'antri^ ed acque , e fiorii ed erbe, e piante^ 
Onde quasi schernito esser si crede. 

Ma pur quel loco è cosi lieto , e in tante 
Guise l' alletta , eh’ et si ferma , e siede } 

E disarma la fronte , e la ristaura 
Al soave spirar di pi acid’ aura. 

6o 

Il fiume gorgogliar fra tanto udio 

Con novo suono , e là con gli occhi Corse i 

, E mover vide un’ onda in mezzo al rio , 

Che ’n se stessa sì volse , e ti ritorte. 

, E quinci alquanto d' un crin biondo uscio * 

E quinci di donzella un volto torse : 

E quinci il petto , e le mammelle ^ e de la 
Sua forma insin dove vergogna cela» 

6ì 

Così dal palco di notturna scena 
O Ninfa , o Dea , tarda sorgendo , appartai 
(Questa , benché non sia vera Sirena « 

Ma sia magica larva , una ben pare 
Di .quelle , che già presso a la Tirrena 
Piaggia abitar’ /' insidioso mare : 

Nè men che ’n viso bella , in suono è dolce X 
E così canta j ^ ciclo , e /’ aure rnolce : 

6a 

O giovinetti , mentre Aprile , e Maggio 
V ammantan di fiorite , e verdi spoglie ; 

Di gloria . o di virtù fallace raggio ' 

La tenerella mente, ah non v’ invoglie ! 

Solo chi Segue ciò, che piace, è saggio : 

E in sua stagiou degli anni il frutto coglie j 
Questo grida natura. Or dunque voi 
indurerete V alma a i detti suoi ì. 
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Ut prirBom Temt p«r gyniin lumina torsit , 

IVec quidquam insueti vidit, veruin obvia tantum, 

Ut plaiitas , frutices , lymphas , floresque vìrcnte&i 

Hinc se derisum censet per signa coluinaae. 

Aura taraen leuis tanta dulccdine sensua 

Mulcct ibi , ut tandeni sedeat quasi fractus in umbra: 

£xuit iliastrem cristata casside rrontem , 

Atque illam zephiri placido leniminc mulcct. 

60 

Intcrea insolito sonitu mox aestuat amnis : 
liicet ad sonitiiin cupidus sua lumina vcrtit , 

Atque undam medio sinuosam in llufuine vidit 
Sub gemiuatns orbes millu agitante rcyolvi ; 

Inde cornac llavae adparent , flavique capili! , 
Emerguiu e gurgite vultus inde puelloe , 

Pectora se panduiit tandem, et super ubera inonstraat, 
Et costas ,* et formani. 'Vis. tcgit uudu pudenda. 

Baud atiler noctnruo emrrgit nympha tbeatro , 

Seu Dea qiiae sensim se ferì spcCtaniibus ultro ; 
Talis erat quae nympha super se fuderat uiidus. 

£t quamquam illudcns scnsus sit ìnaiiis imago , 
Attamen ore refert unatn ex syrcnibus illis . 

Quae siculis rales cantu prardantur in nndis ; 
llla venusta nìmis facie , aeque ac gitUure dijleia 
Eundit ab ore melos , terramque , polumque reiaxat. 

0 pneri , quibus annos dum tegit alma juventus , ■ 
Verque paiat vario fronti de flore coronas , 

Abs t , inanis fallax ut Virtutis imago 
• Decipiat teneram raentein , seu gloria rerum. 

Itle qiiidem sapiens sibi quem trabit una voUiptas, 
^(atisqite suae placeat decerperc fructus. 

Ilaec natura docet, Natiirae spernere voces 
Konne nefas, dirumque nefas }am morte piandum? 
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Folli , perchè gettate il caro dono , 

Ch e breve è iì , di vostra età novella ? 

JSomi , e senza Soggetto idoli sono 
Ciò che I pregio e valore il mondo appella» 

La fama , che invaghisce a un dolce suono 
F'oi superbi mortali , e par si bella j 
E’ un’ Eco , un sogno , anzi del sogno un'ombra^ 
Ch' ad ogni vento ti dilegua e sgombra. 

Goda il corpo sicuro , e in lieti oggetti 
L' alma tranquilla appaghi i seti, i frali, 

Obblìi le noje andate , e non affretti 
Le sue miserie in aspettando i muli. 

Nulla curi , se ’l del tuoni , o saetti : 

Minacci egli a sua voglia , e infiammi tirali^ 
Questo è saper , questa è felice vita ; 

Si V insegna natura ^ è si V addita» 

65 

•yì canta V empia ; c 7 giovinetto al sonno 
Con note invoglia si soavi , e scorte j 
Quel serpe a poco a poco , e si fa donno 
Sovra I sensi di lui possente , e forte : ^ 

Nè i tuoni ornai destar , non eh’ altri , il panno 
Da quella queta immagine di morte. 

Esce d’ aguato aliar la falsa maga , 

E gli va sopra , di vendetta vaea 

66 * ■ 

Ma quando in lui fifsò lo sguardo , e vide , > 

Come placido in vista egli respira ; 

E ne begli occhi un dolce atió che ride , 

Benché^ sinn chiusi ^ ( or che fio , s’ et gfi gira? ì. 
Pria i arresta sospesa : e gli s’ asside 
Poicia vicina , e placar sente ogn ira , 

Mentre il ri sguardo ; e ’n sci la vaga franto 
Pende ornai sì, che par Narciso al fonte. 
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iin redcunt anni vernanti» flore Jiven'ae 

Ainentes/ quorum vobis tain iminera sordent 
Kt virtù», et honos , quae ut nuuiin.i mundus a 
riomtua suiit vacua, et nil sunt lusi pulyis. et i.-g; 
Piilvis , et umbra Icvis , potiiisve insomnia meutis 
K»t famae rumor muudi bacchanti» in ora» , 

Uiidc tument auinit vobis mortalibusi aegri» ; 

Umbra ievts , tcnues quae uioa vaneacit in auras,- 

64 

Alma venus fuudat sua duteia Biella labellìs , 

Atque cupidiais aestus miilceat alma voiuptas ; 
Peotora depoaanr curas oblila iaborum , 

Noe cclerent mala crudeli formidine fati, 
latonet igne polus j coeluin sonet omne fragore ; 
Fulgure perceiiat turres , mens gaudia carpai. 
Feliccs o . quibus datur id cognoscere ad horain ^ 
Et praecepta sequi , dat quae natura oreatrix. 

6b 

Corde nefanda nota» has fundit gutture Aventi , 

Et dolci suadet juveni dare lum na somno. 
Occupat iile artus sensim mergitque sopore , 
Lethaeisque undis perfuudit membra deinde. 
Fulmina non possuut altos depellere somnos , 

Nec strepitus quisquam revocare ab imagiue mortài 
Collapsuoi per terras. Tunc Armida repente 
Egressa insiliU poenas cuiii sanguine poscit. 

A»t ubi pace quiescenti sua lumina fixit, 

Gonspsxitque vruin dulci languore jacentera , 
R'denteiuqiie oculis quamquam velamine lectis , 

( Quid tiet yigi'ps risu si forte micacent ? ) 
Vrimuiii anceps hacret ; latcri dein assidei aegra 1 
Ira fugit , suucensa gcnis jam flagrai .ainoce , 

Ncc satiare vaiens oculos pcndebat ab ore , 

Ut quondam pulcher fontis Narcissus ad uudail^ 
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E quei eh' -ivi Sorgean vivi sudari 
[ilvGOglie lievemente in un suo velo"'. 

con un dolce ventilar gli ardori 
Gli va temprando de V estivo cielo,^ 

Cosi ( eh’ il crederla ? ) sopiti ardori 
J)' occhi nascosi distemprar quel gelo , 

Che j indurava al cor ^ pià che diamante i 
E di nemica ella divenne amante. 

68 

Di ligustri , di gigli ^ e de le rose , ' 

Le quai Jiorian per quelle pi<tgge amene , 

Con nov arte congiunte , tudi compose 
Lente , ma tenacissime catene. 

Queste al co’ lo y a le braccia y a i piè gli posti 
Cosi /' avvinse , e così preso il tiene : 

Quinci mentr’ egli dorme , il fa riporre 
Sovra un suo carro , e ratta it del trascorre, 

]Vè già ritorna di Damasco al regno : 

Nè dove ha il suo castello in mezzo all' onde z 
Ma ingelosita di ss cavo pegno y' 

E vergognosa del suo amor , 5 ’ asconde 
Ne l oceano immenso y ove alcun legno 
Rado , Q non mai va da le nostre sponde ^ 

Fuor tutti i nostri lidi : e quivi eletta 
Per soiinga tua stanza è un’ isàleltur 

Un’ isoletta , la qual nome prende 
Con le vicine sue da la Fortuna. 

Quinci ella in cima a una montagna aieendt 
Disabitata , e cT ombre oscura , e bruna. 

E per incanto a lei nevose rende 
Le spalle , e i fianchi , e senza neve alcuna 
Gli lascia il capo verdeggiante , e vago : 

, E vi fonda un palagio appresso un lago : 
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^uosque videi madidos dccnrrerc fronte serena 
Sndorcs , IcvUer curai detcrgeire velo ; 

Ardentcsquc maou llabruin {>esrantc fiequcnter 
Temperai illi aeslus coeli , refjvetque qnieleui j 
Solvere sic glaoiein irato sub pectore sirictain 
Uiiritis ae adamante igncs valucre sopore 
‘Uevicti ( lice habeiida fides ) inimica Uiiialdo 
Mox evasic amaus ejus bacchata furore. 

68 

Colligit inde rcsas , et cana ligustra per agros , 

Et dulces callhas , ibi quas iaetissinia te Ibis 
Gignit , et arto nova ìntcxlas de floribus illa 
Seria fault , variasqiic parai de ilare catenas ; 
Colla, pi desqué, nianiisquc viri, fortesque lacer tos, 
Hiscc modo vinciis nectit , viocitque catculs , 

Sic somno correptum , sublatuinque quadrigae 
linponit , celerique sadens secai aera cursu. 

69 

Nec mens ad Regna est ilU remcarc Damasci, 

Nec stagni ad medias undas , ubi coadidit arcem, 
Sed tantac , tantique boni nimis anxia praedae ^ 
Tamque niruis foedi aidoris succensa pudore, 
Oceani immensi niediis se condii in undis , 

Quo nostris solvcns ex oris appulit unquam 
Nulla carinaj sedes ibi tutas 6xit amoris, 

Insula uamque tenet medìis in iluctibus ilios.' 

jo 

Nomea ci fortuna suum dal , ut omnibus illis , ’ 
Quae medio passim consurgunt de acquore circum. 
Huc aivecti alti petierunt culmina montis , 

Saxa latebrosis antris , et inhospila silvis. 

Arte veneiicia costas , et lei-gora sa-xi 
Veliere brumali texit , nec solvitur aestu : 

Culmina frutfeibus sempcr viridantia vernant, 
J*raeelaramque lacus ad litora condidit aedcin» 
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Ove m perpetuo Aprii molle amoro$a 
fita seco ne mena il suo diletto. 

Or da cosi lon'ana ^ e così iscosa 
J rigfon trur voi dovete il giovinetto : 

£ vincer de la timida , e gelosa , 

Ae guardie , ond' è diféso il monte , e'I tetto* 
^ ffjà non mancherà chi là vi scorga , 
impresa arme vi porg /. 

Tr^ere'e , del fiume a pena sorti , 
nonna gl ov in di viso , antica d' anni : 

« lunghi crini in su la fronte attorti 
I ^ nota , ed al color vano dè' panni, 
per l' alto mar fin che vi porti 
tu ratta , che non spiega aquila i vanni ;1 
che non vola il folgore } nè guida 
Xirt troverete al ritornar men fida. 

monte , ove la maga alberga , 
Sibilando strisciar novi Pitoni , 

^ cinghiali arrizznr 1’ aspre lor terga ; 

^ bocca orsi e leoni 

e eie ; ma scotendo una mia vetga 
Jerneranno appressarsi , ella sLnl 

TrovTeu T"''’'- S ) 

Jroveiele il periglio m su la cima. 

fonte sorge in lei , che vaghe , e monde 

M ** ’ ' ^^énar danti asseta ; 

Mi dentro a i freddi suoi crislaUi asconde 
JJt tosco estran malvagità secreta : 

A "• ^orso di sue lucide 'onde 

Inebbria l almi tosto , e la fa lieta 

indi a rider uom move ; e tanto il riso 
S avanza al fin , eh' ei ne rimine uccido. 
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Volila perpetuo Aprili vitae otia ducit 

Charus amans illic limulf et sja gaudio completa 
Fas igitur tana caeco ^ et tam proci! orbe reoioto 
Carcere praeelarum puuium sol ducere vobis ; 
Custodes inoatis fas est superare , dolosa 
Qiios posuit vigiles agitata Armida timore. 

Yos duce, Tos rnunitis, armis quoque cgetis et aptis: 
Nii deerit vobis ad opus ; sunt cuncta parata 

OccLirret mulier trajecto llumine vobis 

Ore fercns annos virides , sed pteoior-pevo , 
Tempora contortis gestans redimita capillis p 
Kt varias vario vesles induta colore. 

Haec per inane ferct vosratt' super aequoris undad 
Ocyus ac tenues Jovis aiiras pervolat Ales , 
tubila sive secai fulmen , cum labitur ase: 

Ilaec eadem referct reduces ad castra r<ilicta. 

53 

Montis , ubi maga defìxit sua teda , sub imis 
Sibila vibraiites oecurrent ore dragones , 
Spumantesque siinui villis horrentibus apri , 

Non minus atque arsi ore freraentcs, atque leones. 
Est luihi virga minax : illa stridente recedunt 
Monstra , marni haac tuli torqueutet ibitis ultra } 
Ista pcricla tamen vobis adeiinda per hostcs 
Sunt nil -, sed majora manrnt in vertice montis. 

Vena percnnis aquae niveo de silice manat , 

Qiiae incutit ardorcs aspergere gutUira lymphis j 
Atra veuena tamen nitidis abscondit in uudis) 

Vae quibus est isios latices potare volniitas ! 

Gotta sat est mentetn laeto compiere furore p 
Oblitamque mali furibunjam quacrcre risum ; 

Ast ubi mella dedit , ferit ictu corda dolore p 
Atque agitata malis fas est occumbere morti. 
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Jtungf là bocca disdegnosa , e schiva 
Torcete voi da V atiijue empie omicide. 
]S^à le vivande poste in verde riva 
y’ allellin poi , nè le donzelle infide.^ 
Che voce avran piacevole , e lasciva , 
E dolce aspetto , che lusinga , e'i'ide. 
Mia voi gli sguardi , e le parole accorte 


Sprezzando , entrate pur ne C alle porte. 

76 


tìentro è di muri inestricabil’ cinto , 


Che mille torce in se coàfusi giri 
Mia in breve foglio io ve V durò distinto 
Si : che nessun errar fa che v’ aggiri. 
Siede in mezzo un giardìn del labirinto , 
Che par , che da ogni fronde amore spiri. 
Quivi in grembo a la verde erba novella- 
Giacerà il cavaliero , e la donzella. 


77 

Ma corn’ essa , lasciando il caro amante , 

Jn altra parte il piede avrà rivolto 
yo' ^ eh’ a lui vi scopriate , e d’ adamante 
Un scudo , eh’ io darò , gli alziate al volto ; 
Sì eh’ egli vi si specchi ) e ’l suo sembiante 
yeggia , e V abito molle , onde fu involto : - 
Ch’.n tal vista potran vergogna , e sdegno 
Scacciar dal petto suo l' amore indegno. 

7S 

’^ltro che dirvi ornai nulla m’ avanza , 


Se non eh’ assai securi ir ne potrete | 
E penetrar de V intricata stanza 
Ne le pià interne parti , e più secreta f 
Perchè non fa , chs juagica possunzz 
A voi ritardi- U corso , o ’l passo viete : 
Nè potrà pur ( colui virtù vi guida ) 
il giunger vostro antiveder Annidai 
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Ora proul lymphis , pfocul a Icthalibns utidis ^ 

Fonte labelia procul socii subducite cauti. 

Ncc vos aeducant epuiae in yiridantibus herbis 
Arte paratae , ncc pracstanti torpore Nymphae^ 
Laaciva cdoctae modulari carmina canto , 

Atque animo» ad turpìa dulci impellere risu. 

Dulcia Verba sono fas vobis spernere , et arte» j. 

Et fa» interiora irrumpcre limiua sedis« 

96 

Atria mille lare» oingunt , et mille TÌarnitt 
Atria connectunt coatoitis orbibus aedis, 

At nitidis signis per me descrìpta papyroa 
Vo» ducet non deceptos ambage viarum. 

Tecta tenent medium labyrinthi molle virctum g 
Cujus frous omnis redolens inspirar amorem ; 
Substratiqiie sedent in molli ibi iloribiis herba 
'Virqiie , puella simul libantcs oscula labris. 

. . r 

At postqnam ilta loco exccdeiis patilisper amantem 
Liqiicrit, et vir manscrit incomitatus 'n herba , 
Prosìlite ex umbris , clypeumque adinanrina corana 
Objicite ante ocnios juvenis, quem postinodo tradaia. 
Ipse sui Tultus , lascivaque tegmiua , corpus 
Est^quibus ornatum , attente sperulatus in ilio } 
Indignans animo sulfunditur ore pudore y 
Et pudor indignum de pectore pellet amorenr.^ 

Ilaec nodo sint satis : £ja expellite corde timoreiftS 
Ibitis iucolumes ; ineoe'ptis fata favebunt •, 

Nec vctituin vobis tecti penetrare recessus y 
Sit licet implexum contorta ambage viarum ; 

Inulta potcst eteniin vel cursum Thcssala virtus 
Sistere y vel prohibere avidam coiitingcre metam» 
Adventum vestrum nec Tartarus ipse valebit 
Ante docere magom. Tantum est yurtutis 4I) alto< 
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Né men sicura da gli a'bevgh 
V uscita vi sarà poscia , e ' 
Ma giungi oin li V ora del 
Sorger diman do>>ete a par 
Con lov disse , e gli menò 
Ove essi avena la iioUs u fi 
Ivi lasciando lor lieti e pen 
Si ritrasse il buon vecchio 


i suoi 
I ritorno, 
sonno ; e voi 
col giorno, 
dipoi 

ir soggiorno, 
sosi. 

a' suoi riposi. 


Fine del Canto Decimoquarto. 



LIBER DECIMUSQUARTUS. 


ì85 


Senique «ecuros pariter de sediboi illia 
Ferie pede* dabitu»* nec non rcmeare Penate». 

Sed jam tempui adc*t placidae dare membra q'iietij 
Narn vobis fas est , cuin pri »uiu albeaccre Incera 
Cernete fata dabunt , de ve»ifin sorgere *tra:Ì8. 
Talia dieta dcd't , cotnitesque ad girata reduxitj 
Tura laetog illtc , et pectore multa movente» 
De»crit in propriuro »e leqne cubile recepiti 
Finii Libri Decimiquarti, 
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Dal MSgo istratti i Cavalier sen vanno 
Dove il pino fatai gli attende in porto. 

Spiegan la vela , e pria del gran Tiranno 
D Erótto i legni » e 1’ apparecchio han scorto! 

Poi tale il vento , e tale il nocchier hanno y 
Che ben lungo viaggio estiman corto. 

Air isola remota alfine spinti , 

Da lof le forze sono , ei vezzi vinti. 

Ih richiamat>a il hel nascente raggio 
A I opre ogni animai y che in terra alberga', 
(Quando t>encndo a i duo guemeri il Saggia 
Por 'tò il foglio y e lo scudo y e V aurea verga. 
Accingetevi ( disse ) al fran viaggio 
Prima , che ’l di che spunta , ornai più s’ erga. 
Eccovi qui quanto ho promesso , e quanto 
Può de la maga superar l' incanto. 

s 

Erano essi già sorti y e V arme intorno 
A le» robuste membra avean già messe ; 

Onde per vie , che non rischi-ira il giorno y 
Tosto seguono il vecchio ; e ^on V istessc 
ycstigia ricalcate or nel fitorno , 

Che furon prima nel vemre impresse, 
ìda giunti ni letto dei sua fiume : Amici j 
lo >»’ accommiato , ei disse : ite felici. 
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Praestantes viriute t>iri sic optime ioctì 

Lìtora nota petunt , ubi puppis amica manebat. 
jist uhi coiiscensi navem , et data carbasa vento % 
jEgypti classem lustrant , atque armino Regit, 

Sic ventuSy Rectorque ratis comitantur euntes , 

Ut via viso brevis fuerit longinima quamquam^ 
TJtque datum illts optata m contingere metam , 

Et generis superdre dolos ^ iraique ferarum, 

T 

«lamque ad inexplelos surgens aarora labtfres 
Per tcrras diffusa aniraalia quaeque vocabat, 

Cuin vigli ecce senex. secuiu clypeumque, librumquei 
Promissamque fcrens virgain se se obtulit illis. 
Carpite , dixit , iter; via longa est y Kja priusquam 
Exurgeus Titaa altum consccndat in axem. 

Quae vobis promissa dedi sunt ecce solata 

Haec sat erunt superare magae fraudesque, dolosquet 

a 

lamque viri vigiles relevaraut membra cubili , 

Corpus et ornarant validum renitentibus armis ; 
Unde senis per opaca careutia luce viarum 
Prolinus a tergo vestigia lecta sequuntur. 

Et pariter gressi repelunt vestigia retro , 

Qua gressum extulerant, iterafaque lumine lustrant, 
Ast ubi perventum notas ad fluminis oras , 
jU« viri , dijiit j superique iocoepta secundent. 


Digitized by Googfe 



yBER DEC1MUSQUINTU9. xSj 

3 

£xcipit amnis eos grcmio , leviterqne per auras 

Tollit agcns illos auisuui , impdlilque per umias ; 
luccdunt ibi no» bccus atque supematat aiens 
llamus in acquoreas uuda» deiiiisaus ab allo. ‘ 
IDcnique sub atos moliis siiscepit arena 
Farle »tib adveisa^ ductiix ubì sponsa niaDcbat : 
Non maguajn videro ratem; ridere pucllain 
b ortuuac sioiileiii , luoderaiuiua jamque gercnten 

4 

Crinitau frontem fusmosa puella genbat, 
bed nihil ore , oihil Tuiiuque benignius illa. 
Aiigeìicain torinain penilus refertbat in ore. 

Tanca coruscdbat lux lale in corpore pulchrOy 
biute tiahil variu6 advergo gole colores 
Falla tfgciis Corpus ; Tyrio modo murice tiiicta 
Apparct modo caerulca j atqne illusa colore 
Lumina luiiaucur quoiics , datur aspicere illam. 

5 

Qaud aliter peisacpe solet variare colores 
Sole sub adverso ciicuindaiis colia columbae 
Penna auiata sibi semper diversa colore, 
Dissimilisque oculis semper ccrncntibug illam. 
^uuc torquem ginmlat succeusam luce pyropi , 
Tingitur iudé slatini viridauti Inco smaragdi } 
ISuuc simul iuimiscet radiis agityutibus illos. 
Spectantumque tnodis illudic lumina ccnluio. 

6 

Ilanc , ait , o fortunati conscenditc ;iavim , 

Cuj js ope oceani inctuens nil caerula verro : 
Aura favens puppiiu geinper coinitatiir euntem ^ 
Omnis turbo silet corain ; nulloqiie gravatur 
Fondere. Me doinitius Coeli jubet esse min strana, 
Luctriccmque viae, quain vobis paiidit ab alto. 
Lja subite rateai , dixìt , propiusque phaseluin 
llUco f icinae remi» adiaovit 'arenae, ^ 
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Come la Tiohil coppia ha in lui raccolta , 
Spinge la ripa , e gli rallenta il movio : 

Ed avendo la vela a V àure sciolto , 

Ella siede al governo , e regge il corso : 
Gonfio il torrente è ì ^ eh' a questa volta 
I navigli portar ben può su ’l dorso ; 
ila questo è si leggier , che ’l i asterrebbe 
Qual altro rio per novo umor men crebbe* 

J^eloce sovra il naturai costume 

Spingon la vela in verso il lido i venti. 
Biancheggran l’ acque di canute spume y 
E rotte dietro mormorar le senti. 

Ecco giungono ornai la , dove il fiume 
Queta in letto maggior V onde correnti t 
E 'ne V ampie voragini del mare 
Disperso o divien nulla * o nulla appare^ 

. 9 .. 

Appena fia tocco la mirubil nave 
De la marina allor turbata il lembo , 

Che spariicon le nubi , e cessa il grave 
Bioto , che minacciava oscuro nembo. 
Spiana i monti de l’ onde aura soave y 
E solo increspa il bel ceruleo grembo : 

E d’ un dolce seren diffuso ride 

XI del y che sè pià chiaro unqua non vidst 

IO 

Trascorse oltre Ascolana ^ ed a mancina 
Andò la navicella in ver Ponente ; 

E tosto a Gaza si trovò vicina , 

Che fa porto di Gaza anticamente • 

Ma poi , crescendo de l’ altrui rovina y 
Città, divenne assai grande e possente : 

Ed cranvi le piagge allor ripiene 
Quesi d’ uomini si y come d’ arene. 


Digilized by Googk 



LIBER DECIMXI3QUINTU5, 


lòti 

XJtqne riros primum suscepit poppis eunuca , 

Litore convexain pinuiÀ subdux't in alriiin. 

Carbasa paiiduatiir ventis -, luxaniur habenae ", 
llla sedet pappi , naveinqiie gubemat in imdit. 
rtuQC vero taiitis incicsrit fiuctibus atrmis , 

13t quascumque rales deierrc per atta iincnta 
Poiset , eo uiagU exiguam , tenuemque cannam , 
Quilibet araais inops lyinphis quaailene valeict. 

8 

Iniplcnt vela noti j ruit amne carina ^ pillarci 
Aera per vòcuuni ferri , et cava Inora ponti 
Quaerere. Spumescit lurrens albcnlibiu uiidit 
^reque coiitortas audis dare murmura retro. 
Devenerc locos , ubi volvitur aiiinis in acquor^ 

Et devolvcntes undas coinponit arena. 

XJnda subii pcìaguiii, nigraque voragine ponti 
Demuiuabsorpta mauet , se seque in gurgiie perdit, 

9 

Ut primum subiit jactatas aequoris undas 
Prodigiosa ratis fugiunt ex acthere iiubes , 
Stridenlcsquc noti imnitantes turbine eoelum 
lUcet ex aniuiis onjneui posuere furorem. 

Aura levis pclagi inontes exacquai aquariim , 

Yix Zephyrusque favens crispanics coniinovct undas. 
Luce micat coclum , et ctaro splendore coruscat ^ 
Axe nec ulta dies illuxlt purior i'da. 

IO 

Tbessalias celeri cursu praetervolat orai 

Acta ratea , iacvainque pctens tenet hespera curati 
Litora ; sub Gazacque statini dcveuit aronas. 
l*ortus erat quondam Gazae , duin Gaza manebat ; 
Srd pastqiiara eversae res , et iabefacta ruma 
I)ecidit illa ; Uccentcìn aimis , opibusque superbaitt 
flaec se se extulit, Hic currus , iiic arma fucruat 
J^Iiligeuis : bpaiincs sonipesque coaequat «rcnae^ 
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V olgendo il guardo a terra i naviganti f 
Scorgean di tende numero i-tfimto. 

Miravan cavalier ' , miravan f>toti 
Ire f c tornar da la cittade al Ufo : 

E da Cammelli onusti y e da elefanti 
lì arenoso sentier calpesto , e trito : 

Pei del porto vedean ne' fondi cavi 
Sorte , e legate a V ancore le naviy 

13 

Altre spiegar le vele , e ne vedieno 
Altre i remi trattar veloci e snelle ; 

E da essi , e da' rostri il molle seno 
Spumar percosso in queste parti e in tjuelle^ 
Disse la Donni allor benché ripieno 
Il lido e ’/ mar sia de le gemi felle , 

Non ha insieme pei*ò le schiere tutte 
Il potente Tiranno ancor ridulte, 

i3 

Sol dal regno dì Egitto , e dal contornò 
Raccolte ha queste , or le lontane attende \ 

Che verso /’ Oriente , e ’l Mezzogiorno 
Il vasto imperio suo molto si stende. 

Si che sprr' io y che prima assai ritorno 
patto avrem noi , che mova egli le tende : 

PgU , o quel y che in sua vece esser soprano 
De V esercito suo de’ capitano. 

Mentre ciò dice , come aquila suole 
Tra gli altri augelli trapassar tecura , 

E sorvolando in tanto appresso il Sole $ 

Che nulla vista pìà la roffigura 
Così la nave sua sembra che vale 
Tra legno , e legno : e non ha tema y o car0 f 
• Che ti sia y chi l' arresti , o chi la seguu*i 
B da lor s’ allontana , e « dilegua^ 
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jiàOBiiDa torqaentea e pappi ad litoria cria 
lanamera in medio teotoria fì\a K'gcbaiU j 
Cernebant oculis eqnites , peditesqne frequeutcf 
Ire t redire via* curvo de litore ad iirbem ; 
Cernebant oculis Elephantes , atqne camelos 
Pondera portantes conspergere pùlTcre coelutn , 
Totque tenere' ratea Ulti cava litora portos , 

Ut mare con versum slquidemin nemorà alta putr,rcs. 

«2 

yela fcront alias, aliaeque fcruntnr in imdas 
Remigio ea illis , et ponti caerula verrnnt. 

Rostrj per aequoress ondas , rcraique fatiganjt 
iEquor areuosuai , spum'squc exaeslaat albis. 

Bis super orsa loqai' muliér : licci illa videtis 
Litora barbaricis ferve 'C cofaortibat , onsties 
Attamcn imperli Dondum colicgit ab oris 
Uudique Rea acìca* terraqae marique poteiites 

i3 

JPertilis JSgyptus fantom , et loca proxinia Milo 
Tot misere cohorle.s , especlatqae remotas ; 

, Mam procul ad terras fiiles eatendit £oas ' 
Imo erium , et tenas , qiias torridus &xis adurìf, 
Sed reojr ante, futurum ut nos redeanuis ab oris 
Et redoeCm ignoto rejrocemus ab orbe Rinaldum , 
Quam moveat terraque, ma: iqnc bine castra tyrannus; 
Scu qai sustinet officiuinque , vicesque tyraaiii, 

«4 

Pace diecae rolati volncris Saturnia pennis 

Tuta Bolet reliquos per aves transoendere codnm , 
Ac suprema peiens prop'us tam aceedp.e Phoebo, 
Amplius et nequeant oeuli discernere molem } 
Postiics inter pappes sic advolat aiU 
TeutOrum sn cymba pavicns nil , omnia sperncMt 

_ Mulla Carina suor cursus acquare valebit , 

Uinc eraensa f«wit lavia , d vaocuil ù> ftltmiK 
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^ J!- inconlra. jRfl/4a, aw/wa , , 

'”■ primiera . 

^ cA/ (2 /nove : //j4ì‘ ,.,va 

^fterijissima vjcn di Rinpcera, ' 

J>on lunga un monte poi si scopriya . 

Che sporge sovrcL'l mar la chioma altel’a., 

E pie SI la>>a ne V instabili onde , ' 

Ji l ossa di Pompeo nel grembo asconde. 

i6 

Poi Dajntatd scopre , e come porte 
mar trihMto di celesti untori 
Per sette il ]S/ilo sue famose porte 
E per cento altre uncòr foci minori, 

E naviga olirà la città Ufd forte, 

C/ eco fondata a i Greci abitatori ; 

Ed altra Faro , isola giù r c'ie /unge 
ùiaofue dal lido , a/ Udo, or si oZgiunge, 

Rodi e . Creta lontqnf inverso 'I Polo 
Si lascia , e costeggiando 4fri>'a. viene, 

' ilr, «./«-«c* / n dentro sola 

fluidi mostri e d’infeconde arene. ^ 

fi Mai manca rade: e rade, il suolo ' 

Dove cinque dttadf ebbe Cirene : * 

Qfi Totomita,: e poi con l’ onder chete 
àorggr.si mira il fabuloso Lgte 

Carnaggi or Sirte n ’ naviganti infesta . . - , 

E ; ^^udeca indieoo resta : . ^ 

E la foce di Magra mdi trapassa, 

^ f-oi rimari: con V altre Sirti a^ tergo ' . 4 

Mi?rbe , gl ù de ZotofagL tuberia, 

i. - 
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Ocyus et dicto Baphim prospexit ab undis , 

Qaae posiTa ad 6ncs Syriac venientibus oris , 
Xgypti apparet prima , et supereminet omnei; 

Hinc Biooeerae steriles pcriegit arenas. 

Kon procul apparet Casius mona fronte sHperba 
Astra minans, peiagoqiic iiicutnbit pondera vasto, 
lite pedes ponti in spumosis abliiit undis, 

Oisaquc Pompei in gremio tumulata recondit. 

i6 

Fclusium ecce procnl , cui Nilo# proximus haeret , 
Qui liquido# latice# septena per ostia volyit 
In pclagum late , cenlumque minoribus oris 
Exoncrans imdas ditat Neptunia Regna. 

JEqiior arans urbem , Danais quani condidir, et qnanj 
Victor Alexander proprio de nomine dixit , (dam 
Transititi atque exinde Pharos,quae crat insula qiion'(^ 
Sed sua litonbus none foedere Utora yungit. 

Ad Boream procul haud visas p'ost terga rclinquic '■ 
^quore tellures cinctas Cretaeque , Rhudique ; 

Et proram cultasque , ferasque retorquet ad ora# 
Afrae intiis foetae tantum' monstri#, et areni s ; 
Marmaricamqne secat, spatiumque ubi quiaque per ( 
Cyrenes celebrata per orbcra lloruit olim. ( urbe# 
Occurrit Toloraita i dein Getitiuà aranis 
Lethes , qni pipcìdis tacitus ddbbitur undis. 

i8 

fnfestum nauti# , altu'm inde pctentb carina , 

Majorem syrtini ad laevam prope litora Unqait; 
Judecaeque caput cursu post terga* remisit ; 
£gredieosqiie loco praélervoiat ostia Magrae. 

Est in conspcctu Tripolis de litore sctr^ns , 
Adversamque lenct* Melìten' vix* vertice ab undis 
Se se tollentem : remanent ptfst* terga volantis 
Alzerbe paritcr^c Sjttesqne yoracti.*' 
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in curvo lido poi T^unisì vedt , 

C' fui d’ Q/nbo ì lati del s»o gol/ip un monto $ 
Toniti ricca , ed onerata srde , 

^ par di quante n' ha Libia yiù conte. 

^ lui di costa la Sicilia siede , 

il gran Liltbeo gl’ innelt^a a fronte. 

Or ga nci addila tu DonzHla a i duo 
Querrieri il loco , ore Caitagin fut, 

IO 

Giace V alta Cartago : appena i se^ni 
De l' alle spe rame il lido serba, • 

kfuojopo le Città , mucjono i Regni : 

Copre i fasti , c le pompe arena , ed erba t 
fi V uon d' esser mortai par che si sdegni, 

0 nostra mente cupida e superba ! 

Giungon quinci a Stretta , e più lontano 
Hon V isola de Sardi a V aUru mene, 

51 

Trascorser poi le piagge , ore i Numidi ‘ 
Menar già vita pastorale enpr.li. 

, Trovar Bugia ed Jl^ieri , infami nidi 
Di corsari : ed Orati trorov' più aranti, 

JE conteggiar' di Tingitana i lidi , 

Nutrice di leoni e d’ elefanti : 

eh' or di^ J^IaroccQ è il Regno , e quel di fkssa, 

a varcar la Granata incontro ad essa, , 

52 

Son già là , dorè il mar fra terra inonda 
Per eia eh esser d' Alcide o; r« si Jinse, 

K forse è yer eh' una continua . penda 
fosfe , eh' ultp. ruina in due distinse, 

Pussorri a forza ì' Oceano e l' onda 
Abita quinci , e quindi Culpa spinse , ^ 

J^agna p Libia partip con foce angusta : 

Turno mutar può lunga età pituita. 
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Inde videt Tunisitn corTO sub Htore staotem , 

Quani gemini muntes utraque ex parte tuentur; 
XJrbs arinis , op busque potena super oppida centum, 
Quae niagis in Lybia ilorcnt celebrata per o/bem, 
b erlilis CK u idis adVersa Trinaoria surgit , 
Extoliitqiie sunin coiitr.i Liiybeon ad Arctoa. 
Tpnialma puella viris,stetcrint ubi moenia qijondani) 
Tyon .prucul ostcodit iitus Carlbaginis aline. 

no 

fiic Caithago stetìt totum celebrata per orbem , 
Praecipitis modo Iitus habel vix signa ruiuac. 
Qppida labuutur , pereunt quoque regna superba , 
Obruit et pompas , et fastus putvis et herba. 
ldo:taics animus quid vana superbia rerum 
. Kstollis ? Cur dedignantur adire sepiilchrum T 
Bisertaru supcrant , de looge ceruitur unde 
IjsuIx Sardoniis adversum habitaia culuuis. 

ai 

Inde plagas NumidaS , et inospita regna ferarusn , 
Rustica gens ubi lustra vugans per devia vitata 
IJuxit agens olim incultaiu , superàre repente. 
Saldjs , Caesareamque Jolcm loalesana piratis 
Conlugia ad lacvam videre ; delude leouts , 

Atque Elìphaaies arva ferac gigncntia'Biedac ^ 
Arva y qutbus lale datit Rt'giia Mnochla leges , 
liiiberiuque tcnent adversum in liture Ibero. 

I)cvenere locos , ubi lerrus inter inundat 

ibiq tor , Alcidem fìngunt nipissc ca.eraas.' 
Forsitan aèva simul quondam indivisa fuere • 
Diisìluerc tamen magna convulsa ruina ; 
Occanusque ruit , calpemque , Abilamqtiu secavit- 
llinc , atque hìne^maris linda su>s ii^tcrllaa terris: 
Fauce brevi Uesperiam Lybicis dirisit ab orìs. 
Tempus edax adeo potis est Tarlare tcìusu. * 
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Quattro volte era apparso il Sol ne l' Orto , ' ' 

Da che la' nave si spiccò dal Uto : 

]^è mai ( eh* uopo nanfa ) s’ accolse in porto | 
E tanto, del cammino ha già fornito. 

Or’ entra, ne lo stretto , e passa il corto 
Varco y e s' ingolfa in pelago infinito. 

Se ’l mar qui è tanto \ ove il terreno il serra ^ 
Che fia colà i dov’ egli ha in san la terra ?- 

24 . 

Pià non si' vede ornai tra gli alti fluii* 

La fertil G<ide , e l' altre due vicine. 

Fuggite son le terre , e- i lidi tutti : 

De l’ onda il del , del Ciel /' onda- è 'confine» 
Diceva Ubaldo all’ or : Tu , che condutti 
If' hai y Donna y iti questo mar, che non ha finCf 
Di y s’ altri mai qui giunse e se più avanle 
Nel mondo y ove corriamo ^ have abUatUe, 

25 

Risponde ; Ercole^, poi eh' uccisi i mostri 
Ebbe di Libia e dei paese Ispano ; 

E tutti scorsi e vinti i lidi vostri , 

Non osò di tentar V alto Oceanoy 
Segnò le mete y e ’n troppe brevi chiostri. 

L’ ardir ristrinse de l' ingegno umano. 

Ma quei segni sprezzò, ch’egli prescrisse i 
Di veder vago , e di saper UUsse. 

26 

Ei passò le Colonne , e per V aperto. 

Mare spiegò de’ remi il volo audace 
Ma non giovagli esser ne l’ ondo esperto ^ 

Perchè inghiottUlo i’ occàn vorace ; ; 

E giacque co ’l spo corpo anco coperto 
il- suo gran.jcafOy qh’ QT trn uoiji tace, . . 

S’ qltri vi fu da’ venti q forz i spinto, , 

O nqq tornonne , .q vi ri/nase eHÌat9* • - 
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Phoebus ab Eix) quater ovbis kimine tcrras > 
Sparserat , ex quo cymba suis disc«sscrat oris , 
Kt tautaa cmeasa via* , tot litora pasaim 
liaud uoi.juaui porlua udiit , Dee udire Decessiiiiit 
Nunc subit aogustas fauce», terrasque reliaquit 
Post terguiD , pclaguiuque petit siue liiore yastuin. 
iEquora si taotum hic inorescuat aggere stricta , 
Quid iiet terras ubi pontus cautiuet orbis i* 

2*4 

Jamqtie inaris fluctus mox puppe pcteatibus altos 
Alma latct Gades , lutitaut urbesque propinqqae; 
Litora vaneseuiit , uibil est itisi pontus , et aer- 
Teriuinat undapolu.Dj coelum quoque terminat undas. 
Tiinc Lbaldua ait : precor, o precor alma magistra , 
Quae DOS absque oris haec tot per caeruU ducis , 
An quis adhuc bue veoerit ante , cdisserc nobis , ' 
Et uum ìgootas , quas petimus , calai iocola terrai;? 

s5 

fila haec:Alcidespo5tqaam ferro, et facepcrculifhydram, 
Moustraque telhiris Lybiae , et rcgioiiis Iberae , 
Postqiiam urbes late vestras , atque arva subegit , 
Oceitiuin noo est iUe ausus adire profuadum , 

Sed posiiit nietas , niaiiuuiq'ie in carcere clausit 
Angusto meiites hominum , et uiortaiia coepta , 
Sed positas melas illaa despexit Ulisses 
Jam cupidus causas oraacs cognoteere rcrum* 

i6 

lite per iounensum voluit dare carbasa Tentis 
j£quor , et excelsas voluit praecurrere metas , 

Sed domuisse prilla fluctus all profuU illi , 
linda vorax ilium nam texìt gurgite vasto. 

Fata lateut ejus., velut oliin corpus iu uiidls, 

Et casum narrare piidct faraam aere canoro. 

Quod si forte alios teraf^stas.liapulit illue , 
Uccubucce ibi , nec visuia rediere peaates. 
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Sicché ignoto è 7 gran mir i che $olchi ; ' 

Isole tnille , e mille Regni asconde : 

JVc* già d' ahitator' le terre hm vote j 
J/rt jon come le roslre anco feconde. 

Sot' esse t.tle al produr : nè steril puote 
JUsser quella virtù , che 7 Sol v‘ infonde' 

Ripiglia Ubaldo all’ ori Del mondo occulto 
Dimmi } quai son le leggi , e quale il cuUom 

38 

tì'i soggiunge colei : Ditene bande 
Diversi hun riti ^ ed abiti ^ e favelle. 

Altri adora le belve altri la grande 
Comune madre j il Sole altri e le Stelle ; 

è du d' abbominevoli vivande 
Le mense ingombra scellerate , e felle. 

R 'n somma ogn un , che ’n qua da Culpe siede « 
Barbaro è di costumi y empio di fede. 

Dunque a lei replicava il Cavaliere 

Quel Dio , che Scese a illuminar le carte , 
y uot^e ogtii raggio ricoprir del vero 
A questa , che del mondo è SÌ gran parte ! 

JVo , rispo e ella , ami la fe di Piero 
piavi introdotta , ed ogni civil arte. 

Ne già sempre sarà, che la via lunga 
Questi da’ vostri popoli disgiunga. 

3o 

Tempo l'errò , che fiat d’ Ercole i segni 
Pivola vile a i naviganti industri j 
E i mar’ riposti , or senza nóme , e i Regni 
Ignoti ancoi tra voi saranno illustri. 

Lia , che ’l più ardito ah’ or di tutti i legni , 
Quanto circonda il mar, circondi eJustii} 
i la terra misuri , immensa mole , 

Fittorioso ed emulo del Sole. 

m 
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Ergo ignoti manent , qnae perlegis , aequora late , 
Ignolasqu* legimt terras , ignotaqne regoil ;• 

Arra per aequales vobis habitaia coloiios ' 

Suat Cereris , BaecWiqne fcracia gramine p‘ngui. 
Campi herbae g!gnunt,nfcquenon foecanda p’racvum 
Esse potest'Virtiw , qiiMii -sol dfémittif ab' aUo,' 

Tuoi contri UbaldiM ruriuin sic voce rcquirit : 

An logos habcat , cultumae incognitus orbis ?' 

IIU haec : Diversoi ritus , variasque loquJas , 
Dirersosqne habitus rèferunt diversaquc regi-'a. ^ 
Thure colunt ali» pecora; aOtiquainquo parcntcn» 
Nonuulli vcuerantùr } soltm ,’el sidcra multi. 

Pars ouerant ìuensas epiil;! , dapii usqitc nerandis, 
Iiuuiitesque patrei iialorum vitccra lorrent. 
Deniqiie Irans oàlpetn -'{errai ' quiOumque fi oqueQUt, 
luipius ille Deum nescit , mortiqiie rccusat. ' ^ 

■?9 

Qua ratione potei* fieri tamcn (’ille vidssini ) 

Ut veneranda Dei proles delapsa per auras , 

Quae iucem darct in niortis dcgentibiis umbra * 
Tantam orbis patletn in lcnebris,uinbrisqiic letinqult? 
Falle ria , illa inquit , vcrum niysioria Icgis 
Foederis aUa'nóvi ; more-’qtie , artesr^uc inagistrae 
Escipicntùr ibi èupidé , hcdenjqof' lotabunt , 

Tum gente* «nnacs sifai Jangent fjcderc dextras. 

3o 

Sic pUcitum. Veniet ìuitris iabentlbus aètas> , 

Ciuu doctis Alcid.s’ CI unt quasi fabula nauiis 
Sigila ; reiiiOtaque nunc sine oo'aiinc caeiula penti, 
Itcgnaque J.itn'vobis incognita nouicn ad astra 
Tulleut. Ante alias primuir» ^icfór/n pmu 
0.nnia lustrabit maria , et cii'cumdabit orbèin. ^ 
Illa vias tatilata poli , quas luonsirat Apollo, , 
liuaieiKaa tctrae luoleui dtflaict alla. ' 
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XJn uom de la Liguria a^rà ardimento r 

A V incognito corto esporti in prima j 
Nè ’l mitutccicvol fremito del vento , 

Nè V inospitj mor j nè il dubbio clima , 

Nè s' altro di periglia , o di tpavento 
Pià geave e foimidabUe or si stima , 

Faran eh’ il generoso entro a I divieti 
jy Abita angusti l' dlt<A mente acqueti, 

3, a 

ITu spiegherai , Colombo , a un novo polo 
Lontane si le fortunate antenne , 

Ch' a pena seguirà con gli occhi il volo 
La fama ^ c' hn nulle occhi ^ e mille penne. 
Canti ella Alctde e Pacco ^ e di te solo 
Basti f posteri tuoi , eh’ alquanto acceane : 
Che quel poco darà lunga memoria ' 

Di poema degnissima e d’ istoria. 

33 

Così d^ce ella j e per V ondose strade 

Corre al Ponente , e piega al mezzo giorno 
£ vede , come incontra il èfol giù cade , 

E come a tergo lor rinasce il giorno. 

E quando appunto i róggi e le rugiade 

. U bella aurora seminava intorno , 

Lor s’ offri di lontano oscuro p/i piante , 
Che tra le nubi nascondea la fronte : 

54 

E ’l vedean poscia procedendo ovante , 
Quando ogni nuvol già n era rimosso , 

A l' acute piramidi sembiante 

*j ottUe in ver la cima ^ c’n mezzo grosso : 

E mostrarsi tal’ or cosi fumante , 

Come quel > che d’ Encelado è su ’l dosso i 
Che per propria natura il giorno fumq , 

E poi la notle U del di alluma^ 
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Ante omnes primus Lifuro de sangaine cretut S 
Vir caput ancipiti cuisa objectate pcricKa 
Audebit ; ventorum neo fera inurniura pectus « 

dubium coclum ^ nec inospira caerula ponti , 
Nec quaecumque aniaios corapleiit forniidine Ùnnos, 
Seu iBortis , ducrimina , seu terróris in orbe V 
Indomitum fraageub , quia apretis lìnibus arrctis 
Iinperiosae AbjUe det per freta carbasa ventis. 

' ' 3a 

Expaodes , Columbe, tnos oora ad astra ▼olatui , 
Diversusqne nrbia stupidua ina carbasa cerner. 
Fama tuos calerei oeulia defessa volatua 
FuUa licei pennis ria pone subire valebit. 
Herculis) et Bacchi siiutilataa aere canoro 
Illj canai laudes ) Tibi sai tranatniuat in aevnm 
I^cinen, et iliustres resonauti carmine ‘ratcs " 
Fortia gesta cauent traf>icis celebrando cothurnif. 

33 

.Dum illa yias ponti tali sermone' terabat , 

Puppis.ad occasnin currit , flectitque sub aaetn. 
Aspicit ut sol adversus>sc condat in undis , 

XJtqug dies redieos post ter^ restirgat ab erta. • 
Ast ubi primum aurora silos d.ffudit Eoo 
Humentes radiot , et sparait lutiiine terras « 

Ecce procul mona 'ante oculos se se obtidit inter 
Giubila opaca tegens exceisa cacuraina diri. . 

Ciarius apparent dein precedentibu* uhm > 

Nubibus excussis suoimi fastìgia momis 
Fyrainideai summo eoo» refemntis acut^nt . 

Imaque sensim males dceresccbat ìD'altum. ' 

^ Saepe solet veriM date' fmaum rt^rs ad insfar 
jtknae , ouni mptis in campo» Ula eaoiinis 
(irassatur , TOinefe atrutt sole manente Videreo’ 
Ftusujn , scd'coclwu poiiiuMÌ«r« nccte favillar* 
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Meco alito Isole insieme { olire pendici 
Scopi iano al fin men erte , ed elevato : 

Ed eran queste Itisele felici « ' 

Coti le nom nò la prisca etate , ' ' 

^ cui tanto Uimava i Cieli amici ^ 

^Che credea volontarie e non arate 
Qui partorir le terre ^ e'n pià graditi' 

Erutti non cuUe germogliar le. etti, * 

36 

Qui non falUtci mai fiorir gli olivi , 

E */ mel dicco stiÙar da i' elei cave : 

E scender già da lor montagne i rivi ' • 

Con acque dolci , e mormorio soave : ■ 

. £ zefiri e rugiade i raggi estivi 
3'etaprarvi si , che- nullo ardor / è grave» 

£ qui gli Elisi campi ^ e le famose 
Stanze de le beote anime pose, 

questi or v.ea la .Donna , ed om'ii sete 
Del fin del corso , lor dicea , non lunge» 

•L' Itole di Fortuna ora vedete. 

Di cui gran finta a voi, ma incerte giunge. 
Ben sono elle feonde e vaghe, e liete y 
ila pur molto di falso al ver s' aggiunge. 
Coti parlando assai presso si fece 
A quell» y che la prima'i de le déeee, . 

38 

Carlo inccmÌHoia aU' ev t Se tsià concede « 
Donna , quell’ alta impresa ove ci guidi $ 
Lasciami pm'ii por nella terra il piede , ■ 

E veder questi iaconoseiuti lidi, 
feeder le genti , e’I eulto di lor fede y 
E tutto quello-, ond* bom saggio n' invidi ^ ' 
Quando mi glovei'à naerare altrui 
Le norilà rsHPiit yt dir» ,‘ip fui,' 
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Occurrunt pafsim • tellures aequore cinctaw 

Tollentes miu»w exceUmn caput , et «atH* illia 
PoDtus crat , quas Feliccs cogtioutinc dixit 
Prisca aetas , quibus olim ita Numina amica ruisae 
Diixit , ut uiUus arva tigoois cgere negaret , 

Edere sed fructus pleuos sine vomere terrar , 

Et Dallo messore aatas ilavescere aristas j 
Falce nec iacisas rites preducere vina. 

56 

Florentes oleae lue nuroquam elusere oolonos , 

Et darae quercus desudaut roscida luella ; 

Lenta ruunt hic per dcclivia saia lloenta , 
Neptunoque feruot perdulci marmare lyinphas ; 

Hic Zophyri luduut , placidique rigentibus aurU 
Demulceot calidos acstivi -teinporis ignes^ 

Hic quondam' Elysias vallea sedesque beatai ‘ 

Esse yiris piotate bonit fingere poetae. 

Bare memorantibas e^ultaas tum foemiaa dnetrix , 
Ecce , viri , dixit , cursus Jam mela propinquat : 

• Imposuit fortuna suum , quae cernilis, arvis’ 

Nomen , de quibus ad nos garrula fama reportai 
Tot, tantasque vagas retjplenae equidein ubere glebaC) 
Et laetissima tcllus} sed me|daeia multa 
Adduntur- veris ; prc^iusque haec inter ad illam 
JEre rateai submorit , quae dominalor in undis» 

38 

Tum Carolus : Nisi coeplis , caata poella , vetamor, 
Quae sumus aggredii, precor, beo precor, accipc vota^ 
Bisce sinas Dos exposUos succedere lerris , 

Atque aliis incognita cernere litort ponti 
Hujus } uoteere genica, et cognosccre cnltum j 
Quaeque solent doctis remm livoris «rip 
Esse, ubi iorsan et haec nova nos meminùse juvabit, 
Et memoraadp di«m : »ps p^cpcximiis ista. 
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CA.NTO DECIMOQUINTO.' > 


Gli rispose colei ben, deg/itu invero, 

■ La domanda è di ‘te t ma che pQ£>’ io ^ 

S' egli osta inviolàbile e severo 
li decreto de' Cieli al bel desio ? ’ * , 

eh' ancor volto non è io fpoiio intero , 

Ch' al grande scoprimento ha fisso' Dio > 

Ve lice a voi 'da l' Ocean ^profondo , 

hecar véra notizia al vostra raoisdo, . 

j ■ 

ji VOI per grazia ^ e sovra 1' ar.te , e i’ teso. 

De' naviganti , ir per qucs£ acque è dato \ 

E scen^r là , dove è il Guerrier rinchiuso | 

E ridurlo del mondo a l' altro lato. 

“Papto vi basti i e l' aspirar più suso 
Superbir fora ^ e calcitrar col fato. 

Qui tacque : e già parta più bassa farsi 
V Isola prima y e la secondu alaarsi. 

4 * 

Ella mostrando già , che a V 0’'iente 
Tutte con orditi Lungo eran dirette ; 

E che largo è fra lor quasi egualmente 
Quello spazio di mar che si frammette : 

Ponsi veder d’ abitatrice gente 
Case e culture , ed altri segni in sette i 
Tre deserte ne sono . e v’ han le belve 
Sicurissima tana in monti e in selve. 

4 » • ■ 

Luogo a ip stna de V erme assai riposto y 
Ove ti curva il lido y e tu fuori stendo 
Due lunghe comay e fra lor tiene uscesto 
Un^ampiq seno , e porto un scoglio rende y . 

Ch a lui Us fronte y e */ tet'goali onda ha Opposto . 
Che vien da l’ alto , « la respinge , e fende. 

^ sunalMn quinci e quindi y e tosreggianti 
Eun ,aae gran rupi segua et' nouigatsti% 


■ , -: 1 ( 



CIBER DEGIMUSQUINTUS so>< 

3g 

Bis super illa , quidem sunt digna canenda camaeuis 
Vota tua, ast votis animi insuperabile taluni , 

Atque aetcrna Dei suinmi decreta rcpugnant j 
Ergo nequamquam fatis obsisterc possumj 
rtam statata palo nonduni pcrvenit amica 
^tas, qua sibi se jungent in foedere pacis 
Ignoti orbes, Nec modo fas cuicumque rcferre 
Vera ex oceano distanti ad litora vesUa, 

4o 

Sorte datum vobis artem transcenderc , et usuru 
Lege negatum aliis , pelagiquc has ire per uudas, 
Et pedihus calcare locos, ubi Martius heros 
Interclusus adest, illumque referre per altum» 

Id vobis satig, et vesana superbia mentis 
Esset majora appetere , atque obsisterc fatis. 

Haec ubi dieta silet , super bis depressa videtur 
Sub coclo ex denis prima , et snblata sccuuda. 

4 » 

Progredicnsque viain hostipibus monstrabat, ut omnes 
Insulae erant positae longo ordine solis ad ortum, 
XJtque maris spatium , quod eas intei'lluit inter, 
Non crat itàpar, sed pariter quasi dìspositum arte. 
In septem procul apparent hominesque , pccusque , 
Et nemora , et raris habitata mapalia lectii } 

Tres penitus deserta e^tant , peuitusque ferarupi 
Lustra, suisque per antr^ domus tutissima tno{)stris« 

42 

Ex quibus una tcnet Longum sub litote curvo 
Secessum , atque utrumque latus prutendit in aequor 
Longius , atque simun inter brachia continct amplum , 
Quem tutum assurgens media efficit insula portqm. 
Erangitur ad latera adveniens mox omnìs ab alto , 
Inque sinus jam scissa silet placide unda reductos, 
Ilinc atque bine vastac rupes ; gemiuique mìoaptui 
In coclmn sfopql^ , ^aqth potluii^.qqe 


CANTO DEClMOQUINf Q. ' - 
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I }■ 


Taecìnno sotto i mar sicun in pace : 
tVrti t a b'i dt ne^re seirc opaca scena : 
y. ’n me Zìo d’esse una spelonca gt'n:e , ■' * 

D' edere e d'ombre e di dolci acyue amena: ^ 

fune non le^a qui , nè co ’l tenace. * 

Morso le stanche n iei ancora frena. 

I.u donna in sì so’inga e queta putte 
f'itvaea ^ e raccoglieii le vele sparte» 

44 

Mt> (Ite , disse poi , quell’ alta mole , 

Che di quel monte in su la cima siede. 

Quivi fra' cibi, ed ozio e scherzi e fole 
Turpe il campion de la cristiana f dt» 
fai con la guida del nascente Sole 
ó'u per quell' elio mov rete il piede : 

Tfè vi gravi il lordar ; pei ò che fora ; 

Se non la matutina , infausta ogn ora. 

45 

^tn col lume del di , eh' anco riluce , 

Insino al monte andar per rot polrasii». 
fssi al concedo da la nobil duce 
Poser nel lido desiato i passi, 
f litrovat la via , eli a lui conduce , ‘ ^ 

Agevol si , che i piè non ne far lassi. 

E quando arrivar , da V oceano • 1 

• Era il carro di Febo anco lontano. 

46 

gion , che per dirupi e fra rutne ' ^ 

S^ ascende a la sua cima alta e supeiba ; 

E eh’ è Jin. là dt nevi e dt pruine ^ 

Sparsa ogni strada : ivi ha poi fori ed erbe- ; 
Presso al canuto mento il verde crine, 
frondeggia , c 'I ghiaccèì fede ai g'gH serbo 
fd a le rose tenere : cotanto 
fu0te sovra natura arte ti' incu itOt ‘ 
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45 

JEqnora lata aileot niputn aab rertiee late , 

Deaupcr horreatique atram aetaos im-niael iimhra} 
Fronte sub adversa scopulis peiidentibus antruia' -, 
lutus aqaae dulcet, vivoque «edilia taso. 

Nulla teaent festis reutis hic vincala puppes , 
Nulla rates tulas anco alligit anchora morsa . 

Huo mailer devecta subii, luci tuta cariaie , 

Et Tentia expansa legit sub earbasa litna, 

44 

Tuin molem exceltam toUeatem ad aidera frouteas 
Ilia viris monstrat sublimi in culuiìae montis 


Bordet ibi , inquit , btanditiis paerilibus berot , 
Olia foeda sequens strueti* conviria meant. ' 
Mox Phoebo radiante novo ilta per ardua raoatis. 
Carpeadum vobia iter, atque excelsa pctenda; 

Nec mora ait tristis , nani quaclibet bora diei 
Vestro infausta foret , alai matistiaa , labori. 

4 * 

Interèa priua aequorcas quam Phoebus iu oadas j 
S o condat , procedere raontis ad ima poteatli^* 
llicet egressi , duce perinittcate , carina 
lleroes Christi optata potiuntur arena ; 
Corripiuntq'ie vian, quam semita raonstrat apertatn, 
lacessu facilcm , lapidea oee membra fatigaot. 

Ast ubi perveatum , oceiduis distabat ab uudis 


SjIìs adhuc currus , terras radiiaque replebat. ^ 

46 


Per vada perlustrant , pracroptaque aaxa pctenduca 
Montis inaccessi ad subtimia culmina late ; 


Esse vident oalles nive pleaas, atque pruinis 
Culmen ad usque jugi, floresqne vireacere snrsoai. 
Frondet apex i redolcat flurea viridantibus herbis 
Djsuper , et aubtua brumalia barba aeneseit , 
Purpureaeque roaae j inguaiar foedere brumts. 
Usque adeo aaturac pratyalet «ra ÀcbtwgBtiu* 


Digitized by Google 



2i« CAiffo; 

47 

l duò guériuetH in loto et/no\e selvaggio , 

^ Chiuio d’ ofhbre , fermar» à piè del monte « 
£ eome il del ri^ò. eoH niivo raggio 
Il Sol , de l’ aurea luce derno /onte -, ■ 

Su. , eu , gridaro entrambi ; e ’/ lor viaggia 
Iti cominciar con .engUe, ardite , e pronte. '■ 
Mn elee non so donde j e f attraversa 
Fiera tergendo orribile e diverta. 

48 

Innalza -d* ot*o squallido squamose 

Le eresie e 'I capo , e .gonfii il collo d‘ ira 1 
Arde ne eti òcchi i e le vie .tutte ascose 
ÌTien sotto il venire ; e tosco e fumo spira, 

, iir vientra in se stessa f-or le nodose 
Rote ditténdej, e se dopo se tira. 

Tal' s’ appre senta a la solita guardai 
Nè però de' guerrieri i passi .tarda, 

49 , 

Gih Oario ìl ferrc stringe , e l serpe assale i 
Ma l' altro grida a -lui : Che fai, che tenie i 
Per isforuo di man , con arme talù^ 

Fincer avvisi il difensor serpente ? 
tdSglt jscote la verga aurea immortale » 

«yi che la belva il sibil tr ne sente ; 

E impaurila al suon fuggendo ratta , 

Lascia quei vafco libero , e s’ appiatta. 

50 

Pi à tóso alquanto' il passo alar contende 
Fero lt>on , che rugge, e torvo guata ; 

E I tedi (trraaa, e le. caverne orrende 
. De la bocca vorace apra e dilata : 

Si sferza con la coda , e i’ ire accende. 

Ma non è pria la' verga a lui mostrata , 
Ch'uà secì'eto spavento 'ni cor gli agghiaccia 
Ogni nativo ardire i.,e ’a fuja il caccia. 
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LIBEa DECIMXJSQUINTU3 in- 

£t jam deec(ient« die raaiisere sab imis 

Marte viri fortes nionlis , cluusique latebris. ' 
poluai radiis piimum sigaavit Apollo, 

Bt noeti s tenebra s terris aurora fugavit 

£Jj simul gemini, procul bine, procul ita^tùaores} 

liicet et'gressi capiunt nimis aspera clivi $ 

Cum ecce repente iugens latebris elabitur auguia 
Orbibua occludens aditus , et terrei, euntea. 

48 

Squaraosas, croceaaque jnbas ext(dlU> iu altum 
Insurgens capiti, et lurgeotia eolia veoeno. 

Aita gercns ; ocali igne rubeat } aditusque sub aiat 
Occludit late , corpus tumet onine veueno. 

Nane se se in sua membra plicat ,.uiinc terga rolutatu 
Ncxibus orbes in sionota volumioa pandit. 

Talibus iiorrificis sibi tradita castra tuetur 
Anguis imagiaibus, verum non tardai euntes» . 

Insurgcns Cavolus atrito petit ctise dragonera , }■ 

Quid struis ? alter ait, vano nioUmine tentas 
Vincere custodem montis , saevuinquc eolubrum. 
Nescis , eheu nescis quibus armis vincitur hostis? 
Hac dicens quatit auratum , magicumque ftageUum> 
Sibilai aura iota , et sonitu conterritus -anguis 
EfTugit , et fugiens aditusque , viasque rdinq-ait 
Imoiunes, oelerique fiiga se condii in umbris* 

5o 

Altias occurrit gressusque , yiasqne retardant 

Moie leo , ore fremens, ocuUsque minantibus acer» 
Erigit illc jnbas, atque infrcmit ore cruento ; 
Esplicai horrendas fauces , tristesque cavemas , 

Et caqda se se contundens eccitai iras. 

Sed YÙt pulsa manu ante ooulos sonai aerevirga • 
Cum subita gelidus riguit forinidine sanguis. 

Ira cadit , praeccpsjjue fugam cek-iafit io attira» « 
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9t% CAUTO DECIMOQUINTO. 

Si 

S fgue la coppia il suo commin veloce j 
Ma formidabile oste han gid dat>ante 
Di guerrieri animai y varj di voce , 
f'urj di moto e di sembiante. 

Ciò che di mostruoso e di feroce 
Erra fra ’l Sfila tei termini d' Atlante , 

Dar qui tutto l'accollo , e quante belve 
L' Erciniu ha in sen , quante V Ircane selve , 

5a 

Mfa pur sì fero esercito e si grosso 

Non vien , che lor respinga , o lor resista ", 
Ansi ( miraeoi novo ) in fuga i masso 
Da un picciol fischio e da una breve vista. 

Jju coppia amai viltoriosu il dosso 
De la montjgna senza intoppo acquista ; 

Se non se inquanto il gelido e l'alpino 
De ie rigide vie tarda il cammino, 

53 

Ma poi che giù le nevi ebber varcate , 

E superalo il discosceso e V erta } 

' Un bel tepido Ciel di dolce State 
Trovavo y e ’l pian su ’L monte ampio é aperto ^ 
Aure fresche mai sempre y ed odorate 
Vi spiran con tenor stabile e certo : 

Nè i fiati lor , si come altrove suole , 

Sopisce o desta ivi girando il Sole. 

54 

Né , come altrove ei suol , giacci e ardori , 

Nubi e sereni a quelle piagg'c alterna.-. 

Miài C‘el di candidissimi splendori 

Sentfire s’ amnia' tu , e non *’ infiamm i , o verna ; 

E nutre ai prati l’ erba , a V erba i fiori , 

. Ai fior V odor , l’ombra a le piante eterna. 
Siede su ’L lago y e signoreggia intorno 
l moliti t i muri il bel palagio adorno^ 
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3«Ì 
5 i 

Marte viri fortes ceTeraot vesti già taeti , ' i 

Sed noras occurrit mrtueudus euntibus basti». 
Quotquok alit tcHiis aniinalia , q»ot fera monitM 
Àotra sub exesis anquain geouere eavemis , 
Fontibtis ex Nili Lie fines ad Atlaotis, 

Vocibus , et forma inter se diversa per ortum, 
Quotque Erymaalhus alit, sèu dira llyrcaQÌa lylvis, 
Cuiicta simul pugaaat coatra velai agmioe facto* 

Sed non ideirco tantarum spectra ferarum 
Propulsare virns audent , seu ,si8tere centra ; 

Quiii potiui fiigiunt omiies ( mirabile dieta ) 
lìt prinium stiinulaiite nscitu quatti aera virga. 
V’ictoros tandem iiiontis tcnuere sodalcs 
Eaoelsus hunieros , iiullo prohibeute viaruni 
Ascenstis , nisi quod pracriiptis aspcra saxis, 
BrumaqUe per terra» cursum, -^platuasque retardant. 

SS 

j^t postquara ,emensi gTacies , et rupta viaruta 
Drvonere viri ad sublima culmina montis , 
Planitiem vastam bacrhanlem et floribus arva 
l:i venere illic, ridcbatqoe aara salubris. 

Mnlctbant Zephyri natus sine semine iloros, 

Kt ridebat oiens tompnr nova (en>p<>tis actas. 

sit hyeiQS, ignotnm ibi, >-el qui i turtidus aestus, 
Ntc Pfaoebo variante domnoa yari^tur et aer. 

. ^4 

Moa iliis altemant frigna , et aestus ia pria *, 

Non radians còelutn conuniscot 'lurbidus auster, 
Svd aitor aetermis coeiuni splendore serpMat } 
Frigore non liget aer, non exacstiut igne : 
.^ratuen alit pratis , herbàs quoque lloribus ornat , 
Bkplet od re rosas, plantas vuidautibns Umbria; 
AUa Jontus media insurgit circnmdata lyiyphis j 
£t tamqttooi &e|i«a frekìs ^ 0 inin«Uf , tt'^rfit» 
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J Cavalier* ptr V fdta aspra' snlìttf ' 'i 

Sentiamo al<f?santo affaticati « lassi : > 

&Bd« ne gion per quella via fiorita ^ 

Lenti , or movendo , ed or fermando i passi , 

Quando ecco un fionte^ che a bagnar V invita ' 

X’ ascisute labbra , alto- cader da’ sassi , 

E da on<i' larga vena e coni ben mille ' 

Zampilletti spruzzar V erbe di stille, 

56 

Md tutta indine poi tra verdi sponde 
la profóndo conci V acqua t’ aduna r 
E sotto V ontbra di perpetue fi-onde 
^ormm'nndo sen va gelida e bruna ; 

Ma trasparente , che non asconde 
~ He V imo letto suo vaghezza alcuna : 

E sovtea le sue rive alla e' estolle » 

L’ eritctta ^ o vi fa teg;^io fresco- e moUett 

5^ - 

^'cro U fonte del riso, ed etico il- rio ^ 

Che' mossali perigli in se contiene. 

Or qui, tener a fren, nostro desio , 

Et esser cauti molto a noi conviene. 

Chiudiam orecchie ai dolce canto e rio 
Hi queste del piacer false Sirene. 

Cesi n andar fin, dove il fiume vago 
Si spande in maggior letto ^ e forma un lago. 

58 

Quivi di cibi ■■preziosa' e card ‘I 

.Apprestata è una mensa in su lo rir* ; 

E scherzando sen pan- per 1‘ acqua cidara 
Hue donzelle garrule y e lotciìfe , 

Ch' or « 4pru*8o«* il volto, or fanno a garé. I 

Chi prima <i un segno destinato arrivi ; ! 

St tuffano talora j e 7 capo e ’l- dorso ' 

fieqprono al fin,^pa il celato corto f I 
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iTamqne fatigato» per iter , per inlioap’ta- nixa- . ' 
Suimno* apex eqaites- redolenti ilore 'tenehat ; 
TJade riam lenti , .qnae gratum. halsbat odorcal| 
Saepe retacdante» restigia tarda seoabani} 

Cam nireo de silice vbridas ecce repente. « 
Dissiliens lapta^ per dulci murpiare saxa 
Apparet fona, late^ irrorane geamina gnttis’y 
Oraque sicea aiti, raràtat perfundere djmphis^ .3 

56 


Vena perennis: aquae> aimul agglomerata sub alveo^ 
Labitur io praeceps viridanti margine dulci 
Marmare , sed. parus; fona sub latìtantibiis ambrìt 
Tarn claras , nitidtuqae fluii per opaca viarom | 
Ut nil de* prawstaiiti perdant gurgitis ima , > 

Sed radiante nitent oculis- peiluckla Phoebo. 
Undique margo rirct fuliii, et gramine molli , 
Lympbaque prqlabent ieviterprooumbit- in beiiia. 

'$7 

Turo pariter ; Foote en risus , rirasque nefand(M , i 
Semina qui luctus , inortisque pericnla condit ; 
Est modo fas nobis- nostros- oompeseere rensoi, 

Et documenta* Magi modo no* raemitiiese javabit. 
Feetora carminibus modulatia ore *S3^caBtn 
Obdurare neceesmn , et- voce» spernere' caruro. « 
Talia narrantea- venere , ubi> rivna aqnarum •* 
Eipatiatur in wnplam reito margine ttagoum. 

58 


Mensa illioi onerata cibisi , dapibusq*iè- parata- 
Magniflco apparuit- cullu sub margine molli, 
fnterea geminae ludbnt in fonte pud làe 
Nudatac totum posito* veliraine corpus }' ^ 

Nane manibus sibi spargunl fluctibtrr'ora vicissina, 
Nane positam tenta nt certatim -éttingece metani y 
Corpore se loto dentergimt liaepe* sub undas y ' 

Et tacite eiaeoio, retèguat-' sua «erjfora étirse. *** 
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^9 

Mfà$tfT It natatTici ìgnude , « belle 

De' duo gueiTÌeri al<^uanto i duri petti j 
4^ che fermasi a riguardarle « ed elle 
Seguian pure i lor giochi e i lor diletti. 
Unsi intanto drizxossi y e le mammelle y 
JS tutto ciò y che pià la ritta alletti , 
Montlrò dal teno in fuso aperto al cielo y 
S 7 lago l' altre membra ero un bel rel^» 

6o 

Qltal (paltulima ttella et ce de P onde 
Rugiadota e stillante y o come fuor f 
(tguntò nascendo già da le feconde 
fyume de V ocean la Dea d’ amore 
Tal' apparve cortei , tal le sue biondo 
Chiarae stillaran crittallino umore. 

Poi girò gli occhi , e pur aliar s’ infinse 
Que' duo vedere y e in se Mia si strinse. 

6» 

M'I orin y che *n cima al capo area rneeoltoi 
la un sol nodo , immantiaeote tciolse : 

^he lunghissimo in ^ià cadendo e folto , 

D’ un’aùrKO munto t ptcbi avori involsCy 
O che vagò spettacolo i lor to'to I 
Ha non men pago fu chi loro il tolse. 

Cosi dp l* acque , e da' carelli ascosa 
A lor ti tolte lieta e vergognosa. 

6a 

Rideva insieme y e insieme ella arrostie y 
Ed era nel ros>pr p à bello il lisoy 
E nel riso il rotsory che te 
Infino al mento il dfli<a a viso, 
tiosse la voce poi >i dolce e piOy 
Che fon ciuSeun nitt § indi conquise. 

O fortunati peretrin y cui lice 
diuegere im questa «Aap } # f^e i 
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5g 

Fortia corda virum leviter commota fuere 

Per geminas nantes pra«sranti corpore nudas •' ' ' 
Stantibus hmc fuit alma loco spedare voluptas. 
Dura molles lusus itcrarent gurgite Nyrophae. 
Aitius iDterea insnrgens petulaiitior una 
Pectoris albentes roainmas patefecit in auras 
Quaeque fovere solent magis igne cupidiuis aestus: 
Coetera membra suis vix lymphis ‘stagna tegebant. 

6o ■ * 

Haud aliter lacrymosa capillis surgit ab undis 
Nuntia steUa nilenS lucis; sen non secus atque '• 
Mersit ab Oceani alma Venas épumantibus undis, 
AlmaVenus perquam vivit genus orane animaiitum ; 
Ut tura conspiciendam oculis se se obtulit ista 
Undique stillantem flarentes rore capillos ; 

Arte dein oculos torsi!, finxitque pudorera , 

Ut conspexit eos , et se pudibonda coegit. 

Dissolvitque stati™ , sommo qni vertice crincs ‘ 

•n”<r “ore ligamine , nodum. 

Uifliisi ennes longa cervice fluentes 
Uaudida velarunt aurato tegmine membra. 

ExLif r"*’ geminata voluptas 

^xarsit , majon hmc pascuntur dulcedine scnsus. 
Ole per aquas, et per fuso s coutecta capillos 
Ubvia venit eis ridens , suffusa pudore. 

62 

Garrula ridebat pariter , pariterque Vubebat , 
Purpureoque rnagis tura risus in ore placebat, i 
Et raagis m risu roseus rubor ore micabat : 

^raula labra rosis mulcebaut pectora riso. 

Tura ed.dit ore sonos tara dolci gulture Nyrooha , 

Ut pariter Superi exarsissent igne voraci., ^ ’ 

O fortunati , que.s fata benigna dciìere 
Adventare huc , hasque ^eàtas tangere sedes. 
j Oììif SmÀp ' • I o 
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<?u(sto e il porto del mondo , e qui H raiarv 
tic le iue noje , e quel, piacer $i $entt , 

Che già senti nc secoli de l’oro 
jy antica e senza fren Ubera gente, 
r arme ^ che fin a qui d^ uoyo vi foro , 
Potete ornai depor securomente , 

E sacrarle in quest' ombra a la quiete 
Che guerrier qui solo à’ ^nior sarete. 

*’ dolce campo di battaglia H letto 
Eluvi e l’ erbetta morbida de prati ^ 

JVoi menerenvi anzi U regale aspetto 
' Di lei , che qut fu i servi suoi beati ». 

Che v'accorrà nel bel numero 
Di quei, eh' a le sue gioje ha 
^apria la po’ve in queste acque ^tvorré 
Fi piaccia, e’I cibo a^quella mensa torre. 

V ... *.« , r .«r» : 

L’ invito accompagno « ot ■ * 

Si come al suon de le ‘i""®’'* tardi. 

S' accompagnano f P®*** , , sorde. 

Ma i cavalieri hanno mdui ^ j^^gi^rdi » 
L' alme a que’ vezzi ^ieF 

E ■/ lusinghiero aspetto , P 
Di fuor aggira , e solo t sensi m 

g se di tal dolcezza entro' triisfusa 

Parte penetra onde U desio * * 

Tosto ragion ne l'armi sue rinchiusa 
Sterpa e riseca le nascenti vog.ie. 

L’ una corpi» riman vinta e delusa , 

L’ altra sen va » nè pur congedo toghe. 

Essi entrar’ nel pelag o } 'esse ne l acque 
Tuffarsi a lor si là repuUe apiccqi^. 

U IIUm Caoto Cgcjitoìiiu»»** 


LIBER DECIMUSQUINTUS. 
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63 

Aln« quie« hic, et portus morUlibus aegris ; 
Abiceduat curae. procul bine , vanique tim^res. 

Illa volupta» hic , quam tempestate beata 
.Olim auri gentes senseruat iege solutae. 

Noa opus est armis hie , omnia tuta quiescuut ; 
Ponitc eoi^e metum , de corpore ponile ferruna. 
ilisce Deae pacis jain tela dicale sub umbris , 
Numinis Idalii fas tantum hic castra subire. 

Bella per eateosos tbalamos , ^er ^ramina campi 
Undique' cum teneris njmphis miscere juvabit. 
IIUus ante ocuios , hic per quam cuncta beantur j 
Gloria dulcis erit nobis vos sistere fortes. 

Vos eritis geuus electum •, vos sola voluptas 
£jus y «C ilia simul vobis erit una voluptas ; 

Ante tamen sordes fas hoc in fonte lavare , 

Atque epuli^, dapibusque paratae accumbere mensaeji 

09 

Tales fundebat voces de pectore ^ympha y 
Altera concordi gestu sua dieta fovebat, 

Assolet ut sonitus chordarum passibus aequia 
Pone sequi vocem modulantem carmina canto. 

Ast equites ante edocti illecebrasque , dolosque 
Blanditiis durata tenent sua pectora fictis^ 

Fallaces formae , vel dieta sonantia pacem 
Demulceat equidem sensus , haud pectora tangunt. 

66 

Quod si,forte illapsa subii praecordia mentis 
Alma voluptas, atque ardet malesaua cupido , 
lUico mens armis propriis itiduta recidit 
Nascentes animo ardores , aestumque vesattum. 
Victores abeunt de nymphis Marte feroces , 

Nec venta ulla habita subeunt penetrala tedi. 
Occupai ora pudor Nymphis , lusaeque per illos 
Se in fontem mergunt fugieutes lumina coeli. 

/ìWs Libri Vecimi^uinti, 
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